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Fur sehbehinderte Benutzer
Diese Dateien sind mit Screen Reader Software lesbar.
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Zur Einrichtung des Gerates lesen Sie bitte das Installationsanleitung. Sie finden die gedruckte Anleitung im Karton.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Inbetriebnahme des Gerétes.

Besuchen Sie die Brother-Website unter http://solutions.brother.com/, wo Sie Produktsupport, die aktuellen Treiber und

Dienstprogramme sowie Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) finden.

Hinweis: Nicht alle Modelle sind in allen Landern verfugbar.

Version A

GER/AUS/SWI-GER


http://solutions.brother.com/

Welche Benutzerhandbucher gibt es und wo finde ich sie?

Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Produkt-Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung zuerst. Lesen Sie die
Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. In dieser Anleitung finden Sie Hinweise zu
Warenzeichen und gesetzlichen Vorschriften.

Gedruckt / im Lieferumfang
enthalten

Installationsanleitung

Folgen Sie den Anweisungen zur Inbetriebnahme
des Gerates und zur Installation der Treiber und
Software entsprechend dem Betriebssystem und der
Verbindungsart, die Sie verwenden.

Gedruckt / im Lieferumfang
enthalten

Benutzerhandbuch Machen Sie sich mit den Grundfunktionen vertraut PDF-Datei / CD-ROM / im
und erfahren Sie, wie die Verbrauchsmaterialien Lieferumfang enthalten
ersetzt und regelmaRige Wartungsaufgaben
durchgefihrt werden. Informationen dazu finden Sie
in den Hinweisen zur Problemlésung.

Netzwerkhandbuch Dieses Handbuch enthalt nitzliche Informationen zu | PDF-Datei / CD-ROM / im

den LAN- und WLAN-Einstellungen sowie zu
Sicherheitseinstellungen, die von dem Brother-Gerat
verwendet werden. Sie finden hier auch
Informationen zu den von lhrem Gerat unterstitzten
Protokollen und ausftihrliche Hinweise zur
Problemldsung.

Lieferumfang enthalten

Wi-Fi Direct™ Anleitung

Dieses Handbuch informiert Gber die Konfiguration
und die Verwendung lhres Brother-Gerats flr
drahtloses Drucken direkt von einem Mobilgerat, das
den Standard Wi-Fi Direct™ unterstitzt.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/

Google Cloud Print Anleitung

Dieses Handbuch bietet Informationen zur
Konfiguration lhres Brother-Gerates fur ein Google-
Konto und die Nutzung der Google Cloud Print-
Dienste zum Drucken Uber das Internet.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/

Anleitung fiir Mobildruck und
-scan aus Brother
iPrint&Scan

Dieses Handbuch enthalt niitzliche Informationen
zum Drucken von lhrem Mobilgerat und Scannen von
Ihrem Brother-Gerat auf Ihr Mobilgerat, wenn es mit
einem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/

AirPrint Anleitung

Dieses Handbuch bietet Informationen tber die
Verwendung von AirPrint zum Drucken unter

OS X v10.7.x, 10.8.x von lhrem iPhone, iPod touch,
iPad oder anderen iOS-Geraten auf dem Brother-
Gerat ohne Installation eines Druckertreibers.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/
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Verwenden der Dokumentation

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Brother-Gerat entschieden haben! Das Lesen dieses Handbuches hilft
Ihnen, die Funktionen dieses Gerates optimal zu nutzen.

In dieser Dokumentation verwendete Symbole und Konventionen

Die folgenden Symbole und Konventionen werden in dieser Dokumentation verwendet.

AWARNUNG
WICHTIG
HINWEIS

AN

PioN

A

N

Fett
Kursiv

Courier New

HINWEIS

WARNUNG weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die bei
Nichtvermeidung zu schweren oder tddlichen Verletzungen fuhren kann.

WICHTIG weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die zu
Sachschaden oder zu Funktionsausfall des Gerates fihren kann.

Hinweise informieren Sie, wie auf eine bestimmte Situation reagiert werden
sollte, oder geben lhnen hilfreiche Tipps zur beschriebenen Funktion.

Symbole fir elektrische Gefahrdung weisen Sie auf die Gefahr eines
moglichen Stromschlags hin.

Symbole fir die Brandgefahr weisen Sie auf die Gefahr eines Brands hin.

Das Symbol fiir heife Oberflachen weist auf Teile des Geréates hin, die heil
sind und daher nicht bertuhrt werden sollen.

Verbotssymbole kennzeichnen Aktionen, die nicht zulassig sind.

Fettdruck kennzeichnet Namen von Tasten des Gerates oder von Optionen
und Schaltflaichen auf dem Computer-Bildschirm.

Kursive Schrift hebt wichtige Punkte hervor und verweist auf verwandte
Themen.

Text in der Schriftart Courier New kennzeichnet Meldungen, die im Display
des Gerates erscheinen.

Wenn Sie ein Tablet verwendet, auf dem Windows® 8 lauft, konnen Sie lhre Auswahl treffen, indem Sie
entweder den Bildschirm berihren oder mit der Maus klicken.
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Informationen zu diesem Gerat

Ansicht Vorderseite und Riuickseite

Papierstiitze des Papierausgabefaches (Papierstitze)
Funktionstastenfeld mit Display (LCD, Flussigkristallanzeige)
Abdeckung des manuellen Einzugs

Papierzufuhr

Papierausgabefach (Druckseite unten)

Manueller Einzug

Obere Abdeckung

Hintere Abdeckung (wenn gedffnet, Papierausgabe mit Druckseite oben)

0 N O 0 B~ WDN -

9 Netzanschluss
10 10BASE-T / 100BASE-TX (HL-3150CDW, HL-3152CDW, HL-3170CDW und HL-3172CDW)
11 USB-Anschluss

HINWEIS
Die meisten Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch zeigen den HL-3170CDW und HL-3172CDW.
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Zulassiges Papier und andere Druckmedien

Die Druckqualitat kann je nach verwendeter Papiersorte unterschiedlich sein.

Sie kénnen die folgenden Druckmedien verwenden: Normalpapier, diinnes Papier, dickes Papier, dickeres
Papier, Briefpapier, Recyclingpapier, Etiketten, Umschlage oder Glanzpapier (siehe Druckmedien
>»>» Seite 200).

Damit Sie die besten Resultate erhalten, sollten Sie die folgenden Hinweise beachten:

B Legen Sie NICHT verschiedene Papiersorten gleichzeitig ein, weil dies Einzugsfehler oder Papierstaus
verursachen konnte.

B Um korrekt Drucken zu kdnnen, mussen Sie die PapiergroRe in lhrer Anwendung entsprechend dem in
die Papierzufuhr eingelegten Papier einstellen.

B Berlihren Sie die bedruckte Seite des Papiers nicht direkt nach dem Drucken.

B Bevor Sie eine groRe Menge Papier kaufen, sollten Sie einige Papiersorten auf ihre Eignung fir das Gerat
prufen.

Empfohlenes Papier und empfohlene Druckmedien

Papiersorte Bezeichnung

Normalpapier Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Recyclingpapier Xerox Recycled Supreme 80 g/m?
Etiketten Avery Laseretiketten L7163

Umschlage Antalis River-Serie (DL)

Glanzpapier Xerox Colotech+ Gloss Coated 120 g/m?

Papiertyp und -format

Das Gerat zieht Papier Uber die installierte Standardpapierkassette oder den manuellen Einzug ein.
Die Papierzufihrungen werden in diesem Handbuch und im Druckertreiber wie folgt bezeichnet:

Kassette Name
Papierzufuhr Kassette 1
Manueller Einzug Manuell
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Papierkapazitat der

Papierkassetten

PapiergroRe

Papiersorten

Anzahl Einzelblatter

Papierkassette
(Kassette 1)

A4, Letter, Legal, B5 (JIS),
Executive, A5, A5 (lange

Normalpapier, diinnes Papier
und Recyclingpapier

bis zu 250 Blatt

2
Kante), A6, Folio ' (80 g/m?)
Manueller Einzug Breite: Normalpapier, 1 Blatt
76,2 bis 216 mm ggr:(nesPPapler, 1 Umschlag
Lénge: ickes Papier,

116 bis 355,6 mm

dickeres Papier, Briefpapier,
Recyclingpapier, Umschlage,
Etiketten und Glanzpapier

' Folio-Format entspricht 2

15,9 mm x 330,2 mm.

Empfohlene Papierspezifikationen

Papier, das den folgenden Angaben entspricht, ist fur dieses Gerat geeignet.

Grundgewicht 75-90 g/m?
Starke 80-110 um
Rauheit Hoéher als 20 Sek.
Steifigkeit 90-150 cm3/100

Faserrichtung

Schmalbahn

Volumenwiderstand

10e%-10e'" Ohm

Oberflachenwiderstand 10e%-10e'? Ohm-cm
Fullstoff CaCOg3 (neutral)
Aschegehalt Unter 23 Gew.-%
Helligkeit Hoéher als 80 %

Lichtundurchlassigkeit

Hoher als 85 %

B Verwenden Sie Normalpapier, das fir Laser-/LED-Gerate geeignet ist, um Kopien zu erstellen.

B Verwenden Sie Papier mit einer Starke von 75 bis 90 g/m2.

B Verwenden Sie Schmalbahn-Papier mit einem neutralen pH-Wert und einem Feuchtigkeitsgehalt von ca.

5 %.

B Dieses Gerat kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.

(Bevor Sie Papier in das Gerat einlegen, siehe Wichtige Informationen zur Auswahl des Papiers

>»>» Seite 205.)




Druckmethoden

Handhabung und Verwendung von Spezialpapier

Das Gerat kann die meisten Arten von Kopier- und Briefpapier bedrucken. Manche Papiereigenschaften
kénnen sich jedoch auf die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit der Papierhandhabung auswirken. Deshalb
sollten Sie Papier vor dem Kauf gréf3erer Mengen zuerst testen. Lagern Sie das Papier in der verschlossenen
Originalverpackung. Das Papier muss gerade liegen und vor Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und
Hitze geschutzt sein.

Einige wichtige Hinweise zur Auswahl des Papiers:
m Verwenden Sie KEIN Inkjet-Papier, weil dadurch Papierstaus und Schaden am Gerat auftreten kénnen.

B Bei vorab bedrucktem Papier mussen Farben verwendet worden sein, die der von der Fixiereinheit
erzeugten Temperatur von 200 °C standhalten.

B Bei der Verwendung von Briefpapier, Papier mit rauer Oberflache, faltigem Papier oder zerknittertem
Papier kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

Papiertypen, die vermieden werden sollten
WICHTIG
Manche Papierarten kdnnen Probleme verursachen oder das Gerat beschadigen.
Verwenden Sie NICHT:
* stark strukturiertes Papier
» extrem glattes oder glanzendes Papier
* gebogenes oder gewelltes Papier

1

1 Eine Wellung von 2 mm oder mehr kann Papierstaus verursachen.

beschichtetes oder mit einem chemischen Uberzug versehenes Papier

beschadigtes, zerknittertes oder gefaltetes Papier
» Papier mit einem héheren Gewicht als in diesem Handbuch empfohlen

geheftetes oder geklammertes Papier
» mit Niedrigtemperatur-Farben oder thermografisch hergestellte Briefkopfe
* mehrlagiges Papier oder Durchschreibepapier

Inkjet-Papier fir Tintenstrahlgerate

Wenn Sie eine der oben aufgelisteten Papierarten verwenden, kann Ihr Gerat beschadigt werden. Solche
Schaden sind von den Brother Garantie- oder Serviceleistungen ausgeschlossen.
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Umschlage

Die meisten Umschlage kénnen mit dem Gerat verwendet werden. Bei einigen Umschlagen kommt es aber
aufgrund der Herstellungsart mdglicherweise zu Einzugs- und Druckqualitatsproblemen. Umschlage sollten
Kanten mit geraden, gut geknickten Falzen aufweisen. Umschlage sollten flach aufliegen und nicht
ausgebeult oder zu dunn sein. Verwenden Sie nur Qualitdtsumschlage eines Anbieters, dem bewusst ist,
dass Sie die Umschlage mit einem Lasergerat verwenden werden.

Sie sollten mit einem Umschlag einen Testdruck durchfiihren und prifen, ob Sie das gewlinschte Ergebnis
erhalten.

Umschlagtypen, die vermieden werden sollten

WICHTIG
Verwenden Sie NICHT:

beschadigte, gerollte, gebogene, zerknitterte oder ungleichmafig geformte Umschlage
extrem glanzende oder stark strukturierte Umschlage

Umschlage mit Heftklammern oder anderen Klammern, Verschlissen oder Zugbandern
Umschlage mit selbstklebenden Verschlussen

gefltterte Umschlage

schlecht gefalzte Umschlage

gepragte Umschlage (mit hochgepragter Schrift)

mit einem Laser-/LED-Drucker zuvor bedruckte Umschlage

von innen bedruckte Umschlage

Umschlage, die nicht exakt Ubereinander gestapelt werden kénnen

Umschlage aus schwererem Papier als in den Spezifikationen fur dieses Gerat angegeben
Umschlage mit schiefen oder nicht rechteckigen Kanten

Umschlage mit Fenstern, Offnungen, Aussparungen oder Perforationen

Umschlage mit Klebstoff an der Oberflache wie unten gezeigt

Umschlage mit doppelter Lasche wie unten gezeigt
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* Umschlage, deren Laschen beim Kauf nicht zugeklappt sind
* Umschlage, deren Kanten wie unten gezeigt gefalzt sind

s
3y

Wenn Sie eine der oben aufgelisteten Umschlagarten verwenden, kann |hr Gerat beschadigt werden.
Solche Schaden sind von den Brother Garantie- oder Serviceleistungen ausgeschlossen.

Etiketten

Die meisten Etiketten kébnnen mit dem Gerat verwendet werden. Die Etiketten sollten mit Klebstoff auf
Acrylbasis hergestellt worden sein, da solche Klebstoffe den hohen Temperaturen in der Fixiereinheit besser
standhalten. Der Klebestoff sollte nicht mit Gerateteilen in Berihrung kommen, da Etiketten an den
Trommeleinheiten oder an den Rollen haften und Papierstaus und Druckqualitatsprobleme verursachen
kénnten. Zwischen den Etiketten darf sich kein Klebstoff befinden. Die Etiketten sollten so angeordnet sein,
dass sie das ganze Blatt bedecken. Licken zwischen den Etiketten kdnnen dazu fiihren, dass sich Etiketten
beim Druck ablésen und schwerwiegende Papierstaus oder Druckprobleme verursachen.

Alle mit diesem Gerat verwendeten Etiketten missen 0,1 Sekunde lang einer Temperatur von 200 °C
standhalten kénnen.

Etikettentypen, die vermieden werden sollten

Verwenden Sie keine beschadigten, gerollten, gebogenen, zerknitterten oder ungleichmafig geformten
Etiketten.

WICHTIG
* Verwenden Sie KEINE Etikettenblatter, von denen Teile bereits verwendet wurden. Die freiliegende
Tragerfolie kann das Gerat beschadigen.

* Verwenden Sie Etikettenblatter NICHT mehrmals und verwenden Sie keine Etikettenblatter, von denen
schon Etiketten abgeldst wurden.

« Etiketten sollten die in diesem Benutzerhandbuch angefiihrten Gewichtsangaben nicht berschreiten.
Etiketten, deren Gewicht diese Angaben Uberschreiten, werden eventuell nicht korrekt eingezogen oder
bedruckt und kénnen das Gerat beschadigen.
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Nicht bedruckbarer Bereich beim Drucken liber einen Computer

Die Abbildungen unten zeigen die maximal nicht bedruckbaren Bereiche. Die nicht bedruckbaren Bereiche
kénnen je nach Papiergréf3e oder Einstellungen in der verwendeten Anwendung variieren.

1 Verwendung | Dokumenten- | Oben (1) Links (2)
groBe Unten (3) Rechts (4)
Drucken Letter 4,23 mm 4,23 mm
2 4 A4 4,23 mm 4,23 mm
Legal 4,23 mm 4,23 mm
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Einlegen von Papier

Einlegen von Papier und Druckmedien

Das Gerat kann Papier Uber das Standardpapiermagazin oder den manuellen Einzug einziehen.
Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Einlegen von Papier in die Zufuhr:

B Wenn lhr Anwendungsprogramm die Auswahl einer PapiergréRe im Druckmeni unterstitzt, kbnnen Sie
diese Auswahl Uber das Programm vornehmen. Wenn das Anwendungsprogramm dies nicht unterstutzt,
kénnen Sie die Papiergréflie im Druckertreiber oder tber das Funktionstastenfeld einstellen.

Einlegen von Papier in die Standardpapierzufuhr
Legen Sie bis zu 250 Blatt Papier in die Standardpapierkassette (Kassette 1) ein. Das Papier kann bis zur
Markierung fir die maximale Stapelhéhe (¥ ¥ ¥) auf der rechten Seite der Papierzufuhr eingelegt werden.

(Informationen zum empfohlenen Papier finden Sie unter Zuldssiges Papier und andere Druckmedien
>»>» Seite 2.)

Bedrucken von Normalpapier, dinnem Papier oder Recyclingpapier liber Kassette 1

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Gerat heraus.
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9 Halten Sie die griinen Hebel der Papierfiuhrung (1) gedriickt und verschieben Sie die Papierfihrungen
entsprechend dem Papierformat, das Sie einlegen méchten. Achten Sie darauf, dass die
Papierfuhrungen fest in den Aussparungen einrasten.

@ Fachern Sie den Papierstapel gut auf, um Papierstaus und Fehler beim Einzug zu vermeiden.

I 2



Druckmethoden

0 Legen Sie Papier in die Kassette ein und beachten Sie dabei:
B Das Papier muss sich unterhalb der Markierung fir die maximale Stapelhéhe (Y ¥ ¥) (1) befinden
Das Uberfiillen der Papierkassette kann Papierstaus verursachen.
B Die zu bedruckende Seite muss nach unten zeigen.

B Die Papierfihrungen missen den Papierstapel beriihren, damit das Papier korrekt eingezogen
werden kann.

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder fest in das Gerat ein. Vergewissern Sie sich, dass sie
vollstandig in das Gerat eingesetzt ist.

@ Klappen Sie die Papierstitze (1) des Papierausgabefaches hoch, damit das Papier nicht aus dem
Papierausgabefach rutscht, oder nehmen Sie jede Seite sofort nach dem Bedrucken aus dem Gerat.
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o Wahlen Sie in den einzelnen Dropdown-MenUs des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:
B Papiergrofe

A4 Letter Legal Executive A5

B5 JIS B5 Folio A5 Lange Kante A6

Informationen zu den verwendbaren PapiergréfRen finden Sie unter Papiertyp und -format
>»>» Seite 2.

B Druckmedium

Normalpapier Diinnes Papier Recyclingpapier

B Papierquelle

Zufuhr 1

Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.

HINWEIS

Die Bezeichnung der Optionen in den Dropdown-Listen kdnnen je nach verwendetem Betriebssystem und
dessen Version variieren.

@ Senden Sie die Druckdaten zum Gerét.
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Druckmethoden

Einlegen von Papier in den manuellen Einzug

(Informationen zum empfohlenen Papier finden Sie unter Zuldssiges Papier und andere Druckmedien
>»>» Seite 2.)

HINWEIS

Das Gerat aktiviert den Modus fur den manuellen Einzug, wenn Sie Papier in den manuellen Auszug
einlegen.

Bedrucken von Normalpapier, dinnem Papier, Recyclingpapier oder Briefpapier tiber den
manuellen Einzug

0 Klappen Sie die Papierstitze (1) des Papierausgabefaches hoch, damit das Papier nicht aus dem

Papierausgabefach rutscht, oder nehmen Sie jede Seite sofort nach dem Bedrucken aus dem Gerat.
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Druckmethoden

9 Schieben Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des
Papiers, das Sie verwenden werden.

9 Schieben Sie mit beiden Handen ein Blatt Papier fest in den manuellen Einschub, bis die Oberkante des
Papiers die Papiereinzugswalzen beruhrt. Schieben Sie das Papier zwei Sekunden lang weiter gegen
die Walzen oder bis das Gerat das Papier erfasst und es weiter einzieht.

HINWEIS
* Wenn die Fehlermeldung Stau innen im Display angezeigt wird, kann das Gerat das Papier nicht
erfassen und einziehen. Setzen Sie das Gerat zuriick, indem Sie das Papier entfernen und dann Cancel
auf dem Bedienfeld driicken. Legen Sie das Papier wieder ein und stellen Sie sicher, dass Sie es fest
gegen die Walzen dricken.

* Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in den manuellen Einzug.

+ Stellen Sie sicher, dass das Papier im manuellen Einzug gerade und in der richtigen Position ist.
Andernfalls wird das Papier méglicherweise nicht richtig eingezogen, was zu einem schragen Ausdruck
oder einem Papierstau fihrt.

» Ziehen Sie das Papier vollstandig heraus, wenn Sie versuchen, das Papier erneut in den manuellen
Einzug einzulegen.

* Legen Sie nicht mehr als ein Blatt Papier gleichzeitig in den manuellen Einzug ein, da es andernfalls zu
einem Papierstau kommen kann.
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Druckmethoden

@ Wahlen Sie in den einzelnen Dropdown-MenUs des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:

B Papiergrofe

Breite: 76,2 bis 216 mm
Lange: 116 bis 355,6 mm

Benutzerdefinierte PapiergroRe !

T Definieren Sie eigene PapiergroRRen, indem Sie Benutzerdefiniert... im Windows®-Druckertreiber,

Benutzerdefinierte SeitengroBe fiir PostScript im BR-Script-Druckertreiber fur Windows® oder Eigene Papierformate... in
Macintosh-Druckertreibern wahlen.

Informationen zu den verwendbaren PapiergréfRen finden Sie unter Papiertyp und -format
>»>» Seite 2.

B Druckmedium

Normalpapier Diinnes Papier Recyclingpapier  Briefpapier

B Papierquelle

Manuell

Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.

HINWEIS
Die Bezeichnung der Optionen in den Dropdown-Listen kdnnen je nach verwendetem Betriebssystem und
dessen Version variieren.

@ Senden Sie die Druckdaten zum Gerét.

0 Kehren Sie zu Schritt @ zurlick, nachdem im Display Manuelle Zufuhr angezeigt wurde, um das
nachste Blatt Papier einzulegen. Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir jede zu bedruckende Seite.

HINWEIS

Das Display zeigt Manuelle Zufuhr, bis ein Blatt Papier in den manuellen Einzug eingelegt wurde.
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Bedrucken von dickem Papier, Etiketten, Umschlagen und Glanzpapier tiber den manuellen
Einzug

Wenn die riickwartige Abdeckung (Ausgabefach fir Druckseite oben) nach unten geklappt wurde, verfugt
das Gerat Uber einen geraden Papierpfad vom manuellen Einzug bis zur Riickseite des Gerates. Verwenden
Sie diesen Papiereinzug und diese Ausgabeart, wenn Sie dickes Papier, Etiketten, Umschlage oder
Glanzpapier bedrucken. (Informationen zum empfohlenen Papier finden Sie unter Zuldssiges Papier und
andere Druckmedien »» Seite 2 und Umschldge »>» Seite 5.)

0 Offnen Sie die hintere Abdeckung (Papierausgabe mit Druckseite oben).
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Druckmethoden

9 (Nur zum Bedrucken von Umschlagen)
Ziehen Sie die beiden grauen Hebel (einer auf der linken und einer auf der rechten Seite) nach unten
und zu sich hin, wie in der Abbildung unten dargestellt.

0 Schieben Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des
Papiers, das Sie verwenden werden.
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Druckmethoden

@ Schieben Sie mit beiden Handen ein Blatt Papier fest in den manuellen Einschub, bis die Oberkante des

HI

Papiers die Papiereinzugswalzen beruhrt. Schieben Sie das Papier zwei Sekunden lang weiter gegen
die Walzen oder bis das Gerat das Papier erfasst und es weiter einzieht.

NWEIS

Wenn die Fehlermeldung Stau innen im Display angezeigt wird, kann das Gerat das Papier nicht
erfassen und einziehen. Setzen Sie das Gerat zuriick, indem Sie das Papier entfernen und dann Cancel
auf dem Bedienfeld driicken. Legen Sie das Papier wieder ein und stellen Sie sicher, dass Sie es fest
gegen die Walzen dricken.

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in den manuellen Einzug.

Stellen Sie sicher, dass das Papier im manuellen Einzug gerade und in der richtigen Position ist.
Andernfalls wird das Papier méglicherweise nicht richtig eingezogen, was zu einem schragen Ausdruck
oder einem Papierstau fihrt.

Ziehen Sie das Papier vollstandig heraus, wenn Sie versuchen, das Papier erneut in den manuellen
Einzug einzulegen.

Legen Sie nicht mehr als ein Blatt Papier gleichzeitig in den manuellen Einzug ein, da es andernfalls zu
einem Papierstau kommen kann.

Wenn Sie Papier oder andere Druckmedien in den manuellen Einzug einlegen, bevor sich das Gerat im
Bereitschaftsmodus befindet, kann es zu einem Fehler kommen und das Gerat stoppt den Druckvorgang.
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Druckmethoden

@ Wahlen Sie in den einzelnen Dropdown-MenUs des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:
B Papiergrofe
(Zum Bedrucken von dickem Papier, Etiketten oder Glanzpapier)

A4 Letter Legal Executive A5
A5 Lange Kante A6 B5 JIS B5
3x5 Folio Benutzerdefinierte PapiergroRe !

(Zum Bedrucken von Umschlagen)

Com-10 DL C5 Monarch
Benutzerdefinierte Papiergrofe !

' Definieren Sie eigene PapiergroRen, indem Sie Benutzerdefiniert... im Windows®-Druckertreiber,

Benutzerdefinierte SeitengroBe fiir PostScript im BR-Script-Druckertreiber fur Windows® oder Eigene Papierformate... in
Macintosh-Druckertreibern wahlen.

Informationen zu den verwendbaren PapiergréfRen finden Sie unter Papiertyp und -format
>»>» Seite 2.

B Druckmedium

(Zum Bedrucken von dickem Papier, Etiketten oder Glanzpapier)

Dickes Papier Dickeres Papier Glanzpapier Etikett

(Zum Bedrucken von Umschlagen)

Umschlage Umschl. Dinn Umschl. Dick

B Papierquelle

Manuell

Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.
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Druckmethoden

HINWEIS

Die Bezeichnung der Optionen in den Dropdown-Listen kdnnen je nach verwendetem Betriebssystem und
dessen Version variieren.

* Wenn Etikett beim Druckertreiber ausgewahlt ist, zieht das Gerat das Papier Uber den manuellen Einzug
ein, auch wenn Manuell nicht als Papierquelle ausgewahlt ist.

* Wenn Sie Umschlage #10 nutzen, wahlen Sie Com-10 (fur Windows®) oder US #10 Umschlag (fur
Macintosh) aus der Dropdown-Liste PapiergrofRe aus.

» Fur Umschlage, die im Druckertreiber nicht zur Auswahl stehen (z. B. Umschlag #9 oder C6), wahlen Sie
Benutzerdefiniert... (Windows®-Druckertreiber), Benutzerdefinierte SeitengroBe fiir PostScript
(BR-Script-Druckertreiber fir Windows®) oder Eigene Papierformate... (Macintosh-Druckertreiber).

Senden Sie die Druckdaten zum Gerét.

Kehren Sie zu Schritt @ zurlick, nachdem im Display Manuelle Zufuhr angezeigt wurde, um das

7]
(8]
nachste Blatt Papier einzulegen.
(0]
[10)

(Nur zum Bedrucken von Umschlagen)
Bringen Sie die beiden grauen Hebel, die Sie in Schritt @ nach unten gezogen haben, wieder in ihre
Ausgangspositionen, wenn Sie den Druckvorgang beendet haben.

SchlieRen Sie die hintere Abdeckung (Papierausgabe mit Druckseite oben).

HINWEIS

» Das Display zeigt Manuelle Zufuhr, bis ein Blatt Papier oder ein Umschlag in den manuellen Einzug
eingelegt wurde.

* Entnehmen Sie jede Seite bzw. jeden Umschlag unmittelbar nach dem Druckvorgang. Wenn sich Papier
oder Umschlage stapeln, kann dies zu einem Papierstaub oder einem Wellen des Papiers/der Umschlage
fahren.
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Beidseitiger Druck

Die mitgelieferten Druckertreiber unterstitzen den beidseitigen Druck. (Windows®-Benutzer) Detaillierte
Informationen zu den Einstellungen kénnen Sie dem Hilfe-Text des Druckertreibers entnehmen.

Richtlinien fur das beidseitige Bedrucken von Papier

B |st das Papier sehr dinn, kann es leicht knittern.

B Wenn das Papier gewellt ist, glatten Sie es und legen Sie es erneut in die Papierzufuhr ein. Wenn sich
das Papier weiter wellt, tauschen Sie das Papier aus.

B Falls das Papier nicht korrekt eingezogen wird, ist es vielleicht gewellt. Nehmen Sie das Papier heraus
und glatten Sie es. Wenn sich das Papier weiter wellt, tauschen Sie das Papier aus.

B Bei Verwendung der manuellen beidseitigen Funktion ist es mdglich, dass Papierstaus auftreten oder die
Druckqualitat beeintrachtigt ist. (Sollte ein Papierstau auftreten, lesen Sie Papierstaus »» Seite 172. Bei
Problemen mit der Druckqualitat lesen Sie Verbessern der Druckqualitét »>» Seite 186.)

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass die Papierzufuhr vollstédndig in das Gerat eingeschoben ist.
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Automatischer beidseitiger Druck (HL-3150CDW, HL-3152CDW, HL-3170CDW
und HL-3172CDW)

Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden lesen Sie Beidseitiger Druck »>» Seite 73.

Automatischer beidseitiger Druck mit dem Windows®-Druckertreiber

0 Wahlen Sie in den einzelnen Menus des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:
B Papiergrofe

A4

B Druckmedium

Normalpapier Recyclingpapier  Diinnes Papier

H Papierquelle

Zufuhr 1 Manuell

B Duplex / Broschiire

Duplex

B Duplexart unter Duplexeinstellungen

Es stehen jeweils vier Optionen fir jede Ausrichtung zur Auswahl (siehe Beidseitig/Broschlire
>»>» Seite 34).

B Bindekante-/Bundverschiebung unter Duplexeinstellungen
Legen Sie die Bindekante-/Bundverschiebung fest (siehe Beidseitig/Broschiire »» Seite 34).

HINWEIS

* Verwenden Sie kein Briefpapier.

» Die Bezeichnung der Optionen in den Dropdown-Listen kénnen je nach verwendetem Betriebssystem und
dessen Version variieren.

Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.

9 Senden Sie die Druckdaten zum Gerat. Das Gerat druckt nun automatisch auf beide Seiten des Papiers.
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Automatischer beidseitiger Druck mit dem BR-Script-Druckertreiber fir Windows®

0 Wabhlen Sie in den einzelnen Menus des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:

B Papiergrofe

A4

B Druckmedium

Normalpapier Recyclingpapier  Diinnes Papier

H Papierquelle

Zufuhr 1 Manueller Einzug

B Beidseitiger Druck

Kurze Seite Lange Seite

B Seitenreihenfolge

Von vorne nach Von hinten nach
hinten vorne

HINWEIS

* Verwenden Sie kein Briefpapier.

» Die Bezeichnung der Optionen in den Dropdown-Listen kénnen je nach verwendetem Betriebssystem und

dessen Version variieren.

Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.

9 Senden Sie die Druckdaten zum Gerat. Das Gerat druckt nun automatisch auf beide Seiten des Papiers.
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Manueller beidseitiger Druck

Der BR-Script-Druckertreiber flr Windows® unterstiitzt den manuellen beidseitigen Druck nicht.
Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden lesen Sie Manueller beidseitiger Druck »» Seite 73.

Manueller beidseitiger Druck mit dem Windows®-Druckertreiber

0 Wahlen Sie in den einzelnen Dropdown-MenUs des Druckertreibers die folgenden Einstellungen:
B Papiergrofle
Sie kénnen alle fur die verwendete Zufuhr angegebenen PapiergréRen verwenden.
B Druckmedium

Sie kdnnen alle fiir die verwendete Kassette angegebenen Druckmedien verwenden, mit Ausnahme
von Umschlagen und Etiketten, die nur einseitig bedruckt werden kdnnen.

H Papierquelle

Zufuhr 1 Manuell

B Duplex / Broschiire

Duplex (manuell)

B Duplexart unter Duplexeinstellungen

Es stehen jeweils vier Optionen fir jede Ausrichtung zur Auswahl (siehe Beidseitig/Broschlire
>»> Seite 34).

B Bindekante-/Bundverschiebung unter Duplexeinstellungen
Legen Sie die Bindekante-/Bundverschiebung fest (siehe Beidseitig/Broschiire »» Seite 34).
Informationen zu weiteren Einstellungen finden Sie unter Treiber und Software in Kapitel 2.
9 Senden Sie die Druckdaten zum Gerat. Das Gerat druckt nun zuerst alle Seiten mit gerader
Seitennummer auf eine Seite des Papiers. Dann werden Sie durch eine Popup-Meldung des Windows®-

Treibers aufgefordert, das Papier noch einmal einzulegen, um die ungerade nummerierten Seiten
auszudrucken.

HINWEIS
Glatten Sie das Papier vor dem Einlegen gut, um einen Papierstau zu vermeiden. Sehr diinnes oder
dickes Papier sollte nicht verwendet werden.
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Treiber und Software

Druckertreiber

Ein Druckertreiber ist eine Software, die das vom Computer verwendete Format der Daten in ein Format
umwandelt, das von einem bestimmten Drucker benétigt wird. Normalerweise wird hierfur eine
Seitenbeschreibungssprache (PDL) verwendet.

Die Druckertreiber fir die unterstiitzten Versionen von Windows® und Macintosh finden Sie auf der
mitgelieferten CD-ROM oder auf der Brother Solutions Center Website unter http://solutions.brother.com/.
Installieren Sie die Treiber, indem Sie die Schritte wie in der Installationsanleitung beschrieben, befolgen. Die
jeweils neuesten Druckertreiber stehen zum Herunterladen auf der Brother Solutions Center Website zur
Verfugung:

http://solutions.brother.com/

Fiir Windows®

® Windows®-Druckertreiber (der fiir dieses Gerat empfohlene Druckertreiber)

B BR-Script-Druckertreiber (PostScript® 3™-Sprachemulation, fir HL-3170CDW und HL-3172CDW) 1

' Installieren Sie den Treiber mit Hilfe der benutzerdefinierten Installation von der CD-ROM.

Fir Macintosh
B Macintosh-Druckertreiber (der fur dieses Gerat empfohlene Druckertreiber)
B BR-Script-Druckertreiber (PostScript® 3™-Sprachemulation, fir HL-3170CDW und HL-3172CDW) 1

' Weitere Informationen zur Installation des Treibers erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

Fiir Linux®12

B LPR-Druckertreiber
B CUPS-Druckertreiber

Weitere Informationen und den Druckertreiber firr Linux erhalten Sie auf der Seite Ihres Modells unter http://solutions.brother.com/ oder iber den
Link auf der mitgelieferten CD-ROM.

Es sind nicht fiir alle Linux-Distributionen Treiber erhaltlich oder diese werden unter Umstanden nach der ersten Version lhres Modells
herausgegeben.

1
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Treiber und Software

Ausdrucken eines Dokuments

Sobald das Gerat Daten vom Computer empfangt, startet es den Druckvorgang, indem es Papier aus der
Papierzufuhr oder dem manuellen Einzug einzieht. Der manuelle Einzug kann viele verschiedene
Papierarten und Umschlage einziehen (siehe Papierkapazitét der Papierkassetten »» Seite 3).

0 Wahlen Sie den Druckbefehl in lhrem Anwendungsprogramm.
Wenn andere Druckertreiber auf dem Computer installiert sind, wahlen Sie Brother HL-XXXX (wobei
XXXX fur die Bezeichnung Ihres Modells steht) als Ihren Druckertreiber aus dem Druck- oder
Druckeinstellungsment in lhrem Anwendungsprogramm, und klicken Sie dann auf OK oder Drucken,
um den Druckvorgang zu starten.

9 Ihr Computer sendet die Daten zum Gerat. Die Data-LED blinkt und das Display zeigt Ausdruck.

@ Wenn das Gerat das Ausdrucken aller Daten beendet hat, blinkt die Data-LED nicht mehr.
HINWEIS
* Wahlen Sie in Inrem Anwendungsprogramm die Papiergréf3e und die Druckausrichtung.

 Falls das Anwendungsprogramm ein von lhnen verwendetes Papierformat nicht unterstitzt, sollten Sie
das nachstgrélRere Papierformat wahlen.

« Stellen Sie dann den linken und rechten Rand des Dokumentes im Anwendungsprogramm entsprechend
der GroRRe des Papiers ein.
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Druckertreiber-Einstellungen

Die folgenden Druckereinstellungen kénnen Sie verwenden, wenn Sie vom Computer aus drucken:

Windows®-

Druckertreiber

BR-Script-
Druckertreiber fiir
Windows®
(nur HL-3170CDW

und
HL-3172CDW)

Macintosh-
Druckertreiber

BR-Script-
Druckertreiber fiir
Macintosh

(nur HL-3170CDW
und
HL-3172CDW)

Papiergrofie

Ausrichtung

Kopien

Druckmedium

Druckqualitat

Farbe/Schwarz-Weil}

Mehrseitendruck

Beidseitig 1/ Broschiire 2

Papierquelle

Skalierung

DI NI NI N N A NI NI D NI NE AN

Umkehrdruck

AN NI N A NN N N TN

ANANAYAYAYANANANA NI NIAN

Wasserzeichen benutzen

Druck von Kopf- und
FulRzeile

Tonersparmodus

Secure Print

AN

ANIAN

SK

Administrator

Benutzerauthentifizierung

Farbkalibrierung

Reprint benutzen

Stromsparintervall

Druckergebnis verbessern

Leere Seite Uiberspringen

AN

Text in Schwarz drucken

Druckprofil

DN NE D N NEANEA N A A WA NN N NN N NN N NI N NN A NI

1

2

Der manuelle beidseitiger Druck ist mit dem BR-Script-Druckertreiber fir Windows® nicht verfugbar.

Broschiren sind nicht fiir Macintosh-Druckertreiber und BR-Script-Druckertreiber fir Macintosh verfligbar.
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Windows®

Aufrufen der Druckertreibereinstellungen

€@ (Fir Windows® XP und Windows Server® 2003)
Klicken Sie auf Start und dann auf Drucker und Faxgerite.

(Fur Windows Vista® und Windows Server® 2008)

Klicken Sie auf die Schaltflache @ (Start), Systemsteuerung, Hardware und Sound und dann

auf Drucker.
(Fiir Windows® 7 und Windows Server® 2008R2)

Klicken Sie auf die Schaltflache 9 (Start) , und dann auf Gerate und Drucker.

9 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Brother HL-XXXX (wobei XXXX flr die
Bezeichnung lhres Modells steht) und wahlen Sie Druckereigenschaften (Eigenschaften) und
Brother HL-XXXX, falls erforderlich. Es erscheint ein Dialogfeld mit den Druckereigenschaften.

9 Wahlen Sie die Registerkarte Allgemein und klicken Sie dann auf Druckeinstellungen...
(Druckeinstellungen...). Klicken Sie zum Konfigurieren der Kassetteneinstellungen auf die
Registerkarte Gerateeinstellungen.
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Funktionen des Windows®-Druckertreibers

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des Druckertreibers.

HINWEIS

» Die Bildschirm-Abbildungen in diesem Abschnitt wurden unter Windows® 7 erstellt. Die an lhrem PC

gezeigten Bildschirme kdnnen je nach verwendetem Betriebssystem variieren.

* Informationen zum Zugreifen auf die Druckertreibereinstellungen finden Sie unter Aufrufen der

Druckertreibereinstellungen »» Seite 27.

Registerkarte Aligemein

Andern Sie die Seitenlayout-Einstellungen, indem Sie auf die Abbildung links neben der Registerkarte

Grundeinstellungen klicken.

== Druckeinstellungen far Brother HL- xxxx series @
Brother
m HL- 2000 SolutionsCenter
( ) Grundeinstellungen | Erweitert | Druckprofile |
4 N\
Papiergrobe [M ']
Ausrichtung @ Hochformat (7 Querformat
Kopien 1 = Sgrtieren
Druckmedium [ Normalpapier ']
Druckqualitat [Nommal (600 x 600 i) -
4 Papierarole - Ad Farbe / Eirfarbig Puto -
|231 gi %?frmzn;u) Dokumentenart [Dokumam (Standard) v]
E;uckme?lum : Normalpapier \_ E )
R . r 3
Druckqualitat - Nommal (500 600 Mehrseitendruck [Noma -
Mach rechts, nach unten
Duplex / Broschiire [ Keiner v]
. J
N\ J
(" Fapierquelle )
Erste Seite(W¥) I.W.rtomatlsdﬂe Zufubr v]
5 __(D Druckvorschau ) \ Andere Seiten I‘Me auf der ersten Seite '] y
[ P
Support..
[ N e = —

Wahlen Sie die Papierquelle (3).

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestatigen.
Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, klicken Sie auf Standard und dann auf OK.

Wahlen Sie Mehrseitendruck und Duplex / Broschire (2).

Uberprifen Sie die angezeigte Liste der Einstellungen (4).

Wahlen Sie die Einstellungen fur PapiergroBe, Ausrichtung, Kopien, Druckmedium, Druckqualitat,
Farbe / Einfarbig und Dokumentenart (1).
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HINWEIS

Wenn Sie vor dem Druck eine Vorschau lhres Dokuments anzeigen mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkédstchen Druckvorschau (5).

PapiergroRe

Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste die Papiergréf3e aus, die Sie verwenden moéchten.

Ausrichtung

Die Ausrichtung bestimmt, in welcher Richtung das Dokument auf das Papier gedruckt wird (Hochformat

oder Querformat).

Hochformat (Vertikal)

Querformat (Horizontal)

Kopien

Hier kann gewahlt werden, wie oft das Dokument ausgedruckt werden soll.

W Sortieren

Wenn die Sortieroption aktiviert ist, wird zuerst eine Kopie aller Seiten des Dokumentes einmal

ausgedruckt und anschlielend der Ausdruck des gesamten Dokumentes wiederholt, bis die angegebene
Kopienanzahl erreicht ist. Wenn die Sortieroption nicht aktiviert ist, werden zuerst alle Kopien der ersten
Seite, dann alle Kopien der zweiten Seite usw. ausgedruckt.

Sortieren aktiviert

Sortieren deaktiviert
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Druckmedium

Sie kénnen die folgenden Druckmedien mit Ihrem Gerat verwenden. Damit Sie die beste Druckqualitat
erzielen, sollten Sie das Druckmedium auswahlen, das dem verwendeten Papier entspricht.

B Normalpapier

B Dinnes Papier
H Dickes Papier
H Dickeres Papier
B Briefpapier

B Umschlage

B Umschl. Dick

B Umschl. Diinn
B Recyclingpapier
m Etikett

B Glanzpapier

HINWEIS

* Wenn Sie Standardpapier 60 bis 105 g/m2 benutzen, wahlen Sie Normalpapier. Bei Verwendung von
schwererem Papier oder rauem Papier wahlen Sie Dickes Papier oder Dickeres Papier. Fir Briefpapier
wahlen Sie Briefpapier.

» Zum Bedrucken von Umschlagen wahlen Sie Umschlage. Wenn der Toner mit der Einstellung
Umschlage auf dem Umschlag nicht richtig fixiert wird, wahlen Sie Umschl. Dick. Wird der Umschlag
zerknittert, wenn Umschlage gewahlt ist, wahlen Sie Umschl. Diinn. Weitere Informationen finden Sie
unter Papierkapazitit der Papierkassetten »>» Seite 3.

Druckqualitat
Wabhlen Sie eine der folgenden Druckqualitatseinstellungen.
B Normal (600 x 600 dpi)

600x600 dpi. Empfohlen fir normales Drucken. Gute Druckqualitat bei verniinftigen
Druckgeschwindigkeiten.

B Fein (2400 dpi-Klasse)

2400-dpi-Klassifizierung. Der feinste Druckmodus. Verwenden Sie diesen Modus, um genaue Bilder, wie
z. B. Fotos, zu drucken. Da die Druckdaten viel gréRRer als im Normalmodus sind, sind
Verarbeitungszeit/Datenubertragungszeit und Druckzeit langer.

HINWEIS

Die Druckgeschwindigkeit andert sich mit der gewahlten Druckqualitat. Je hoher die Druckqualitat, umso
mehr Zeit wird fur den Ausdruck bendtigt, wahrend mit einer geringeren Qualitat schneller gedruckt
werden kann.
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Farbe/Schwarz-Weil}
Wabhlen Sie die entsprechende Einstellung fir Farbe/Schwarz-Weil3:
H Auto

Das Gerat Uberpruft den Inhalt Inres Dokuments auf Farben. Wenn Farben erkannt werden, druckt es das
Dokument in Farbe aus. Wenn keine Farbinhalte erkannt werden, druckt es das Dokument in Schwarz-
Weil} aus. Die Gesamtdruckgeschwindigkeit kann langsamer sein.

H Farbe
Wenn Ihr Dokument Farben enthalt und Sie es in Farbe ausdrucken mochten, wahlen Sie diesen Modus.
m Einfarbig

Wahlen Sie diesen Modus, wenn lhr Dokument nur Text in Schwarz und Graustufen und/oder Objekte
enthalt. Wenn Ihr Dokument Farben enthalt, wird das Dokument im Schwarz-Weil3-Modus in 256
Graustufen ausgedruckt.

HINWEIS

« Teilweise kann ein Dokument Farbinformationen enthalten, auch wenn es wie Schwarz-Weif} aussieht
(z. B. kdnnen Graubereiche tatsachlich aus einer Kombination von Farben bestehen).

* Wenn der Cyan-, Magenta- oder Gelb-Toner erschdpftist, wahrend ein Farbdokument gedruckt wird, kann
der Druckauftrag nicht abgeschlossen werden. Sie kénnen den Druckauftrag im Schwarz-Wei3-Modus
erneut starten, wenn schwarzer Toner verfugbar ist.

Dokumentart

Wahlen Sie mit Dokumentenart automatisch die optimalen Einstellungen zum Drucken der relevanten
Datenart.

B Dokument (Standard)
Verwenden Sie diesen Modus zum Drucken einer Kombination aus Grafiken und Text.
B Foto/Bild
Verwenden Sie diesen Modus zum Drucken von Fotos oder Bildern.
B Dokument (gemischt)
Verwenden Sie diesen Modus zum Drucken einer Kombination aus Grafiken/Text und Fotos/Bildern.

HINWEIS

Bei diesem Modus dauert das Drucken der Daten langer.

H Manuell

Wenn Sie Manuell wahlen, kénnen Sie die Einstellungen manuell auswahlen, indem Sie auf die
Schaltflache Einstellungen klicken.
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Dialogfeld Einstellungen

Um die folgenden Einstellungen zu andern, klicken Sie auf Einstellungen... auf der Registerkarte
Grundeinstellungen.

B Farbmodus
Die folgenden Option sind im Farbabstimmungsmodus verfiigbar:

* Normal
Dies ist der Standard-Farbmodus.

* Farbecht
Die Farben aller Elemente werden so angepasst, dass die Farben lebendiger sind.

+ Auto
Der Druckertreiber wahlt den Farbmodus-Typ aus.

HINWEIS

Bei diesem Modus kann das Drucken der Daten langer dauern.

* Keiner
B Importieren...

Um die Druckkonfiguration eines bestimmten Bildes anzupassen, klicken Sie auf Einstellungen. Wenn
Sie die Anpassung der Bildparameter beendet haben, wie z. B. Helligkeit und Kontrast, importieren Sie
diese Einstellungen als Druckkonfigurationsdatei. Erstellen Sie mit der Funktion Exportieren... eine
Druckkonfigurationsdatei aus den aktuellen Einstellungen.

B Exportieren...

Um die Druckkonfiguration eines bestimmten Bildes anzupassen, klicken Sie auf Einstellungen. Wenn
Sie die Anpassung der Bildparameter beendet haben, wie z. B. Helligkeit und Kontrast, exportieren Sie
diese Einstellungen als Druckkonfigurationsdatei. Laden Sie mit der Funktion Importieren... eine zuvor
exportierte Konfigurationsdatei.

B Graustufen verbessern
Sie kdonnen die Bildqualitat einer schraffierten Flache verbessern.
B Schwarzdruck erh6hen
Wenn eine schwarze Grafik nicht richtig ausgedruckt wird, wahlen Sie diese Einstellung.
B Feindruck verbessern
Sie kdonnen die Bildqualitat diinner Linien verbessern.
B Musterdruck verbessern

Wahlen Sie diese Option, wenn sich gedruckte Fullungen und Muster von den Mustern und Fillungen
unterscheiden, die Sie auf Ihrem Computer sehen.
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Mehrseitendruck

Die Mehrseitendruck-Funktion ermdglicht es, die Seiten eines Dokumentes so zu verkleinern, dass mehrere
Seiten auf ein Blatt gedruckt werden kdnnen, oder eine Seite so zu vergréf3ern, dass sie auf mehrere Blatter
verteilt ausgedruckt werden kann.

B Seitenreihenfolge

Wenn die Option ,N auf 1“ gewahlt ist, kann die Seitenreihenfolge in der Dropdown-Liste ausgewahit
werden.

B Rahmen

Wenn Sie mit der Funktion Mehrseitendruck mehrere Seiten auf ein Blatt drucken, konnen Sie die
einzelnen Seiten umrahmen lassen und dazu zwischen verschiedenen Linienarten (durchgezogen oder
gestrichelt) wahlen.

B Schnittlinie drucken

Wenn die Option ,1 auf NxN*“ eingestellt ist, kann Schnittlinie drucken gewahlt werden. Diese Option
ermoglicht es, eine feine, blasse Schnittlinie, um den bedruckbaren Bereich zu drucken.

33



Treiber und Software

Beidseitig/Broschire
Verwenden Sie diese Funktion, um eine Broschiire oder im beidseitigen Druck zu drucken.
B Keiner
Deaktiviert den beidseitigen Druck.
B Duplex / Duplex (manuell)
Verwenden Sie diese Optionen fur den beidseitigen Druck.
* Duplex (HL-3150CDW, HL-3152CDW, HL-3170CDW und HL-3172CDW)
Das Gerat druckt automatisch auf beide Seiten des Papiers.
* Duplex (manuell)

Das Gerat druckt zuerst alle gerade nummerierten Seiten aus. Dann wird der Ausdruck unterbrochen
und es werden Anweisungen angezeigt, wie das bedruckte Papier wieder eingelegt werden muss.
Wenn Sie auf OK klicken, werden die ungerade nummerierten Seiten ausgedruckt.

Wenn Sie Duplex oder Duplex (manuell) wahlen, kann die Schaltflache Duplexeinstellungen...
verwendet werden. Im Dialogfeld Duplexeinstellungen kénnen Sie die folgenden Einstellungen wahlen:

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung stehen vier Arten der beidseitigen Bindungen zur Auswahl.

Hochformat
Lange Kante (links) Lange Kante (rechts) Kurze Kante (oben) Kurze Kante (unten)
[ 1f)
2
iu iu 3
3 Er—ta
2
1Y
Querformat
Lange Kante (oben) Lange Kante (unten) Kurze Kante (rechts) Kurze Kante (links)
2\. c_'_ 3,; - 34-:;2 24':&3
3 P 1 1

* Bindekante-/Bundverschiebung

Wenn Sie Bindekante-/Bundverschiebung aktivieren, kbnnen Sie auch die Breite der Bindekante in
Zoll oder Millimeter angeben.
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B Broschiire / Broschiire (manuell)

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie ein Dokument mit der beidseitigen Druckfunktion im
Broschirenformat ausdrucken méchten. Die einzelnen Seiten des Dokuments werden dann so
angeordnet, dass Sie den Ausdruck einfach in der Mitte zu einer Broschure falten kdnnen, ohne dass die
Seitenreihenfolge im Dokument gedndert werden muss.

* Broschiire (HL-3150CDW, HL-3152CDW, HL-3170CDW und HL-3172CDW)
Das Gerat druckt automatisch auf beide Seiten des Papiers.
* Broschiire (manuell)

Das Gerat druckt zuerst alle gerade nummerierten Seiten aus. Dann wird der Ausdruck unterbrochen
und es werden Anweisungen angezeigt, wie das bedruckte Papier wieder eingelegt werden muss.
Wenn Sie auf OK klicken, werden die ungerade nummerierten Seiten ausgedruckt.

Wenn Sie Broschiire oder Broschiire (manuell) wahlen, kann die Schaltfliche Duplexeinstellungen...
verwendet werden. Im Dialogfeld Duplexeinstellungen kdnnen Sie die folgenden Einstellungen wahlen.

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung stehen zwei Arten der beidseitigen Bindungen zur Auswabhl.

Hochformat Querformat
Bindekante links Bindekante rechts Bindekante oben Bindekante unten

* Broschiirendruck-Methoden
Wenn In einzelne Drucksatze aufteilen ausgewahlt ist:

Mit dieser Option kénnen Sie die gesamte Broschure in kleineren Einzelbroschlrensatzen drucken und
sie dennoch in der Mitte der kleineren Einzelbroschiirensatze falten, ohne dass Sie die Reihenfolge der
Seitennummern andern missen. Sie kdnnen die Anzahl der Blatter in jedem kleinen Broschiirensatz
festlegen, von 1 bis 15. Diese Option ist hilfreich, wenn Sie eine Broschire drucken mdchten, die Uber
eine hohe Seitenzahl verfugt.

* Bindekante-/Bundverschiebung

Aktivieren Sie Bindekante-/Bundverschiebung, um die Breite der Bindekante in Zoll oder Millimeter
anzugeben.

Papierquelle

Sie kdnnen Automatische Zufuhr, Zufuhr 1 oder Manuell wahlen sowie unterschiedliche Papierquellen fur
den Ausdruck der ersten Seite und der restlichen Seiten festlegen.

35



Treiber und Software

Druckvorschau

Zeigen Sie eine Vorschau des Dokuments vor dem Druckvorgang an. Wenn Sie das Kontrollkdstchen
Druckvorschau aktivieren, 6ffnet sich das Fenster fir das Anzeigeprogramm der Druckvorschau vor dem
Start des Druckvorgangs.

Brother HL- xxxx series - PrintPreview {E=N |Eon )

Datei  Ansicht Hilfe
‘= Me 144 [FEle |

Seite drucken

1 —|@ seiter
Seite 2
Seite 3
Seite 4

m Seitenlistenbereich (1)

Der Seitenlistenbereich zeigt die Seitenzahlen fir die tatsachlich zu druckenden Seiten an. Wenn Sie eine
Seite in dieser Liste auswahlen, wird eine Vorschau der Druckergebnisse fir die Seite im Vorschaubereich
angezeigt. Wenn Sie eine Seite nicht drucken méchten, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

B Vorschaubereich (2)

Der Vorschaubereich zeigt eine Vorschau der Druckergebnisse fur die im Seitenlistenbereich
ausgewahlten Seiten an.

HINWEIS

* Wenn die Einstellung Broschiire in den Druckertreibereinstellungen ausgewahlt wurde, kénnen Sie die
Druckvorschau-Funktion nicht verwenden.

* Wenn die Einstellung Duplex in den Druckertreibereinstellungen ausgewahlt wurde, kdnnen Sie keine
Seiten Uber den Seitenlistenbereich l6schen.

36



Treiber und Software

Registerkarte Erweitert

- Druckeinstellungen fir Brother HL- xxxx series @
Brother
m HL- 2000 SolutionsCenter
Grundeinstellungen | Erweitert | Druckprofile |
~
Skalierung @ ,Ay_s
(@) An Papiergrile anpassen
Ad
(©) Frei [ 25- 400 %]
100 :
/
Papiergrale : Ad )
piergrobe - [ Umkehrdruck
210x 297 mm /
(8.3 11.7 Zoll) ~
Druckmedium - Normalpapier (DWassEmeighen benutzen Einstellungen... )
Kopien : 1 ~
Druckqualitat - Nommal (500 x 600 (D Druck von Kopf- und Fulzeile einichten Einstellungen )
(D Tonersparmodus :
(Sicherer Druck Einstellungen... )
/|
L N\
(Admlnlstratar Einstellungen...
(Eenmzemmhemﬁmemng Einstellungen )
[F] Druckvorschau ([ Andere Dn. 1EM.. ]
T
Support..
[ Lo ] [ QK J [ Abbrechen ] Ubemehmen

Andern Sie die Einstellungen, indem Sie auf die folgenden Auswahloptionen klicken:
m Skalierung (1)

B Umkehrdruck (2)

B Wasserzeichen benutzen (3)

B Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten (4)

B Tonersparmodus (5)

B Sicherer Druck (6)

B Administrator (7)

B Benutzerauthentifizierung (8)

B Andere Druckoptionen... (9)

Skalierung
Sie kénnen die Skalierung des gedruckten Bildes andern.

Umkehrdruck
Wahlen Sie Umkehrdruck, um die Seite um 180 Grad zu drehen.

© co~NOoO O A W N
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Wasserzeichen benutzen

Lassen Sie ein Logo oder einen Text als Wasserzeichen auf lnre Dokumente drucken. Wahlen Sie eines der
vorgegebenen Wasserzeichen oder verwenden Sie eine selbst erstellte Bitmap-Datei. Aktivieren Sie
Wasserzeichen benutzen und klicken Sie dann auf die Schaltflache Einstellungen....

Wasserzeichen-Einstellungen

Wasserzeichen-Einstellungen @
Wasserzeichen auswahlen
| VoA
0 KOPIE
: ENTHURF

[ In den Viordergrund(P)
[ Im Textumrl

[ Benutzerdefiniette Einstellungen

EREINES
VERTRAULICH VERTRAULICH
KOFIE KOFIE
ENTWURF ENTWURF
oK | [ Mbbechen | [ Sandad | [ Hife

H In den Vordergrund

Mit dieser Option Uberlagern die ausgewahlten Zeichen oder das Bild das gedruckte Dokument.
B Im Textumrif

Aktivieren Sie Im Textumril, um nur den Umriss des Textwasserzeichens zu drucken.
B Benutzerdefinierte Einstellungen

Drucken Sie ein Wasserzeichen auf die erste Seite und ein anderes Wasserzeichen auf die folgenden
Seiten.
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B Wasserzeichen bearbeiten

Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen..., um die Wasserzeichen-Einstellungen hinzuzufligen, und

wahlen Sie dann Text verwenden oder Bitmap-Datei verwenden unter Art des Wasserzeichens.

Wasserzeichen bearbeiten @
Art des Wasserzeichens
) () Bitmap-Datei verwenden
Titel
Text
_______________________ Text VERTRAULICH
Schriftart Aial w7
Stil Mormal -
Grobe 72 2
Position
Automatisch zentrieren Farbe wahlen...
x[-100 - 100] 0 Bitmap
y [-100 - 100] 0
Winleel [ 0- 359 ] 45
100
0K Abbrechen | [ Hife

e Titel

Geben Sie einen passenden Titel fir das Wasserzeichen ein.

e Text

Geben Sie in das Feld Text den Text ein, der als Wasserzeichen gedruckt werden soll, und wahlen Sie
dann Schriftart, Stil, GroBe und Farbe wahlen....

* Bitmap

Geben Sie den Dateinamen und den Ordner, in dem die gewlnschte Bitmap-Datei gespeichert ist, in
das Feld Datei ein oder klicken Sie auf Durchsuchen..., um nach der Datei zu suchen. Die Skalierung
des Bitmap-Bildes kann von 25-999 % angepasst werden.

¢ Position

Hier kdnnen Sie festlegen, an welcher Stelle der Seite das Wasserzeichen gedruckt werden soll.
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Druck von Kopf- und FuBzeile

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird das Systemdatum und die Systemzeit des Computers zusammen
mit dem PC-Anmeldenamen, unter dem Sie angemeldet sind, oder dem Text, den Sie eingegeben haben,
auf das Dokument gedruckt. Klicken Sie auf Einstellungen, um eine Anpassung vorzunehmen.

H ID-Druck

Wahlen Sie Anmeldename, um lhren PC-Anmeldenamen zu drucken. Um einen anderen Namen zu
drucken, wahlen Sie Benutzerdef und geben im Textfeld Benutzerdef einen Namen ein.

Tonersparmodus

Sparen Sie mit dieser Funktion Toner. Wenn Sie den Tonersparmodus einschalten, wird der Ausdruck
heller. Die Standardeinstellung ist ,Aus®.

HINWEIS

Der Tonersparmodus sollte nicht zum Drucken von Fotos oder Graustufen-Bildern verwendet werden.

Secure Print

Sichere Dokumente werden beim Senden zum Gerat mit einem Kennwort geschutzt. Nur wer das Kennwort
kennt, kann diese Dokumente drucken. Da die Dokumente im Gerat gesichert werden, missen Sie am
Funktionstastenfeld des Gerates das richtige Kennwort eingeben, um die Dokumente auszudrucken.

So senden Sie ein sicheres Dokument:
0 Klicken Sie auf Einstellungen... unter Sicherer Druck und aktivieren Sie Sicherer Druck.
9 Geben Sie Ihr Kennwort ein und klicken Sie auf OK.

@ Um ein gesichertes Dokument auszudrucken, missen Sie am Funktionstastenfeld des Geréates das
richtige Kennwort eingeben (siehe Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103).
So léschen Sie ein sicheres Dokument:

Ein gesichertes Dokument muss Uber das Funktionstastenfeld des Gerates geléscht werden (siehe
Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103).
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Administrator
Administratoren kdnnen den Zugriff auf Funktionen wie Skalierung und Wasserzeichen beschranken.

Administratoreinstellungen @

Kennwort senee

Kennwort einrichten... ] | Einrichten

Kopierspeme

Mehrseitendruck- und Skalierspeme
Speme Farbe / Einfarbig
Wasserzeichen-Speme

Druck von Kopf- und FuBzeile spemen

OK | [ Abbechen | [ Hife

B Kennwort
Geben Sie ein Kennwort in dieses Feld ein.

HINWEIS

Klicken Sie auf Kennwort einrichten..., um das Kennwort zu andern.

B Kopiersperre

Sperrt die Kopienauswahl auf der Registerkarte Allgemein, damit Benutzer nicht mehrere Kopien
ausdrucken konnen.

B Mehrseitendruck- und Skaliersperre
Sperrt die Einstellungen fur die Skalierung und den Mehrseitendruck.
B Sperre Farbe / Einfarbig
Sperrt die Farbe/Schwarz-Weil3-Einstellungen auf Schwarz-Weil3, um den Farbdruck zu verhindern.
B Wasserzeichen-Sperre
Sperrt die Wasserzeichen-Einstellungen, damit die Einstellungen nicht verandert werden kénnen.
B Druck von Kopf- und FuBzeile sperren

Sperrt die Einstellungen fiir den Druck von Kopf- und Ful3zeilen, damit die Einstellungen nicht verandert
werden kénnen.
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Benutzerauthentifizierung

Wenn das Drucken vom PC aus Uber die Funktion Secure Function Lock 2.0 gesperrt ist, missen Sie Ihre
ID und PIN in das Dialogfeld Benutzerauthentifizierungs-Einstellungen eingeben. Klicken Sie auf
Einstellungen unter Benutzerauthentifizierung und geben Sie dann lhre ID und PIN ein. Wenn lhr PC-
Anmeldename in der Funktion Secure Function Lock 2.0 registriert ist, kdnnen Sie statt der Eingabe von PIN
und ID auch das Kontrollkdstchen PC-Anmeldename verwenden aktivieren.

Weitere Informationen zur Funktion Secure Function Lock 2.0, »>»Netzwerkhandbuch

HINWEIS
* Wenn Sie das Gerat in einem Netzwerk verwenden, kénnen Sie auf Druckstatus priifen klicken, um Ihre
ID-Informationen anzuzeigen, wie z. B. die eingeschrankten Funktionen und die verbleibende Anzahl
Seiten, die Sie noch drucken durfen. Das Dialogfeld Authentifizierungsergebnis wird angezeigt.

* Wenn Sie das Gerat in einem Netzwerk verwenden, kdnnen Sie das Kontrollkastchen
Druckerstatus vor dem Drucken anzeigen aktivieren, damit das Dialogfeld
Authentifizierungsergebnis jedes Mal gedffnet wird, wenn Sie etwas drucken.

* Wenn Sie lhre ID und PIN bei jedem Druckvorgang eingeben mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen ID-Name/PIN fiir jeden Druckauftrag eingeben.

Andere Druckoptionen

Andere Druckoptionen @

Druckerfunkdtion

Farblalibration
| Kalibrationsdaten verwenden

Reprint benutzen

| Geratedaten automatisch abfragen
Stromsparintervall

Farbkalibration starten...

Druckergebnis verbessem
Leere Seite Oberspringen

Text in Schwarz ausdrucken

= Standard
I3

[ ok | [ Mpbechen |[  Hfe |

Hier kdnnen Sie die folgenden Druckerfunktionen einstellen:
B Farbkalibration

B Reprint benutzen

B Stromsparintervall

H Druckergebnis verbessern

B Leere Seite iiberspringen
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B Text in Schwarz ausdrucken

Farbkalibrierung

Die Ausgabedichte jeder Farbe kann abhangig von der Temperatur und Luftfeuchtigkeit der Umgebung
variieren, in der sich das Gerat befindet. Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Farbdichte verbessern, indem
der Druckertreiber die im Gerat gespeicherten Farbkalibrierungsdaten verwendet.

B Kalibrationsdaten verwenden

Wenn Sie diese Kontrollkastchen aktivieren, verwendet der Druckertreiber die Kalibrierungsdaten, die
vom Gerat abgerufen wurden, um die Farbabstimmung im Druckertreiber festzulegen. Damit wird eine
einheitliche Druckqualitat sichergestellt.

B Geratedaten automatisch abfragen

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, verwendet der Druckertreiber die Farbkalibrierungsdaten
Ihres Gerates.

B Farbkalibration starten...

Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, startet das Gerat die Farbkalibrierung und der Druckertreiber
verwendet dann die Kalibrierungsdaten dieses Gerates.

Reprint benutzen

Das Geréat speichert die gesendeten Druckauftrage in seinem Speicher. Sie kénnen den letzten Druckauftrag
noch einmal ausdrucken, ohne dass die Daten erneut vom Computer aus gesendet werden mussen. Fur
weitere Informationen zur Reprint-Funktion lesen Sie Neudrucken von Dokumenten »» Seite 102.

HINWEIS

Um zu verhindern, dass andere Personen |hre Druckdaten mit der Reprint-Funktion ausdrucken,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Reprint benutzen.
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Stromsparintervall

Wenn das Geréat eine bestimmte Zeit lang keine Daten empfangt, wechselt es in den Energiesparmodus. Im
Energiesparmodus agiert das Geréat als ob es ausgeschaltet ware. Wenn Sie die Standardeinstellung des
Druckers wahlen, wird das Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt. Diese Zeit
kann aber im Treiber gedndert werden. Der intelligente Energiesparmodus wahlt automatisch anhand der
Auslastung des Gerates die am besten geeignete Einstellung.

Im Energiesparmodus erscheint im Display die Meldung Energiesparen, das Gerat kann jedoch trotzdem
weiter Daten empfangen. Durch den Empfang eines Druckauftrags wird das Gerat reaktiviert, um den
Druckvorgang zu starten.

Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann ein Druckqualitatsproblem behoben werden.
B Gewelltes Papier vermeiden
Wenn Sie diese Einstellung wahlen, wellt sich das Papier eventuell weniger.

Wenn Sie nur wenige Seiten drucken, bendétigen Sie diese Einstellung nicht. Wir empfehlen, im
Druckertreiber als Druckmedium ein dinneres Medium einzustellen.

HINWEIS

Diese Funktion verringert die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.

B Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung verbessern. Falls mit dieser Einstellung kein
zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird, stellen Sie im Druckertreiber als Druckmedium ein dickeres
Medium ein.

HINWEIS

Diese Funktion erhoht die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.
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Leere Seite Uiberspringen

Wenn Leere Seite liberspringen aktiviert ist, ermittelt der Druckertreiber leere Seiten und druckt diese nicht
aus.

HINWEIS
Diese Funktion kann nicht ausgefiihrt werden, wenn die folgenden Optionen gewahlt sind:
* Wasserzeichen benutzen
* Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten
* N auf 1 und 1 auf NxN Seiten unter Mehrseitendruck

* Duplex (manuell), Broschiire, Broschiire (manuell) und Duplex mit
Bindekante-/Bundverschiebung unter Duplex / Broschiire

Text in Schwarz drucken
Bei dieser Funktion kann der gesamte Text nur in Schwarz gedruckt werden.

HINWEIS

Diese Option funktioniert bei bestimmten Zeichen méglicherweise nicht.
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Registerkarte Druckprofile

Die Druckprofile kdnnen als Voreinstellung bearbeitet werden. Sie sollen einen schnellen Zugriff auf haufig
verwendete Druckkonfigurationen ermdglichen.

- Druckeinstellungen fir Brother HL- xxxx series @

mm Brother
lilos s SolutionsCenter
"\ [ Gundeinstellungen | Ewetett | Druckprofile |

@ Druckprefile sind bearbeitbare Voreinstellungen, die lhnen einen schnellen
Zugriff auf die besten Einstellungen for lhren Druckauftrag bieten.

Vs

o Wahlen Sie das gewlnschte Druckprofil.

e T\
Manuelle Druckeinstellung nd
5 Drucken - Standard (Farbe)
Papiergrole : Ad
210x 297 mm 4> Drucken - Standard (Einfarbi
(83x 11.7 Zoll) eken ~ =lanea el =
Druckmedium : Normalpapier Drucken - Papier sparen
Kopien : 1 I 1
Druckqualitat - Nomal (600 600 @ Drucken - Toner sparen
Drucken - Duplex =
= Drucken - Broschiire
. J
P T —— z
4 b
/|
HKlicken Sie auf "OK", um die Auswahl zu bestatigen
[[] Druckyorschau ( Profil ldschen... )

4 __([ Profil hinzufiigen(d)

(|:| Immer zuerst die Registerkarte Druckprofile anzelgen)
[ Suppott..

I —

( oK | [ Apbechen | [ Upemehmen | [  Hfe |

B Listenfeld des Druckprofils (1)
H Profil I6schen... (2)

B Immer zuerst die Registerkarte Druckprofile anzeigen. (3)
B Profil hinzufligen... (4)

B Ansicht des aktuellen Druckprofils (5)
0 Wahlen Sie Ihr Profil aus dem Listenfeld des Druckprofils aus.

9 Um die Registerkarte Druckprofile bei jedem Druckvorgang vor dem Fenster anzuzeigen, wahlen Sie
Immer zuerst die Registerkarte Druckprofile anzeigen..

9 Klicken Sie auf OK, um das gewahlte Profil zu Gbernehmen.

Profil hinzufugen

Klicken Sie auf die Schaltflache Profil hinzufiigen..., um das Dialogfeld Profil hinzufiigen... anzuzeigen.
Flagen Sie bis zu 20 neue Profile mit lhren bevorzugten Einstellungen hinzu.

0 Geben Sie den gewlinschten Namen in das Feld Name ein.
9 Waéhlen Sie ein zu verwendendes Symbol aus der Symbolliste aus und klicken Sie dann auf OK.

0 Die Einstellungen, die auf der linken Seite des Druckertreiberfensters angezeigt werden, werden
gespeichert.
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Profil loschen

Klicken Sie auf die Schaltflache Profil I6schen..., um das Dialogfeld Profil I6schen anzuzeigen. Sie kdnnen
beliebige der hinzugefligten Profile Idschen.

0 Wahlen Sie Ihr Profil aus dem Listenfeld des Druckprofils aus.
9 Klicken Sie auf Loschen.

9 Das ausgewahlte Profil wird geldscht.
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Registerkarte Gerateeinstellungen

HINWEIS

Informationen zum Zugriff auf die Registerkarte Gerateeinstellungen finden Sie unter Aufrufen der
Druckertreibereinstellungen »» Seite 27.

Der Druckertreiber erkennt die Seriennummer des Gerats und die Papierformateinstellungen fur die
Papierkassette und zeigt sie an, wenn Sie auf die Schaltflache Autom. Erfassen klicken.

=) Eigenschaften von Brother HL- %06t series ()
Aligemein | Freigabe | Anschiisse | Ewetent | Farbvenwaitung | Sicherheit | Gertesinstelungen |
Papierquelle einstellen
’] (Sanegnr | Quelle Papiergrike
\ Zufubr 1 nicht definiet 3

2 (‘ Autom. Efassen ' J

Standard

H Seriennr. (1)

Wenn Sie auf Autom. Erfassen (2) klicken, ermittelt der Druckertreiber die Seriennummer des Gerates
und zeigt sie an. Falls die Seriennummer nicht erfasst werden kann, wird ,--------------- “angezeigt.

B Papierquelle einstellen (3)

Klicken Sie auf die Schaltflache Autom. Erfassen (2), um die Seriennummer des Gerats sowie die
Papierformateinstellung fir die Papierkassetten zu erkennen und anzuzeigen.

HINWEIS
Die Funktion Autom. Erfassen (2) ist unter den folgenden Bedingungen nicht verflgbar:
» Das Gerat ist ausgeschaltet.
+ Am Gerat ist ein Fehler aufgetreten.

» Das Gerat ist Uber ein USB-Kabel in einer gemeinsam genutzten Netzwerkumgebung mit dem
Druckserver verbunden.

» Das Kabel ist nicht richtig am Gerat angeschlossen.
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Support

Klicken Sie auf Support... im Dialogfeld Druckeinstellungen.

- Druckeinstellungen fir Brother HL- xxxx series

brother  HL-xoox

Papiergrale : A4

210x 297 mm

(8.3x 1.7 Zoll)

Druckmedium : Normalpapier
Kopien : 1

Druckgualitat : Normal (600 x 600 ...
Duplex # Brogchiire : Keiner
Skalierung © Aus

‘Wasserzeichen : Aus

Sicherer Druck © Aus

[F] Druckyorschau

Brother
SolutionsCenter

Grundeinstellungen | Erwettert I Druckprofile

Papiergroke [M v]
Ausrichtung (@ Hochformat () Querformat

Kopien 1 = Sortieren

Druckmedium [ Mormalpapier v]
Druckqualitat [Nomal (600 .x 600 cpi) -
Farbe / Eirfarbig Auto -
Dokumentenart I Dokument (Standard) v]

Einstellungen

Mehrseitendruck [ Normal - ]
Seiternehenfolge Mach rechts, nach unten
Fiahmenfy]

Duple / Broschiire [Keiner -

Duplexeinstellungen...

Papierguelle
Erste Seite(W) [Momatische Zufuhr v]
Apdere Seiten IW"la auf der ersten Seite v]

[

Profil hinzufGgen(d).

|

(

Support..

D [ 0K J [ Abbrechen ] Ubemehmen

Suppert

brother

——

Brother

Solutions Center

Druckertreiber
Version 0.50.00
22 Jun 2012

Brother Solutions Center...
Gehen Sie direkt zur Brother Solutions Center Website, um aktuelle Informationen zu
Gerstetret

Verbrauchsmaterial...
| N —

)

BROTHER
\9 CREATIVECENTER

| N —

1, Benutzerhandbichem und weitere fir lhr Brother-Gerat verfigbare
Dokumentationen zu erhaten

Fir Resultate in bester Qualitat sollten Sie original Brother Verbrauchsmaterial verwenden.
Besuchen Sie unsere Website, um weitere Informationen zu erhalten.

Brother CreativeCenter. ..

Eine kostenfreie und einfache Online-Losung mit der Sie professionelle Fotoprojekte
entwerfen und drucken kénnen. Diese benutzedreundiiche Anwendung eméglicht es
Ihnen, GruBkarten, Kalender, Broschiren und andere kreative Projekte fir den privaten oder

5 ——([ Einstellung prifen..

6_

oeschaftichen Gebrauch zu gestalten. mit lhren eigenen Bildem und persénlichen Motizen.
1

M Einstellungen drucken D

© 1993-2012 Brother Industries, Ltd.

Info..

Al Rights Reserved.

[ ok [ Hife

H Brother Solutions Center... (1)

Das Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) ist eine Website, auf der Sie Informationen zu
Ihrem Brother-Gerat einschlief3lich Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs), Benutzerhandbucher,
Treiber-Updates sowie Tipps zur Verwendung lhres Gerates erhalten.
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B Website fur original Verbrauchsmaterial... (2)

Sie kdnnen auf unsere Website fur Original-Brother-Verbrauchsmaterialien zugreifen, indem Sie auf diese
Schaltflache klicken.

B Brother CreativeCenter... (3)

Sie kénnen unsere Website mit kostenlosen und einfachen Lésungen fur den Heim- und Geschaftsbereich
besuchen, indem Sie auf diese Schaltflache klicken.

B Einstellungen drucken (4)

Mit dieser Schaltflache kédnnen Sie eine Liste mit den am Gerat aktuell gewahlten Einstellungen
ausdrucken.

B Einstellung priifen... (5)
Hier kdnnen Sie die Druckertreibereinstellungen tberprifen.
H Info... (6)
Diese Schaltflache zeigt eine Liste mit Druckertreiberdateien und Versionsinformationen an.
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Funktionen des BR-Script3-Druckertreibers (PostScript® 3™.
Sprachemulation)

HINWEIS

Die Bildschirm-Abbildungen in diesem Abschnitt wurden unter Windows® 7 erstellt. Die an lhrem PC
gezeigten Bildschirme kdnnen eventuell je nach verwendetem Betriebssystem variieren.

Druckvoreinstellungen

HINWEIS

Sie kénnen auf das Dialogfeld Druckeinstellungen zugreifen, indem Sie auf Druckeinstellungen... in
der Registerkarte Allgemein des Dialogfeldes Eigenschaften von Brother HL-XXXX BR-Script3
klicken.

B Registerkarte Layout

Sie kénnen das Layout durch Auswahl der Einstellungen fir Ausrichtung, Beidseitiger Druck
(beidseitig), Seitenreihenfolge und Seiten pro Blatt &ndern.

=% Druckeinstellungen fir Brother HL- xxxx BR-Script3 @
Layout | Papier/Qualitat | Sicherer Druck

Ausrichtung:

Hochformat -
Eeidseitiger Druck:
[ Kein -

Seitenreihenfolge:

Won vorne nach hinten -

Seitenformat

@ Seiten pro Blatt 1 -

Broschire

Rénder zeichnen

Erweitert...

oK ] | Abbrechen [bemehmen Hife:

* Ausrichtung
Die Ausrichtung wahlt die Position Ihres Dokuments auf der gedruckten Seite.
(Hochformat, Querformat oder Querformat gedreht)

» Beidseitiger Druck
Verwenden Sie Kurze Seite oder Lange Seite fir den beidseitigen Druck.

+ Seitenreihenfolge

Legt die Reihenfolge fest, in der die Seiten des Dokumentes ausgedruckt werden.
Von vorne nach hinten druckt das Dokument so, dass Seite 1 oben auf dem Stapel liegt.
Von hinten nach vorne druckt das Dokument so, dass Seite 1 unten im Stapel liegt.
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» Seiten pro Blatt

Mit der Auswahl Seiten pro Blatt kdnnen die einzelnen Seiten verkleinert werden, um mehrere Seiten

auf ein Blatt Papier zu drucken. Wahlen Sie Broschiire, um ein Dokument im Broschurenstil zu
drucken.

* Rander zeichnen
Verwenden Sie diese Funktion, um einen Rand zu erganzen.
B Registerkarte Papier/Qualitat
Wahlen Sie Papierquelle.

=% Druckeinstellungen fir Brother HL- xxxx BR-Script3 @

Papier/Qualitat | Sicherer Druck

Schachtauswahl

Papierquelle: Automatisch auswihlen -

Farbe

) Schwarzweill @ Farbe

Erweitert...

oK ] I Abbrechen [bemehmen Hife:

* Papierquelle
Wahlen Sie Automatisch auswahlen, Kassette1 oder Manueller Einzug.

Automatisch auswahlen

Uber diese Einstellung wird Papier aus der Zufuhr eingezogen, fiir die im Druckertreiber das zum
Dokument passende Papierformat eingestellt ist.

Kassette1
Uber diese Einstellung wird Papier aus Kassette 1 eingezogen.
Manueller Einzug

Uber diese Einstellung wird Papier aus dem manuellen Einzug eingezogen. Das Papierformat im
manuellen Einzug sollte mit dem im Druckertreiber definierten Format Gbereinstimmen.
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B Registerkarte Sicherer Druck

=0 Druckeinstellungen @

Scherer Drck

Informationen zum Druckauftrag
@ Standardnamen benutzen

Benutzemamen verwenden

[ ok | [ Abbechen |[ Hife |

Sichere Dokumente werden beim Senden zum Gerat mit einem Kennwort geschiitzt. Nur wer das
Kennwort kennt, kann diese Dokumente drucken. Da die Dokumente im Gerat gesichert werden, missen
Sie am Funktionstastenfeld des Gerates das richtige Kennwort eingeben, um die Dokumente
auszudrucken.

So senden Sie ein sicheres Dokument:
0 Aktivieren Sie Sicherer Druck.
9 Geben Sie Ihr Kennwort ein und klicken Sie auf OK.

9 Um ein gesichertes Dokument auszudrucken, missen Sie am Funktionstastenfeld des Gerates das
richtige Kennwort eingeben (siehe Ausdrucken sicherer Daten »>» Seite 103).
So léschen Sie ein sicheres Dokument:

Ein gesichertes Dokument muss Uber das Funktionstastenfeld des Gerates geléscht werden (siehe
Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103).
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Erweiterte Optionen

Greifen Sie auf die Erweiterte Optionen zu, indem Sie auf die Schaltflache Erweitert... auf der Registerkarte
Layout oder auf der Registerkarte Papier/Qualitat klicken.

Erweiterte Optionen fir Brother HL- xxxx BR-Script3 @

=5 Erweiterte Dokumenteinstellungen fur Brother HL- xxxx  BR-Script3 -
=)-44] Papier/Ausgabe

PapiergroBe: Y1

H Anzahl der Exemplare: 1 Exemplar
(-] Grafik

= @ Farbverwaltung (Image Color Matching - ICM)

! fene ICM-Methode: ICM deaktiviert

. ICM-Absicht: Bilder

i Skalierung: 100 %
\‘ TrueType-Schriftart: Durch Gersteschriftart ersetzen
= Fﬁ Dokumentoptionen

Erweiterte Druckfunktionen: Aktiviert

N\
N

Mehrfachblattlayout: Nach rechts, dann nach unten
Broschirenheftrand: Arn linken Rand
w228 PostScript-Optionen
—--g% Druckermerkmale
. Druckqualitdt: Mormal (600 x 600 dpi

Druckmedium: Normalpapier
{eoo Tonersparmodus: Aus
fon Stromsparintervall [Min.]: Standard (Drucker -
m *

[ ok ][ Abbrechen

0 Wahlen Sie PapiergroBe und Anzahl der Exemplare (1).
B Papiergrofe
Wahlen Sie in der Dropdown-Liste die PapiergréRRe aus, die Sie verwenden mdchten.
B Anzahl der Exemplare
Hier kann gewahlt werden, wie oft das Dokument ausgedruckt werden soll.

9 Legen Sie die Einstellungen fur Farbverwaltung, Skalierung und TrueType-Schriftart fest (2).
B Farbverwaltung
Legt fest, wie lhre Farbgrafiken gedruckt werden.
* Wenn Sie Farbverwaltung nicht aktivieren mdchten, klicken Sie auf ICM deaktiviert.

* Wenn Sie die Berechnungen fir die Farbabstimmung auf dem Hostcomputer ausfiihren méchten,
bevor dieser das Dokument an das Gerat sendet, klicken Sie auf
ICM wird von Hostsystem bearbeitet.

* Wenn Sie die Berechnungen fiir die Farbabstimmung auf dem Gerat ausfiihren mdchten, klicken
Sie auf ICM wird unter Verwendung der Druckerkalibrierung vom Drucker bearbeitet.

B Skalierung

Hier kénnen Sie festlegen, ob und um wieviel Prozent die Dokumente verkleinert oder vergroRert
werden sollen.

B TrueType-Schriftart

Hier kann die TrueType-Schriftart festgelegt werden. Klicken Sie auf

Durch Gerateschriftart ersetzen (Standardeinstellung), wenn fir Dokumente, die TrueType-
Schriftarten enthalten, die entsprechenden Gerateschriften verwendet werden sollen. Dies erhéht die
Druckgeschwindigkeit, kann aber dazu fiihren, dass Sonderzeichen verloren gehen, wenn diese nicht
von der Druckerschrift unterstiitzt werden. Klicken Sie auf Als Softfont in den Drucker laden, um
fur den Ausdruck die TrueType-Schriften zu laden und diese anstelle der Druckerschriften zu
verwenden.
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9 Andern Sie unter Druckermerkmale (3) die folgenden Einstellungen:

B Druckqualitat

Erweiterte Optionen far Brother HL- xxxx BR-Script3

=)

ICM-Absicht: Bilder
Skalierung: 100 %
TrueType-Schriftart: Durch Gerateschriftart ersetzen
Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunktionen: Aktiviert
Mehrfachblattlayout: Mach rechts. dann nach unten
Broschirenheftrand: Am linken Rand

PostScript-Optionen

= 6- Druckermerkmale

Druckqualitat: Normal (600 x 600 dpi
Druckmedium: Normalpapier
Tonersparmodus: Aus

Stromsparintervall [Min.]: Standard (Drucker,
Farbe/Einfarbig: Auto

Farbmodus: Normal

Graustufen verbessern: Ein

Schwarzdruck erhghen: Aus
Farbmischung-Bildschirmsperre: Ein
Hehe Bilddruckqualitat: Aus

\_-~ Druckergebnis verbessern: Aus

m

] [

oK

] I Abbrechen

Wahlen Sie eine der folgenden Druckqualitatseinstellungen.
* Normal (600 x 600 dpi)

600-dpi-Klassifizierung. Empfohlen fir normales Drucken. Gute Druckqualitat bei guter
Druckgeschwindigkeit.

* Fein (2400 dpi-Klasse)

2400-dpi-Klassifizierung. Der feinste Druckmodus. Verwenden Sie diesen Modus, um genaue
Bilder, wie z. B. Fotos, zu drucken. Da die Druckdaten viel gréRer als im Normalmodus sind, sind
Verarbeitungszeit/Datenubertragungszeit und Druckzeit langer.

B Druckmedium

Sie kénnen die folgenden Druckmedien mit Ihrem Gerat verwenden. Damit Sie die beste
Druckqualitat erhalten, sollten Sie das Druckmedium auswahlen, das Sie verwenden.

* Normalpapier

* Diinnes Papier
* Dickes Papier

* Dickeres Papier
 Briefpapier

* Umschlage

* Umschl. Dick

* Umschl. Dinn

* Recyclingpapier
* Etikett

» Glanzpapier
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B Tonersparmodus

Sparen Sie mit dieser Funktion Toner. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein stellen, wird der
Ausdruck heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

HINWEIS

Die Option Tonersparmodus sollte nicht zum Drucken von Fotos oder Graustufenbildern verwendet
werden.

B Stromsparintervall [Min.]

Wenn das Geréat eine bestimmte Zeit lang keine Daten empfangt, wechselt es in den
Energiesparmodus. Im Energiesparmodus agiert das Gerat als ob es ausgeschaltet ware. Wenn Sie
die Standardeinstellung des Druckers wahlen, wird das Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig
voreingestellte Zeit festgelegt. Diese Zeit kann aber im Treiber gedndert werden. Der intelligente
Energiesparmodus wahlt automatisch anhand der Auslastung des Gerates die am besten geeignete
Einstellung.

Im Energiesparmodus erscheint im Display die Meldung Energiesparen, das Gerat kann jedoch
trotzdem weiter Daten empfangen. Durch den Empfang eines Druckauftrags wird das Gerat
reaktiviert, um den Druckvorgang zu starten.

B Farbe/Einfarbig
Wahlen Sie den Farbmodus:
* Auto

Das Gerat Uberprift den Inhalt Inres Dokuments auf Farben. Wenn Farben erkannt werden, druckt
es das Dokument in Farbe aus. Wenn keine Farbinhalte erkannt werden, druckt es das Dokument
in Schwarz-Weif} aus. Die Gesamtdruckgeschwindigkeit kann langsamer sein.

¢ Farbe
Das Geréat druckt alle Seiten im Vollfarbmodus.
 Einfarbig

Wenn Sie den Schwarz-Weil3-Modus auswahlen, werden Ihre Dokumente in Graustufen
ausgedruckt.

HINWEIS

« Teilweise kann ein Dokument Farbinformationen enthalten, auch wenn es wie Schwarz-Weif} aussieht
(z. B. kdnnen Graubereiche tatsachlich aus einer Kombination von Farben bestehen).

* Wenn der Cyan-, Magenta- oder Gelb-Toner erschdpftist, wahrend ein Farbdokument gedruckt wird, kann
der Druckauftrag nicht abgeschlossen werden. Sie kénnen sich entscheiden, den Druckauftrag im
Schwarz-Weil3-Modus erneut zu starten, wenn schwarzer Toner verfugbar ist.
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H Farbmodus
Die folgenden Optionen sind im Farbabstimmungsmodus verfugbar:
* Normal
Dies ist der Standard-Farbmodus.
* Farbecht
Die Farben aller Elemente werden so angepasst, dass die Farben lebendiger sind.
* Kein
B Graustufen verbessern
Sie kdonnen die Bildqualitat einer schraffierten Flache verbessern.
B Schwarzdruck erhéhen
Wenn eine schwarze Grafik nicht richtig ausgedruckt wird, wahlen Sie diese Einstellung.
B Farbmischung-Bildschirmsperre

Verhindert, dass andere Anwendungen die Graustufeneinstellungen verandern. Die
Standardeinstellung ist Ein.

B Hohe Bilddruckqualitit

Mit dieser Funktion erreichen Sie eine hohe Bilddruckqualitat. Wenn Sie Hohe Bilddruckqualitat auf
Ein stellen, verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit.

B Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann ein Druckqualitatsproblem behoben werden.
* Gewelltes Papier vermeiden

Wenn Sie diese Einstellung wahlen, wellt sich das Papier eventuell weniger. Wenn Sie nur wenige
Seiten drucken, bendtigen Sie diese Einstellung nicht. Wir empfehlen, im Druckertreiber als
Druckmedium ein diinneres Medium einzustellen.

HINWEIS
Diese Funktion verringert die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.

* Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Tonerfixierung verbessern. Falls mit dieser Einstellung kein
zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird, stellen Sie im Druckertreiber als Druckmedium ein
dickeres Medium ein.

HINWEIS
Diese Funktion erhoht die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.
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Registerkarte Anschliisse

Um den Anschluss zu andern, mit dem lhr Gerat verbunden ist, oder den Pfad zum verwendeten
Netzwerkgerat zu andern, wahlen Sie den zu verwendenden Anschluss aus oder figen Sie diesen hinzu.

E@ Eigenschaften von Brother HL- xxxx BR-Script3 @

Allgemein | Freigabe | Anschilsse | Erweitert I Farbverwaltung I Sicherheit | Gerateeinstellungen I Info |

ﬁ. Brother HL-xxxx BR-Script3

Auf folgenden Anschldssen drucken, Die Dokumente werden auf dem ersten
freien und markierten Anschluss gedruckt.

Anschluss  Beschreibung Drucker i
[ LPT3: Druckeranschluss

[] COMIL:  Serieller Anschluss

[] COM2:  Serieller Anschluss

[] COM3:  Serieller Anschluss

[] COM4:  Serieller Anschluss

[T FILE: Ausgabe in Datei uml...

Virtueller Druckerport ...  Brother HL- xxxx BR-Script3

m

’ Hinzufiigen... ] ’ Laschen ] ’ Konfigurieren...

Bidirektionale Unterstitzung aktivieren

[} Druckerpool aktivieren

[ oK J [ Abbrechen Ubemehmen
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Deinstallieren des Druckertreibers

Deinstallieren Sie den installierten Druckertreiber wie folgt.

HINWEIS

* Wenn Sie den Druckertreiber urspringlich unter Windows mit Hilfe von Drucker hinzufiigen installiert
haben, ist Deinstallieren nicht verfugbar.

* Nach der Deinstallation sollten Sie Ihren Computer neu starten, um auch die Dateien zu entfernen, die
wahrend der Deinstallation aktiv waren.

0 Klicken Sie auf die Schaltflache Start, zeigen Sie auf Alle Programme, Brother und dann auf den
Namen lhres Gerates.

9 Klicken Sie auf Deinstallieren.

9 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Status Monitor

Das Dienstprogramm Status Monitor ist eine konfigurierbare Softwareanwendung, mit der Sie den Status
eines oder mehrerer Gerate Uberwachen kénnen. Wenn ein Geratefehler auftritt, zum Beispiel Papiermangel
oder Papierstau oder nachzufillender Toner, wird direkt eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt.

Brother Status Monitor @
|Broﬁ1er HL-xxxx series v|
[;.ﬁ'? BRNXXXXXX XXX
[ |
E@ Bereit

[ Problemlésung ]

Besuchen Sie die Website fiir original
Verbrauchsmaterial

I

Uberprifen Sie jederzeit den aktuellen Status des Gerates. Doppelklicken Sie dazu auf das Symbol in der
Taskleiste oder wahlen Sie am PC Status Monitor unter Start/Alle Programme/Brother/HL-XXXX.

(Windows® 7 / Windows® 8)

Wenn Sie wahrend der Installation das Kontrollkdstchen Status Monitor beim Starten aktivieren aktiviert
haben, befindet sich die Schaltfliche [&] oder das Symbol Status Monitor in der Taskleiste.

Um das Symbol Status Monitor in der Taskleiste anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache [i&l. Das

Symbol Status Monitor wird im kleinen Fenster angezeigt. Ziehen Sie dann das Symbol ] auf die
Taskleiste.

Klicken Sie auf die Schaltflache Problembehandlung, um auf die Website zur Problembehandlung
zuzugreifen.

Wenn der Tonerstand niedrig ist oder ein Problem mit der Tonerkassette vorliegt, werden die folgenden
Symbole angezeigt.

.’i"‘. Der Tonerstand ist niedrig.
ﬁ Die Tonerkassette ist leer.
HINWEIS

* Um weitere Informationen zur Verwendung der Status Monitor-Software zu erhalten, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol Status Monitor und wahlen Sie Hilfe.

» Die Funktion zum automatischen Software-Update ist aktiv, wenn die Funktion fir den Status Monitor
aktiviert ist.
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Uberwachen des Geritestatus

Wenn Sie den Computer gestartet haben, wird in der Taskleiste das Brother Status Monitor-Symbol
angezeigt.

Ein grines Symbol gibt den normalen Bereitschaftsmodus an.

Ein gelbes Symbol gibt eine Warnung an.

Ein rotes Symbol gibt an, dass ein Fehler aufgetreten ist.

Ein graues Symbol zeigt an, dass der Drucker offline ist.

Status Monitor kann in der Taskleiste oder auf dem Desktop des Computers angezeigt werden.

Popup-Fehler

Popup bei Fehler informiert Sie dartiber, dass bei dem vom Computer iberwachten Gerat ein Problem
vorliegt. Die Standardeinstellung ist ,Ein“.

Um Popup bei Fehler auszuschalten, rechtsklicken Sie auf das Symbol Brother Status Monitor oder auf
das Fenster und deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Popup bei Fehler.

HINWEIS

Auch wenn Popup bei Fehler deaktiviert ist, kdnnen Sie den Geratestatus jederzeit Uberprifen, indem
Sie Status Monitor anzeigen.
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Macintosh

Funktionen des Druckertreibers (Macintosh)
Dieses Gerat unterstitzt Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x.
HINWEIS

Die Bildschirm-Abbildungen in diesem Abschnitt wurden unter OS X v10.7.x erstellt. Die an lhrem
Macintosh gezeigten Bildschirme kdénnen je nach verwendetem Betriebssystem variieren.

Auswahlen der Seitenkonfigurationsoptionen

Wabhlen Sie Papierformat, Ausrichtung und GroRe.

0 Klicken Sie in einer Anwendung, wie zum Beispiel TextEdit, auf Ablage und dann auf Papierformat....
Stellen Sie sicher, dass Brother HL-XXXX (wobei XXXX die Bezeichnung Ihres Modells ist) im Popup-
Meni Format fiir ausgewahlt ist. Wahlen Sie die Einstellungen fir Papierformat, Ausrichtung und
GroRe. Klicken Sie danach auf OK.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen

Format fur: | Brother HL-xxxx
Brother HL-XXXX series CUPS
Papierformat: | DIN A4

210 x 297 mm

Ausrichtung

GroRe: | 100 %

? Abbrechen | [ OK |

62



Treiber und Software

9 Klicken Sie in einer Anwendung wie zum Beispiel TextEdit auf Ablage und dann auf Drucken, um den

Druckvorgang zu starten.
B (Fir Mac OS X v10.6.8)

Um weitere Optionen zur Seitenkonfiguration anzuzeigen, klicken Sie auf das Einblenden-Dreieck

neben dem Drucker-Popup-Mend.

4

"

Vorei - | Standard 4

Drucker: | Brother HL-xxxx [

@ PDF v ) ’_'Vorschau \ (" Abbrechen ) ( Drucken )

Drucker: | Brother HL-xxxx E1E
Voreinstellungen: | Standard ]
Kopien: 1 ESurtiert drucken ’:‘Beidseitig
Seiten: BAHE
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 %4 20,99 x 29,70 cm
Ausrichtung: @ Tl
[Textedit —

[ Kopf- und FuRzeilen drucken

42 2] 1lvonl [» [»»)

@ ( PDFw ) Abbrechen

HINWEIS
Speichern Sie die aktuellen Einstellungen als Voreinstellung, indem Sie Sichern unter
Dropdown-Liste Voreinstellungen wahlen.

... aus der
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B (Fir OS X v10.7.x und 10.8.x)
Um weitere Optionen zur Seitenkonfiguration anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache
Details einblenden.

Drucker: | Brother HL-xxxx B
Vor | Standar |
Kopien: |1 1) [ Beidseitig
Seiten: '_{['E_{‘

’ (el <] 1ven1 (o k)
(2)[ PoF v |§ Details einblenden | | Abbrechen | [ Drucken |

Drucker: | Brother HL-xxxx 3|
Voreinstellungen: | Standardeinstellungen Sl
Kopien: | 1 |_| Beidseitig

Seiten: \f‘JAIIE
(Jvon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 ¢ | 210 x 297 mm

Ausrichtung: Iil ‘Il":

[ TextEdit i

|| Kopf- und FuBzeilen drucken

|| Inhalt durch Zeilenumbruch an Seite anpassen

(lea <] 1vonl [ pw]

w? | PDF x| Details ausblenden | | Abbrechen | Drucken

HINWEIS

Speichern Sie die aktuellen Einstellungen als Voreinstellung, indem Sie Aktuelle Einstellungen als
Voreinstellung sichern ... aus der Dropdown-Liste Voreinstellungen wahlen.
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Auswahlen der Druckoptionen

Zur Verwendung besonderer Druckfunktionen wahlen Sie Druckeinstellungen im Druckdialogfeld aus.
Ausflhrliche Informationen zu den verfigbaren Optionen finden Sie in den folgenden Beschreibungen der
einzelnen Funktionen.

Drucker: | Brother HL-xxxx =

Vor o | dard Il -

Kopien: |1 || Beidseitig
Seiten: (®) Alle
Ovon: |1 Bis: 1

Papierformat: | DIN A4 3| 210 x 297 mm

Ausrichtung: E Iil

v TextEdit i}

[JKopf-| Layout
Farbanpassung
[Inhalt| b, i rhandhabung |
e = Deckblatt
(e 4] 1vonl [ » [bk]

Druckeinstellungen

(7)[ POF ~|| Details ausblenden | Sicrr Druck i Drucken

| Fillstinde

Deckblatt

Sie kdnnen die folgenden Einstellungen fur Deckblatter auswahlen:

Drucker: f_Bra[her‘HL—xxxx v

Vorei n: | Standardeinstell n +|

Kopien: | 1 _| Beidseitig
Seiten: (=) Alle
Von: |1 Bis: 1

Papierformat: | DIN A4 3| 210 x 297 mm

Ausrichtung: li“ | Ii_-

jeDeckhlatt =)

Deckblatt drucken: iE) Ohne
{ )Vor dem Dokument
() Nach dem Dokument

Art des Deckblatts: | Standard

Rechnungsinfos:

(2) [ PoF_~] [ Details ausblenden _Abbrechen | [ Drucken |

B Deckblatt drucken

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie ein Deckblatt zu lhrem Dokument hinzufligen méchten.
B Art des Deckblatts

Wahlen Sie hier eine Vorlage fir das Deckblatt aus.
B Rechnungsinfos

Wenn Sie Rechnungsinformationen zum Deckblatt hinzufligen méchten, geben Sie den Text in das Feld
Rechnungsinfos ein.

65



Treiber und Software

Layout

Drucker:

Voreinstellungen:

Kopien:

Seiten:

Papierformat

Ausrichtung:

Seiten p

lvonl [ ph

Brother HL-xxxx

: | Standardeinstellungen

1 _| Beidseitig
(®) Alle
i Von: 1 Bis: |1
;| DIN A4 4| 210 x 297 mm
HEE
-| Layout A —_—
ro Blatt: | 1 T
eitenfolos <1 | [wRl | [T
Rahmen: | Ohne :
idseitig: | Aus

Bei

|| Seitenausrichtung umkehren
|_| Horizontal spiegeln

(7) [ POF ~

Details ausblenden

Abbrechen | | Drucken

B Seiten pro Blatt

Mit der Auswahl Seiten pro Blatt kdnnen die einzelnen Seiten verkleinert werden, um mehrere Seiten auf

ein Blatt Papier zu drucken.
B Seitenfolge

Zum Drucken mehrerer Seiten pro Blatt kdnnen Sie hier festlegen, wie die Seiten angeordnet werden.

B Rahmen

Verwenden Sie diese Funktion, um einen Rand zu ergénzen.

B Beidseitig

Siehe Beidseitiger Druck »» Seite 73.
B Seitenausrichtung umkehren

Wahlen Sie Seitenausrichtung umkehren, um die Seite um 180 Grad zu drehen.

B Horizontal spiegeln

Aktivieren Sie Horizontal spiegeln, wenn die Seite horizontal von links nach rechts gespiegelt

ausgedruckt werden soll.
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Secure Print

Drucker: | Brother HL-xxxx =

Voreinstellungen: | Standardeinstellungen =

Kopien: 1 Beidseitig

Seiten: (=) Alle
Von: 1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 3| 210 x 297 mm

Ausrichtung: ]i ]3_

| Sicherer Druck i

\21 Sicherer Druck
Benutzername :

< | lvonl > ol OO
Auftragsname :

XXXXXX

Kennwort :

?) | PDF v || Details ausblenden Abbrechen | | Drucken |

B® Sicherer Druck:

Sichere Dokumente werden beim Senden zum Gerat mit einem Kennwort geschiitzt. Nur wer das
Kennwort kennt, kann diese Dokumente drucken. Da die Dokumente im Gerat gesichert werden, missen
Sie am Funktionstastenfeld des Gerates das richtige Kennwort eingeben, um die Dokumente
auszudrucken.

So senden Sie ein sicheres Dokument:
0 Wabhlen Sie Sicherer Druck.

9 Geben Sie Ihr Kennwort, Ihren Benutzernamen und den Auftragsnamen ein und klicken Sie dann auf
Drucken.

9 Um ein gesichertes Dokument auszudrucken, missen Sie am Funktionstastenfeld des Gerates das
richtige Kennwort eingeben (siehe Ausdrucken sicherer Daten »>» Seite 103).

Ein gesichertes Dokument muss Uber das Funktionstastenfeld des Gerates geléscht werden (siehe
Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103).
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Druckeinstellungen

Wahlen Sie lhre Einstellungen in der Liste Druckeinstellungen:

Drucker:

Voreinstellungen:

Brother HL-xxxx

Standardeinstellungen

Kopien: |1 |_| Beidseitig
Seiten: (#) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 + | 210 x 297 mm
Ausrichtung: Il ]1
| Druck —
Druckmedium: _Normalpapief
Druckgualitat: | Normal
1von 1
Farbe / Einfarbig Auto
Papierquelle: | Automatische Zufuhr
P Erweitert
7)| PDF Details ausblenden | Abbrechen | | Drucken |

B Druckmedium

Wabhlen Sie eine der folgenden Medienarten:

* Normalpapier
* Diinnes Papier
* Dickes Papier
* Dickeres Papier
* Briefpapier
* Umschlage
* Umschl. Dick
* Umschl. Diinn
* Recyclingpapier
* Etikett
» Glanzpapier
B Druckqualitat

Wabhle Sie eine der folgenden Druckqualitatseinstellungen:

* Normal

600-dpi-Klassifizierung. Empfohlen fir normales Drucken. Gute Druckqualitat bei guter

Druckgeschwindigkeit.

* Fein

2400-dpi-Klassifizierung. Der feinste Druckmodus. Verwenden Sie diesen Modus, um genaue Bilder,

wie z. B. Fotos, zu drucken. Da die Druckdaten viel gréf3er als im Normalmodus sind, sind

Verarbeitungszeit/Datenlibertragungszeit und Druckzeit langer.
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HINWEIS

Die Druckgeschwindigkeit andert sich mit der gewahlten Druckqualitat. Je hoher die Druckqualitat, umso
mehr Zeit wird fur den Ausdruck bendtigt, wahrend mit einer geringeren Qualitat schneller gedruckt
werden kann.

B Farbe / Einfarbig
Wabhlen Sie die entsprechende Einstellung fir Farbe/Schwarz-Weil3:
* Auto

Das Gerat tberprift den Inhalt Ihres Dokuments auf Farben. Wenn Farben erkannt werden, druckt es
das Dokument in Farbe aus. Wenn keine Farbinhalte erkannt werden, druckt es das Dokument in
Schwarz-Weil} aus. Die Gesamtdruckgeschwindigkeit kann langsamer sein.

¢ Farbe

Wenn |hr Dokument Farben enthalt und Sie es in Farbe ausdrucken mochten, wahlen Sie diesen
Modus.

 Einfarbig

Wabhlen Sie diesen Modus, wenn Ihr Dokument nur Text in Schwarz und Graustufen und/oder Objekte
enthalt. Im Schwarz-WeiR-Modus ist der Druckvorgang schneller als im Farbmodus. Wenn lhr
Dokument Farben enthalt, wird das Dokument im Schwarz-Wei3-Modus in 256 Graustufen
ausgedruckt.

HINWEIS

« Teilweise kann ein Dokument Farbinformationen enthalten, auch wenn es wie Schwarz-Weif} aussieht
(z. B. kdnnen Graubereiche tatsachlich aus einer Kombination von Farben bestehen).

* Wenn die Cyan-, Magenta- oder Gelb-Tonerkassette erschopft ist, wahrend ein Farbdokument gedruckt
wird, kann der Druckauftrag nicht abgeschlossen werden. Sie kdnnen sich entscheiden, den Druckauftrag
im Schwarz-WeilR-Modus erneut zu starten, wenn schwarzer Toner verfiigbar ist.

H Papierquelle
Wahlen Sie Automatische Zufuhr, Zufuhr 1 oder Manuell.
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Druckeinstellungen Erweitert

Wenn Sie auf das Dreieck (») neben Erweitert klicken, werden die erweiterten Druckeinstellungen angezeigt.

Drucker: |VBmtl’|e;|L—xx)(7 &
Voreinstellungen: | Standardeinstellungen 3
Kopien: 1 [ ] Beidseitig

Seiten: (2) Alle
(JVon: 1 Bis: 1

3| 210 % 207 mm

oy - - S

Druckmedium: | Normalpapier

2]
Druckqualitat: | Normal +
(e «] 1vonl [» [»M] = =
Farbe / Einfarbig: | Auto +|
ierquelle: | ische Zufuhr |
‘ ¥ Erweitert
Druckergebnis verbessern (] Tonersparmodus
Stromsparintervall
Andere Druckoptionen
(2)| PDF ~|| Details ausblenden | | Abbrechen | | Drucken

B Tonersparmodus

Sparen Sie mit dieser Funktion Toner. Wenn Sie den Tonersparmodus einschalten, wird der Ausdruck
heller. Die Standardeinstellung ist ,Aus®.

HINWEIS

Die Option Tonersparmodus sollte nicht zum Drucken von Fotos oder Graustufenbildern verwendet
werden.

70



Treiber und Software

H Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann ein Druckqualitatsproblem behoben werden.
* Gewelltes Papier vermeiden
Wenn Sie diese Einstellung wahlen, wellt sich das Papier eventuell weniger.
Wenn Sie nur wenige Seiten drucken, bendétigen Sie diese Einstellung nicht. Wir empfehlen, im
Druckertreiber als Druckmedium ein dinneres Medium einzustellen.

HINWEIS

Diese Funktion verringert die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.

* Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung verbessern. Falls mit dieser Einstellung kein
zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird, stellen Sie im Druckertreiber als Druckmedium ein dickeres
Medium ein.

HINWEIS

Diese Funktion erhoht die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.

B Stromsparintervall

Wenn das Geréat eine bestimmte Zeit lang keine Daten empfangt, wechselt es in den Energiesparmodus.
Im Energiesparmodus agiert das Geréat als ob es ausgeschaltet ware. Wenn Sie Standard (Drucker)
wahlen, wird das Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt. Diese Zeit kann
aber im Treiber geadndert werden. Um die Zeit fir den Energiesparmodus zu andern, wahlen Sie Manuell
und geben dann die Zeit im Textfeld des Treibers ein.

Im Energiesparmodus erscheint im Display die Meldung Energiesparen, das Gerat kann jedoch
trotzdem weiter Daten empfangen. Durch den Empfang eines Druckauftrags wird das Gerat reaktiviert, um
den Druckvorgang zu starten.

B Andere Druckoptionen
* Leere Seite liberspringen

Wenn Leere Seite liberspringen aktiviert ist, ermittelt der Druckertreiber leere Seiten und druckt diese
nicht aus.
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Farbeinstellungen
H Farbmodus
Die folgenden Optionen sind im Farbabstimmungsmodus verfiigbar:
* Normal
Dies ist der Standard-Farbmodus.
* Farbecht
Die Farben aller Elemente werden so angepasst, dass die Farben lebendiger sind.
* Keiner
B Graustufen verbessern
Sie kénnen die Bildqualitat einer schraffierten Flache verbessern.
B Schwarzdruck erh6hen
Wenn eine schwarze Grafik nicht richtig ausgedruckt wird, wahlen Sie diese Einstellung.
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Beidseitiger Druck

B Automatischer beidseitiger Druck (HL-3150CDW, HL
Wahlen Sie Layout.
Wahlen Sie Bindung an langer Kante oder Bindung a

Drucker:

Voreinstellungen:

Kopien:

Seiten:

Papierformat

Ausrichtung:

-3152CDW, HL-3170CDW und HL-3172CDW)

n kurzer Kante unter Beidseitig.

| Brother HL-xxxx |

: | Standardeinstellungen

1 ™ Beidseitig

: (=) Alle
1

() Von: Bis: |1

: | DIN A4

| Layout

4| 210 x 297 mm

Seiten pro Blatt: | 1 3|

(ed a4 ) 1vonl [» iwwi]

Rahmen- ' "=~ 5|

Bei

Aus |
* v Bindung an langer Kante |

Bindung an kurzer Kante
B IR )
|| Horizontal spiegeln

idseitil

(7) PDF +|| Details ausblenden |

| Abbrechen | Drucken

B Manueller beidseitiger Druck
Wahlen Sie Papierhandhabung.

* Wahlen Sie Nur gerade und Drucken. Legen Sie das bedruckte Papier wieder in die Kassette ein (mit
der leeren Seite nach unten in Kassette 1 oder den manuellen Einzug). Wahlen Sie Nur ungerade und

Drucker: | Brother HL-xxxx Ll
Vorei g ‘.\'<' ellungen )
Kopien: |1 ] |_| Beidseitig
Seiten: () Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 ':7\ 210 x 297 mm
e
Ausrichtung: “i- |
. — |
[ Papierhandhat |E——

Zu druckende Seiten v Alle Seiten

(e <] 1vonl (> i#¥)

Papierformat d

@] Seiten sortieren

les Ziels: | Vo

Nur verkleinern

if | PDF v || Details ausblenden |

| Abbrechen | Drucken
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Funktionen des BR-Script3-Druckertreibers (PostScript® 3™.

Sprachemulation)

Dieser Abschnitt bietet eine Ubersicht tiber die erweiterten Betriebsfunktionen des BR-Script3-
Druckertreibers. Informationen zu den grundlegenden Betriebsfunktionen des BR-Script3-Druckertreibers
finden Sie unter Funktionen des Druckertreibers (Macintosh) »» Seite 62 fur Papierformat, Deckblatt,

Papierquelle und Layout.

Auswahlen der Druckoptionen
Zur Verwendung besonderer Druckfunktionen wahlen Sie Druckeroptionen im Druckdialogfeld aus.

1venl (> [owl)

Drucker: | Brother HL-xxxx
Voreinstellungen: | Standardeinstellungen

Kopien: 1 [_| Beidseitig

Seiten: (=) Alle
(JvVon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 % | 210 x 297 mm

1=

Ausrichtung: I L4

&

¥ TextEdit

Layout
Farbanpassung
Papierhandhabung
Papiereinzug
Deckblatt

|| Kopf-

(_lInhalt|

)

PDF v

Details ausblenden |

Druckeroptionen YOrucken |
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Druckerfunktionen
Optionengruppen: General 1

Drucker: | Brother HL-xxxx

Voreinstellungen:

Kopien: | 1 Beidseitig

Seiten: (3) Alle
Von: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 3| 210297 mm

Ausrichtung: | 11| 137
Druckeroptionen i
Optionen: gruppen: | General 1
Druckgualitat: | Normal LED_O xSl_JU dpi)
1von 1 - - Druckmedium: | Normalpapier
~| Tonersparmodus
Stromsparintervall [Min.]: | Standard (Drucker)
Farbe/Einfarbig: | Auto

Farbmodus: | Normal

?)| PDF || Details ausblenden Abbrechen | | Drucken |

B Druckqualitat
Wahlen Sie eine der folgenden Aufldsungen aus der Dropdown-Liste Druckqualitat.
* Normal (600 x 600 dpi)

600x600 dpi. Empfohlen fir normales Drucken. Gute Druckqualitat bei verniinftigen
Druckgeschwindigkeiten.

* Fein (2400 dpi-Klasse)

2400-dpi-Klassifizierung. Der feinste Druckmodus. Verwenden Sie diesen Modus, um genaue Bilder,
wie z. B. Fotos, zu drucken. Da die Druckdaten viel gréf3er als im Normalmodus sind, sind
Verarbeitungszeit/Datenlbertragungszeit und Druckzeit langer.

B Druckmedium
Wabhlen Sie die Medienart, die der Papierart entspricht, die Sie in das Gerat eingelegt haben.

* Normalpapier
* Diinnes Papier
* Dickes Papier
* Dickeres Papier
* Briefpapier
* Umschlage
* Umschl. Dick
* Umschl. Diinn
* Recyclingpapier
+ Etikett
» Glanzpapier
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B Tonersparmodus

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Tonerverbrauch reduzieren. Wenn Sie Tonersparmodus aktivieren,
erscheinen Ihre Ausdrucke heller. Die Standardeinstellung ist ,Aus®.

HINWEIS
Die Option Tonersparmodus sollte nicht zum Drucken von Fotos oder Graustufenbildern verwendet
werden.

B Stromsparintervall [Min.]

Wenn das Geréat eine bestimmte Zeit lang keine Daten empfangt, wechselt es in den Energiesparmodus.
Im Energiesparmodus agiert das Geréat als ob es ausgeschaltet ware. Wenn Sie Standard (Drucker)
wahlen, wird das Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt. Diese Zeit kann
aberim Treiber geandert werden. Um die Zeit fiir den Energiesparmodus zu andern, wahlen Sie 2, 10 oder
30.

Im Energiesparmodus erscheint im Display die Meldung Energiesparen, das Gerat kann jedoch
trotzdem weiter Daten empfangen. Durch den Empfang eines Druckauftrags wird das Gerat reaktiviert, um
den Druckvorgang zu starten.

B Farbe / Einfarbig
Wahlen Sie den entsprechenden Farbmodus:
* Auto

Das Gerat tberprift den Inhalt Ihres Dokuments auf Farben. Wenn Farben erkannt werden, druckt es
das Dokument in Farbe aus. Wenn keine Farbinhalte erkannt werden, druckt es das Dokument in
Schwarz-Weil} aus. Die Gesamtdruckgeschwindigkeit kann langsamer sein.

* Farbe
Das Gerat druckt alle Seiten im Vollfarbmodus.
 Einfarbig
Wenn Sie den Schwarz-Wei3-Modus auswahlen, werden lhre Dokumente in Graustufen ausgedruckt.

HINWEIS

« Teilweise kann ein Dokument Farbinformationen enthalten, auch wenn es wie Schwarz-Weif} aussieht
(z. B. kdnnen Graubereiche tatsachlich aus einer Kombination von Farben bestehen).

* Wenn die Cyan-, Magenta- oder Gelb-Tonerkassette erschopft ist, wahrend ein Farbdokument gedruckt
wird, kann der Druckauftrag nicht abgeschlossen werden. Sie kdnnen sich entscheiden, den Druckauftrag
im Schwarz-WeilR-Modus erneut zu starten, wenn schwarzer Toner verfiigbar ist.
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B Farbmodus
Die folgenden Optionen sind im Farbabstimmungsmodus verfiigbar:
* Normal
Dies ist der Standard-Farbmodus.
* Farbecht
Die Farben aller Elemente werden so angepasst, dass die Farben lebendiger sind.

¢ Keiner
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Optionengruppen: General 2

Drucker: | Brother HL-xxxx

Kaoplen: |1 Beldselrg

Seiten: (=) Alle

Papierformat: | DIN A4 5| 210 % 297 mm
Ausrichtung: 'l T:

Druckeroptionen

Optionengruppen: | General 2

Graustufen verbessern: | Ein
lven 1 D Schwarzdruck erhahen
o Farbmischung-Bildschirmsperre
Haohe Bilddruckgualitit

Druckergebnis verbessem: | Aus

Ty PDF = Details ausblenden Abbrechen | [ Drucken -|

B Graustufen verbessern
Sie kdnnen die Bildqualitat einer schraffierten Flache verbessern.

B Schwarzdruck erh6hen
Wenn eine schwarze Grafik nicht richtig ausgedruckt wird, wahlen Sie diese Einstellung.

B Farbmischung-Bildschirmsperre
Verhindert, dass andere Anwendungen die Graustufeneinstellungen verandern. Die Standardeinstellung
ist Ein.
B Hohe Bilddruckqualitat
Sie kdnnen die Druckqualitat des gedruckten Bildes erh6hen. Wenn Sie Hohe Bilddruckqualitét auf Ein
stellen, verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit.
B Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann ein Druckqualitatsproblem behoben werden.
* Gewelltes Papier vermeiden
Wenn Sie diese Einstellung wahlen, wellt sich das Papier eventuell weniger.

Wenn Sie nur wenige Seiten drucken, benétigen Sie diese Einstellung nicht. Wir empfehlen, im
Druckertreiber als Druckmedium ein dinneres Medium einzustellen.

HINWEIS

Diese Funktion verringert die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.

* Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung verbessern. Falls mit dieser Einstellung kein
zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird, stellen Sie im Druckertreiber als Druckmedium ein dickeres

Medium ein.

HINWEIS

Diese Funktion erhoht die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs des Gerates.
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Secure Print

Sichere Dokumente werden beim Senden zum Gerat mit einem Kennwort geschutzt. Nur wer das Kennwort

kennt, kann diese Dokumente drucken. Da die Dokumente im Gerat gesichert werden, missen Sie am
Funktionstastenfeld des Gerates das richtige Kennwort eingeben, um die Dokumente auszudrucken.

Drucker: | Brother HL-xxxx

Koplen: 1 Beidseitig

Seiten: () Alle
Von: 1 Bis: 1

Papiarformat: | DIN Ad +| 210% 267 mm
Ausrichiung: 'I_i 1 -
Sicherer Druck
M saker utskrift
Anv namn. xxxaxx
Utskr.namn: | Systemnamn

Kennwort

? PDF = Details ausblenden Abbrechen | | Drucken |

Um einen sicheren Druckauftrag zu erstellen, wahlen Sie Sicherer Druck und aktivieren dann das
Kontrollkastchen Sicherer Druck. Geben Sie ein Kennwort in das Textfeld Kennwort ein und klicken Sie
dann auf Drucken.

(Weitere Informationen zum sicheren Druck finden Sie unter Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103.)
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Entfernen des Druckertreibers

0 Melden Sie sich als ,Administrator” an.

@ Wahlen Sie im Apple-Meni Systemeinstellungen. Klicken Sie auf Drucken & Faxen oder
Drucken & Scannen 1, wahlen Sie dann den Drucker, den Sie entfernen mochten, und entfernen Sie
ihn, indem Sie auf die Schaltflache - klicken.

9 Klicken Sie auf Drucker l6schen.

T Drucken & Scannen fir OS X v10.7.x- und 10.8.x-Benutzer
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Status Monitor

Das Dienstprogramm Status Monitor ist eine konfigurierbare Software zur Uberwachung des Geréatestatus.
Mit ihm kénnen Sie Fehlermeldungen, wie ein leeres Papiermagazin oder einen Papierstau, in vordefinierten
Aktualisierungsintervallen anzeigen und auf das Dienstprogramm Web Based Management zugreifen.
Prifen Sie den Geratestatus, indem Sie anhand dieser Schritte Brother Status Monitor starten:

B Fir Mac OS Xv10.6.8
0 Starten Sie Systemeinstellungen, wahlen Sie Drucken & Faxen und wahlen Sie dann das Geréat.

9 Klicken Sie auf Optionen & Zubehor.... Wahlen Sie die Registerkarte Dienstprogramm aus und
klicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm 6ffnen. Status Monitor wird gestartet.

B Fir OS Xv10.7.x und 10.8.x

0 Starten Sie Systemeinstellungen, wahlen Sie Drucken & Scannen und wahlen Sie dann das
Gerat.

9 Klicken Sie auf Optionen & Fiillstiande.... Wahlen Sie die Registerkarte Sonstiges aus und klicken
Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm 6ffnen. Status Monitor wird gestartet.

Aktualisieren des Geratestatus

Wenn der neueste Geratestatus hergestellt werden soll, wahrend das Fenster Status Monitor gedffnet ist,

klicken Sie auf das Aktualisierungssymbol .

8,0 Status Monitor

E HL- XXXX series

USB

Bereit M

=/

Problemlasung

Besuchen Sie die Website fiir
original Verbrauchsmaterial

il

BK C M Y

Wenn der Tonerstand niedrig ist oder ein Problem mit der Tonerkassette vorliegt, werden die folgenden
Symbole angezeigt.

i ! ) Der Tonerstand ist niedrig.

ﬁ Die Tonerkassette ist leer.

Sie kdnnen festlegen, in welchem Intervall die Software die Informationen des Geratestatus aktualisieren soll.
Wechseln Sie in der Menuleiste zu Brother Status Monitor und wahlen Sie Einstellungen ....
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Aus- oder Einblenden des Fensters

Nach dem Start des Status Monitor konnen Sie das Fenster ein- oder ausblenden. Um das Fenster
auszublenden, wechseln Sie in der Menlileiste zu Brother Status Monitor und wahlen Sie

Status Monitor ausblenden. Um das Fenster anzuzeigen, klicken Sie im Andockmendfeld auf das Symbol
Brother Status Monitor.

Brother Status Monitor

SchlieRen des Fensters

Klicken Sie in der Menlileiste auf Brother Status Monitor und wahlen Sie dann Status Monitor beenden
aus dem Popup-Menu.

Web Based Management (nur Netzwerkverbindung)

Greifen Sie auf das Web Based Management-System zu, indem Sie das Geratesymbol im Bildschirm
Status Monitor anklicken. Sie konnen Ihr Gerat mit einem normalen Webbrowser Uber HTTP (Hyper Text
Transfer Protocol) verwalten.

Informationen zum Web Based Management-System, siehe Netzwerkhandbuch: Web Based Management
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Software

Software fuir Netzwerke

Weitere Informationen zur Software des Netzwerkdienstprogramms, siehe Netzwerkhandbuch:
Netzwerkfunktionen
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Funktionstastenfeld

Dieses Gerat verfugt Uber ein Funktionstastenfeld mit einem Display (LCD, Flussigkristallanzeige), acht
Tasten und zwei Leuchtdioden (LEDs). Beim LCD handelt es sich um ein einzeiliges Display, das bis zu 16
Zeichen anzeigen kann.

Uberblick Funktionstastenfeld
Die Abbildung basiert auf dem Modell HL-3170CDW.

HL-3170CDW

e A
€ WiFi)
+

Data Error

1 LCD-Display
Zeigt Funktionen und Bedienungshinweise zur einfachen Verwendung des Gerates an.

Ein vierstufiger Indikator zeigt die Starke des Wireless-Signals an, wenn Sie eine Wireless-Verbindung
verwenden.

0 Max

2 @ Ein-/Ausschalten
Sie konnen das Gerat ein- und ausschalten.

Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat einzuschalten.

Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat auszuschalten. Das Display zeigt Beenden an und bleibt einige
Sekunden aktiviert, bevor es sich ausschaltet.

84



Allgemeine Informationen

3 Meniitasten:
A oder ¥ (+ oder -)
Mit diesen Tasten kdnnen Sie durch die Menlis und Optionen blattern.

Dricken Sie diese Tasten zur Eingabe von Zahlen und zur Erhéhung von Zahlenwerten. Zahlen kdnnen
auf zwei verschiedene Weisen eingegeben werden. Driicken Sie A oder ¥, um die Zahl schrittweise zu
erhéhen oder zu verringern, oder halten Sie A oder Y gedrickt, um diesen Vorgang zu beschleunigen.
Wenn die gewlinschte Zahl angezeigt wird, driicken Sie OK.

OK

Zum Speichern der gewahlten Einstellungen. Nach dem Andern einer Einstellung kehrt das Gerét in der
Menustruktur zur vorherigen Menustufe zurick.

Back
Geht in der Menustruktur zur vorherigen Stufe zuruck.
Zum Wahlen der vorherigen Ziffer bei der Einstellung von Zahlen.

4 Secure
Sie kdnnen die im Speicher gesicherten Daten ausdrucken, wenn Sie lhr vierstelliges Kennwort eingeben.
(Weitere Informationen finden Sie unter Ausdrucken sicherer Daten »» Seite 103.)

5 Go

Einige Fehlermeldungen lassen sich durch Dricken der Go-Taste I6schen. Zum Ldschen aller anderen
Fehlermeldungen folgen Sie den Anweisungen im Funktionstastenfeld oder informieren Sie sich unter
Fehler- und Wartungsmeldungen »>» Seite 166.

Zum Abbrechen und Fortsetzen des Ausdruckes.
Zum Drucken von Daten, die sich noch im Geratespeicher befinden.

Zum Wahlen der angezeigten Option der letzten Meniistufe. Nach dem Andern einer Einstellung kehrt das
Gerat in den Bereitschaftsmodus zuriick.

Sie kdnnen zum Reprint-Modus umschalten, indem Sie diese Taste ca. 4 Sekunden lang gedrickt halten.
(Details dazu finden Sie unter Neudrucken von Dokumenten »» Seite 102.)

6 Cancel
Zum Abbrechen der aktuellen Einstellung.
Bricht einen programmierten Druckauftrag ab und I6scht diesen aus dem Geratespeicher. Um mehrere
Druckauftrage abzubrechen, halten Sie diese Taste gedriickt, bis Alles abbrechen. im Display
angezeigt wird.

7 Error-LED
Blinkt orange, wenn im Display ein Fehler oder eine wichtige Statusmeldung angezeigt wird. (Details dazu
finden Sie unter LED-Anzeigen »» Seite 86.)

8 Data-LED
Die LED blinkt je nach Geratestatus. (Details dazu finden Sie unter LED-Anzeigen »>» Seite 86.)
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LED-Anzeigen

Die LEDs zeigen den Geratestatus an.

Data-LED (griin)

LED-Anzeige Bedeutung

Ein Es befinden sich Daten im Speicher des Gerates.
Blinkt Das Geréat erhalt oder verarbeitet Daten.

Aus Es befinden sich keine Daten im Speicher.

Error-LED (orange)

LED-Anzeige Bedeutung
Blinkt Es liegt ein Problem am Gerat vor.
Aus Es liegt kein Problem am Gerat vor.

Geratestatus-Meldungen

Die folgende Tabelle zeigt die Geratestatus-Meldungen, die wahrend des Betriebs angezeigt werden:

Geratestatus-Meldungen

Bedeutung

Kihlphase

Das Gerét kihlt sich ab.

Druck abbrechen

Alles abbrechen.

Das Gerét bricht den Druckauftrag ab.

Kalibrieren

Das Gerat kalibriert die Farbdichte.

Daten ignorieren

Das Geréat ignoriert Daten, die mit dem PS-Treiber verarbeitet wurden.

Pause

Das Gerat hat den Betrieb unterbrochen. Driicken Sie die Go-Taste, um das
Gerat erneut zu starten.

Bitte warten

Das Gerat warmt sich auf.

Das Gerat fUhrt die Kalibrierung durch.

Ausdruck Das Gerat fUhrt einen Druckvorgang aus.

Bereit Das Gerat ist bereit zum Drucken.

Energiesparen Im Energiesparmodus (Stromsparmodus) wirkt das Gerat wie ausgeschaltet,
doch das Gerat kann Daten empfangen. Durch den Empfang eines
Druckauftrags wird das Gerat reaktiviert, um den Druckvorgang zu starten.

Ruhezustand Im Ruhezustandsmodus (geringerer Energieverbrauch als im normalen
Energiesparmodus), wirkt das Gerat wie ausgeschaltet. Wenn sich das Gerat
im Energiesparmodus befindet und innerhalb einer bestimmten Zeit keine
Daten empfangt, wechselt es zum Ruhezustandsmodus. Das Gerat wird
wieder aktiviert, wenn es einen Druckauftrag empfangt.

Farbeinstell. Das Geréat passt die Druckposition an.
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Menitabelle

So rufen Sie den Menimodus auf
Dricken Sie eine der Menutasten (A, ¥, OK oder Back), um das Gerat offline zu schalten.
Blattern Sie durch die Menustufen, indem Sie A oder ¥ fir die gewlinschte Richtung driicken.

Dricken Sie OK, wenn die gewiinschte Option im Display angezeigt wird. Das Display zeigt dann die
nachste Menustufe an.

Driicken Sie A oder ¥, um zur nachsten Mentauswahl zu blattern.

Dricken Sie OK oder Go.
Nachdem eine Einstellung festgelegt wurde, wird im Display Ausgefithrt! angezeigt.

Meniitabelle

Es stehen sieben Menus zur Verfigung. Weitere Informationen zu den jeweils im MenU verfugbaren
Optionen finden Sie in den folgenden Tabellen.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Taste auf dem Funktionstastenfeld gedriickt wird, kehrt das Display
zum Bereitschaftsmodus zurtck.

HINWEIS
Die Funktionstastenfeld-Displaybezeichnungen sind wie folgt:
» Standard-Papierzufuhr: zufithrung 1

* Manueller Einzug: Manuelle Zufuhr
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Gerate-Info

Untermenii 1

Untermenii 2

Meniiauswahl

Optionen

Beschreibung

Einst. Drucken

Druckt die Druckereinstellungsseite.

Netzeinst.druck

Druckt den Netzwerk-Konfigurationsbericht.

WLAN-Bericht dr.

Druckt Informationen zum Resultat der WLAN-
Verbindung aus.

Testdruck

Druckt die Testseite.

Demodruck

Druckt das Demoblatt aus.

Trom.fleck-Dr.

Druckt das Blatt zur Ermittlung von Flecken auf der
Trommel aus.

Schrift drucken

(HL-3170CDW
und
HL-3172CDW)

HP LaserdJdet

Druckt eine Liste und Muster der HP-LaserJet-
Schriften aus.

BR-Script 3

Druckt eine Liste und Muster der BR-Script-
Schriften aus.

Serien-Nr.

Zeigt die Seriennummer des Gerates an.

Version Main Version |- - Zeigt die Version der Haupt-Firmware an.
Subl Version |- - Zeigt die Version der Sub-Firmware an.
RAM-GroBe - - Zeigt die SpeichergrofRe des Gerates an.
Seitenzahl |Gesamt - - Zeigt die Gesamtanzahl der gedruckten Seiten an.
Farbe - - Zeigt die Gesamtanzahl der gedruckten Farbseiten
an.
Schwarzweih - - Zeigt die Gesamtanzahl der gedruckten Schwarz-
Weilk-Seiten an.
Anzahl Farben | Schwarz (BK) |- - Zeigt die Anzahl der mit der Farbe Schwarz
produzierten Ausdrucke an.
Cyan (C) - - Zeigt die Anzahl der mit der Farbe Cyan
produzierten Ausdrucke an.
Magenta (M) - - Zeigt die Anzahl der mit der Farbe Magenta
produzierten Ausdrucke an.
Gelb (Y) - - Zeigt die Anzahl der mit der Farbe Gelb
produzierten Ausdrucke an.
Trommelzdhler | Schwarz (BK) |- - Zeigt die mit der Schwarz-Trommeleinheit
gedruckte Gesamtanzahl der Seiten an.
Cyan (C) - - Zeigt die mit der Cyan-Trommeleinheit gedruckte
Gesamtanzahl der Seiten an.
Magenta (M) - - Zeigt die mit der Magenta-Trommeleinheit
gedruckte Gesamtanzahl der Seiten an.
Gelb (Y) - - Zeigt die mit der Gelb-Trommeleinheit gedruckte

Gesamtanzahl der Seiten an.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Gerate-Info (Fortsetzung)

Untermenii 1

Untermenii 2

Meniiauswahl

Optionen

Beschreibung

Lebensdauer

Tonerlebensdauer

Schwarz (BK)

Cyan (C)

Magenta (M)

Gelb (Y)

Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer fur jede
Tonerkassette an.

Wenn z. B. die verbleibende Nutzungsdauer fiir die
schwarze Tonerkassette bei 20 % liegt, zeigt das
Display Folgendes an.

BK EROO0O000O00C

Trommelleben

Schwarz (BK)

Zeigt die Restlebensdauer der Schwarz-
Trommeleinheit an.

Cyan (C)

Zeigt die Restlebensdauer der Cyan-
Trommeleinheit an.

Magenta (M)

Zeigt die Restlebensdauer der Magenta-
Trommeleinheit an.

Gelb (Y)

Zeigt die Restlebensdauer der Gelb-
Trommeleinheit an.

Bandlebensdauer

Zeigt die Restlebensdauer der Transfereinheit an.

Rest:PZ-Kit 1

Zeigt die Anzahl der Seiten an, die mit dem PZ-Kit
fur die Zufuhr 1 noch ausgedruckt werden kénnen.

Rest:Fixier

Zeigt die Anzahl der Seiten an, die mit der
Fixiereinheit noch gedruckt werden kénnen.

Lebensd. riicks.

(Wird nur angezeigt,
wenn die
Trommeleinheit
oder die
Transfereinheit die
Nennnutzungsdauer
Uberschritten
haben.)

Trommel

Schwarz (BK)

Setzt die Nutzungsdauer der Schwarz-
Trommeleinheit zuriick. Wird angezeigt, wenn Sie
die Trommeleinheit austauschen.

Cyan (C)

Setzt die Nutzungsdauer der Cyan-Trommeleinheit
zurlick. Wird angezeigt, wenn Sie die
Trommeleinheit austauschen.

Magenta (M)

Setzt die Nutzungsdauer der Magenta-
Trommeleinheit zurtick. Wird angezeigt, wenn Sie
die Trommeleinheit austauschen.

Gelb (Y)

Setzt die Nutzungsdauer der Gelb-Trommeleinheit
zurlick. Wird angezeigt, wenn Sie die
Trommeleinheit austauschen.

Transfereinheit

Setzt die Nutzungsdauer der Transfereinheit
zuriick. Wird angezeigt, wenn Sie die
Transfereinheit austauschen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

89




Allgemeine Informationen

Papierzufiihrung

Untermenii

Optionen

Beschreibung

Manuelle Zufuhr

Ein/Aus*

Legt fest, ob das Papier manuell zugefiihrt werden
soll.

Duplex

(HL-3150CDW,
HL-3152CDW,
HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Ein (Bind lang) /
Ein (Bind kurz) /Aus*

Wahlt, ob das Papier beidseitig bedruckt werden
soll.

zufuhrl Format

Beliebig*/Letter/Legal/
A4 [ Executive/JIS B5/A5/
A5 (Q) /JIs B6/A6/Folio

Wahlen Sie das Format des in die
Standardkassette eingelegten Papiers aus.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Gerateeinstell

Untermenii

Menliauswahl

Optionen

Beschreibung

Displaysprache

Englisch*/Francais...

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache
fur die Displayanzeigen aus.

Sparmodi

Energiesparen

0/1/2/3*/4/5/..Min

Zum Einstellen der Zeit nach der
wieder zum Energiesparmodus
umgeschaltet wird.

Toner sparen

Ein / Aus*

Senkt den Tonerkassette.

Auto Abschalt.

Aus/1 Stunde*/2 std./
4 std. /8 std.

Legen Sie die Anzahl der Stunden
fest, die das Gerat im
Ruhezustandsmodus verbleibt,
bevor es in den Ausschaltmodus
wechselt. Wahlen Sie Aus, wenn
das Gerat nicht in den
Ausschaltmodus wechseln soll.

Funktionsstrg.

LCD-Intervall

0.1*/0.4/0.6/0.8/
1.0/1.4/1.8/2.0 sSek.

Stellt ein, wie schnell die
Displayanzeige wechselt, wenn die
Taste A oder Y wiederholt gedriickt
wird.

Meldung scroll

Stufel*/stufe2/.../
Stufel0

Hier wird eingestellt, wie schnell (in
Sekunden) eine Meldung durch das
Display lauft. Einstellbar sind Stufe 1
= 0,2 Sek. bis Stufe 10 = 2,0 Sek.

LCD-Kontrast

-00m00+

Stellt den Kontrast flr die Anzeigen
im Display ein.

Auto online

Ein*/ Aus

Stellt das Gerat so ein, dass es nach
30 Sekunden im Leerlauf in den
Bereitschaftsmodus zurlickschaltet.
Wenn Sie Aus auswahlen, kann das
Gerat keine Druckauftrage
annehmen, wenn es im Menimodus
verblieben ist.

Einstellsperre

Ein / Aus*

Schaltet nach Eingabe des
Kennwortes die
Funktionstastenfeldsperre Ein oder
Aus.

Reprint

Ein /Aus*

Schaltet die Reprint-Funktion Ein
oder Aus.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen

markiert.
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Gerateeinstell (Fortsetzung)

Untermenii

Menliauswahl

Optionen

Beschreibung

Schnittstelle

Auswahlen

Auto* /USB/Netzwerk

Wahlt die zu verwendende
Schnittstelle.

Wenn Sie Auto wahlen, wechselt
das Gerat automatisch zur USB-
oder Ethernet-Schnittstelle, je
nachdem, an welcher Schnittstelle
Daten empfangen werden.

Autom. IF Zeit

1/2/3/4/5*%/.../99Sek.

Stellt das Zeitlimit (Timeout) fir die
automatische Schnittstellenauswahl
ein.

Eingangsspeicher

Stufel/2/3/4*/.. 17

Erhoht oder verringert die Kapazitat
des Eingangsspeicher.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Druckmenii
Untermenii Menuauswahl Optionen Beschreibung
Emulation - Auto*/HP LaserJet/ Zur Auswahl des zu verwendenden

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

BR-Script 3

Emulationsmodus.

Autom. weiter

Ein /Aus*

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn
das Gerat Papierformatfehler
automatisch beseitigen soll.

Druckfarbe

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Auto*/ Farbe /
Einfarbig

Legt die Ausgabefarbe fest.

Druckmedium

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Normalpapier*/
Dickes Papier/
Dickeres Pap./
Dinnes Papier/
Recyclingpap. /
Briefpapier/
Umschlége /
Umschl. Dick/
Umschl. Diinn/
Glanzpapier

Hier kann die Art des verwendeten
Druckmediums ausgewahlt werden.

Papier

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Letter /Legal / A4*/
Executive /Com-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 (Q) /
JIS B6 /A6 /Monarch/
c5/Folio

Hier kann die Grofe des Papiers
ausgewahlt werden.

Kopien

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

1*/21/...1999

Stellt ein, wie oft das Dokument
gedruckt werden soll.

Pap. Ausrichtung

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Hochformat*/
Querformat

Das Geréat kann Seiten im Hoch- oder
Querformat ausdrucken.

Druckposition

X Ausgleich

-500/-499/../-1/0*/
1/../499/500Punkte

Versetzt die Druckanfangsposition
(obere linke Ecke des Ausdrucks)
horizontal um bis zu -500
Druckpunkte nach links oder um bis
zu +500 Druckpunkte (300 dpi) nach
rechts.

Y Ausgleich

-500/-499/.../-1/0%*/
1/../499/500Punkte

Versetzt die Druckanfangsposition
(obere linke Ecke des Ausdrucks)
vertikal um bis zu -500 Druckpunkte
nach oben oder um bis zu +500
Druckpunkte (300 dpi) nach unten.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Druckmenii (Fortsetzung)

Untermenii

Meniliauswahl

Optionen

Beschreibung

Autom. Vorschub

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Ein /Aus*

Ermoglicht den Ausdruck von
Restdaten ohne das Driicken von
Go.

HP Laserdet

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Schriftart-Nr.

I000/.../1059*/.../1071

Legt die Nummer fur die Schriftart
fest.

Zeichenabstand 0.44/../10.00%/ .../ Legt den Zeichenabstand fest.
99.99 Das Menl Zeichenabstand wird
angezeigt, wenn Sie 1059 bis 1071
unter der Einstellung
Schriftart-Nr. auswahlen.
PunktgréBe 4.00/../12.00%/.../ Legt die Schriftgrofie fest.
999.75 Das Menu Punktgréie wird
angezeigt, wenn Sie 1000 bis 1058
unter der Einstellung
Schriftart-Nr. auswahlen.
Zeichensatz PC-8*/PC-8 D/N/... Zur Auswahl des Symbol- oder

Zeichensatzes.

Druck Tabelle

Druckt die Code-Tabelle.

Wenn Emulation &ndernim
Display angezeigt wird, wahlen Sie
Auto oder HP LaserJet in
Emulation unter Druckmeni

(siehe Seite 93).

Autom. LF

Ein / Aus*

EIN: CR -~ CR+LF, AUS: CR - CR

Autom. CR

Ein / Aus*

EIN: LF - LF+CR, FF -~ FF+CR oder
VT - VT+CR
AUS: LF - LF, FF - FF oder VT - VT

Autom. Umlauf

Ein /Aus*

Legt fest, ob beim Erreichen des
rechten Randes automatisch ein
Zeilenvorschub und Wagenrucklauf
ausgefuhrt werden.

Autom.

Uberspr.

Ein*/ Aus

Legt fest, ob beim Erreichen des
unteren Randes automatisch ein
Zeilenvorschub und Wagenrucklauf
ausgeflihrt werden.

Linker Rand

##

Stellt den linken Rand ein (Spalte 0
bis 70 mit 1 Zeichen pro Zoll). Die
Standardeinstellung ist O cpi.

Rechter Rand

##

Stellt den rechten Rand ein (Spalte
10 bis 80 mit 1 Zeichen pro Zoll). Die
Standardeinstellung ist 78 cpi (A4).

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Druckmenii (Fortsetzung)

Untermenii

Meniliauswahl

Optionen

Beschreibung

HP LaserdJdet

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

(Fortsetzung)

Oberer Rand

#.o##

Stellt den oberen Rand ein. Die
Position wird durch den Abstand von
der oberen Papierkante bestimmt:
0,00, 0,33, 0,50, 1,00, 1,50 oder
2,00 Zoll. Die Standardeinstellung ist
0,50 Zoll.

Unterer Rand

#.4#

Stellt den unteren Rand ein. Die
Position wird durch den Abstand von
der unteren Papierkante bestimmt:
0,00, 0,33, 0,50, 1,00, 1,50 oder
2,00 Zoll. Die Standardeinstellung ist
0,50 Zoll.

Linien

###

Stellt die Anzahl der Zeilen pro Seite
ein (5 bis 128 Zeilen). Die
Standardeinstellung ist 64 Zeilen
(A4).

BR-Script 3

(HL-3170CDW und
HL-3172CDW)

Fehlerliste

Ein*/ Aus

Wahlt, ob das Gerat
Fehlermeldungen nach Auftreten von
Fehlern druckt.

CAPT

Ein / Aus*

Verwenden Sie CAPT (Color
Advanced Printing Technology) fur
eine optimale Druckqualitat beim
Ausdrucken einer PS-Datei, die mit
einem Nicht-Brother-PS-Treiber
erstellt wurde. Farben und Fotos
erscheinen klarer und genauer. Die
Druckgeschwindigkeit ist niedriger.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Netzwerk-Menii

Untermenii 1

LAN (Kabel)

(HL-3150CDW,
HL-3152CDW,
HL-3170CDW
und
HL-3172CDW)

Untermenii 2 Menuauswahl Optionen Beschreibung
TCP/IP BOOT-Methode Auto*/ Statisch /RARP/ | Zur Auswahl der fir lhre
BOOTP / DHCP Anforderungen am besten
geeigneten IP-Methode.
IP-Adresse FHH Geben Sie die IP-Adresse ein.
(000.000.000.000)* "
Subnet-Mask FAH Geben Sie die Subnetzmaske
(000.000.000.000)*" ein.
Gateway CE I S 22T T Geben Sie die Gateway-
(000.000.000.000)*1 | Adresse ein.
IP-Boot-Versuche |0/1/2/3*/.../1 32767 Gibt die Anzahl an Versuchen
fur das Abrufen der IP-
Adresse durch das Geréat an,
wenn die BOOT-Methode auf
eine beliebige Einstellung mit
Ausnahme von Statisch
festgelegt ist.
APIPA Ein*/ Aus Weist automatisch eine IP-
Adresse aus dem
verbindungslokalen
Adressbereich zu.
IPvV6 Ein /Aus* Zum Aktivieren oder
Deaktivieren des IPv6-
Protokolls.
Ethernet - Auto*/ 100B-FD/ Zur Auswahl des Ethernet-
100B-HD/ 10B-FD/ Link-Modus.
10B-HD
Status (verk.) |- Aktiv 100B-FD/ Zeigt den Ethernet-Link-
Aktiv 100B-HD/ Status an.
Aktiv 10B-FD/
Aktiv 10B-HD/Inaktiv/

Verkabelt AUS

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adresse des
Gerates an.

Werkseinstell.

Setzt die Einstellungen des internen PrintServers fir das verkabelte Netzwerk auf
die werkseitigen Standardeinstellungen zurick.

Verkabelt akt.

Ein*/ Aus

Zur Auswahl des Ethernet-
Link-Modus.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Netzwerk-Menii (Fortsetzung)

Untermenii 1

Untermenii 2

Meniiauswahl

Optionen

Beschreibung

WLAN

TCP/IP

BOOT-Methode

Auto*/ Statisch/RARP/
BOOTP / DHCP

Zur Auswahl der fir lhre
Anforderungen am besten
geeigneten |IP-Methode.

IP-Adresse

B R e
(000.000.000.000)*"

Geben Sie die IP-Adresse ein.

Subnet-Mask

B
(000.000.000.000)*"

Geben Sie die Subnetzmaske
ein.

Gateway

B B R B
(000.000.000.000)* "

Geben Sie die Gateway-
Adresse ein.

IP-Boot-Versuche

0/1/2/3*]...132767

Gibt die Anzahl an Versuchen
fur das Abrufen der IP-
Adresse durch das Geréat an,
wenn die BOOT-Methode auf
eine beliebige Einstellung mit
Ausnahme von Statisch
festgelegt ist.

APIPA Ein*/ Aus Weist automatisch eine IP-
Adresse aus dem
verbindungslokalen
Adressbereich zu. !

IPvV6 Ein / Aus* Zum Ein- oder Ausschalten

des IPv6-Protokolls.

Setup-Assist.

Zur Konfiguration der
Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit
dem Setup-Assistenten.

WPS/AOSS

Zur Konfiguration der
Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit
WPS oder AOSS™,

WPS + PIN-Code

Zur Konfiguration der
Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit
WPS und einem PIN-Code.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Netzwerk-Menii (Fortsetzung)

Untermenii 1 | Untermenii 2 Meniiauswahl Optionen Beschreibung
WLAN WLAN-Status |Status Aktiv (1ln) / Zeigt den Wireless Ethernet-
(Fortsetzung) | (Erscheint nur, Aktiv (11b)/ Link-Status an.
wenn Aktiv (llg)/
WLAN aktiv auf LAN (Kabel) aktiv 2 /
Ein und WLAN aus/A0SS aktiv/
Verkabelt m¢.2 Keine Verbindung
auf Aus eingestellt | Signal Stark/Mittel/ Zeigt den Signalzustand an.
ist.) Schwach /Kein Signal
Kanal - Zeigt den verwendeten Kanal
an, wenn Status Aktiv ist.
Geschwindigk. |- Zeigt die
Verbindungsgeschwindigkeit
an, wenn Status Aktiv ist.
SSID - Zeigt die SSID an [verwendet

bis zu 32 Ziffern und
Buchstaben, madglich sind die
ASCII-Werte 0-9, a-z und
A-Z].

Komm. -Modus

Ad-hoc / Infrastruktur

Zeigt den aktuellen
Kommunikationsmodus an.

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adresse des
Gerates an.

Werkseinstell.

(HL-3150CDW,
HL-3152CDW,
HL-3170CDW
und
HL-3172CDW)

Setzt die Einstellungen des internen PrintServers fir das Wireless-Netzwerk auf
die werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.

WLAN aktiv

Ein / Aus*

Schaltet die Wireless-
Schnittstelle ein oder aus.

Wi-Fi Direct

Taste dricken

Sie kénnen Ihre Wi-FiDirect™
Netzwerkeinstellung ganz
leicht mit einem einzigen
Tastendruck konfigurieren.

PIN-Code

Sie kénnen Ihre Wi-Fi Direct™
Netzwerkeinstellung ganz
leicht mittels WPS mit einem
PIN-Code konfigurieren.

Manuell

Sie kénnen Ihre Wi-Fi Direct™
Netzwerkeinstellung manuell
konfigurieren.

Gruppeneigent.

Ein /Aus*

Aktiviert Ihr Gerat als Group
Owner.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

98




Allgemeine Informationen

Netzwerk-Menii (Fortsetzung)

Untermenii 1

Untermenii 2

Meniiauswahl

Optionen

Beschreibung

Wi-Fi Direct

(Fortsetzung)

Gerateinfo.

Geratename

Sie kénnen den Geratenamen
Ihres Gerats anzeigen lassen.

SSID

Zeigt die SSID des Group
Owner an.

Wenn das Gerat nicht
verbunden ist, zeigt das
Display Nicht verbunden
an.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse des
Geréts an.

Statusinfo.

Status

G/0 aktiwv (**) [/
Client aktiv/

Nicht verbunden/Aus/
LAN (Kabel) aktiwv

*x = Anzahl der Gerate

Zeigt den Wi-Fi Direct™
Netzwerkstatus an.

Signal

Stark/Mittel/Schwach/
Kein Signal

Zeigt die Wi-Fi Direct™
Netzwerk-Signalstarke an.
Wenn |hr Gerat als Group

Owner fungiert, zeigt das
Display immer stark.

Kanal

Zeigt den verwendeten Kanal
an, wenn Status

G/0 aktiv (**) oder
Client aktivist.

Geschwindigk.

Zeigt die
Verbindungsgeschwindigkeit
an, wenn Status

G/0 aktiv (**) oder
Client aktivist.

I/F aktiviert

Ein /Aus*

Aktiviert oder deaktiviert die
Wi-Fi Direct™ Verbindung.

Netzwerk-Reset

Setzt alle Netzwerkeinstellungen des internen PrintServers auf die werkseitigen

Standardeinstellungen zurick.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

1

##H# steht fir eine Zahl im Bereich von 000 bis 255. Wenn bei einem am Netzwerk angeschlossenen Gerat die ,BOOT-Methode* auf ,Auto” gesetzt

ist, versucht das Geréat die IP-Adresse und Subnetzmaske vom Boot-Server (wie DHCP oder BOOTP) zu beziehen. Wenn kein Boot-Server
gefunden werden kann, wird eine IP-Adresse lber APIPA zugewiesen, zum Beispiel 169. 254. [001-254]. [000-255]. Wenn die ,Boot-Methode*”
des Gerates auf ,Statisch” eingestellt ist, miissen Sie eine IP-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des Gerates manuell eingeben.

2 nur HL-3150CDW, HL-3152CDW, HL-3170CDW und HL-3172CDW
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Reset-Menii

Displayanzeige

Beschreibung

Netzwerk Setzt alle Netzwerkeinstellungen des internen PrintServers auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuruck.
Werkseinstell. Setzt das Gerat zuriick und stellt die Druckereinstellungen (einschlief3lich

Befehlseinstellungen) auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtck.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Farbkorrektur

Untermenii Optionen Beschreibung

Frequenz Normal* /Niedrig/Aus Legt die Intervallzeit fest, zu der die
Farbkalibrierung und die automatische
Registrierung ausgefuhrt werden sollen.

Farbkalibrierung Kalibrieren Ausfihren der Kalibrierung zur Korrektur der
Farben.

Zurticksetzen Legt die Kalibrierungsparameter wieder auf die

Standardeinstellungen fest.

Autom. Registr.

Passt die Druckposition jeder Farbe automatisch
an.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Neudrucken von Dokumenten

Neudrucken des letzten Auftrags

Drucken Sie den letzten Druckauftrag wiederholt aus, ohne dass die Daten erneut vom Computer aus
gesendet werden mussen.

HINWEIS

Die Reprint-Funktion ist nicht verfliigbar, wenn Secure Function Lock 2.0 aktiviert ist. (Weitere
Informationen zur Funktion Secure Function Lock 2.0, siehe Netzwerkhandbuch: Secure Function
Lock 2.0)

* Falls nicht genug Speicher vorhanden ist, um den Druckauftrag zu spoolen, wird das Dokument nicht
gedruckt.

* Wenn Sie 30 Sekunden warten, bevor Sie den Vorgang tber das Funktionstastenfeld fortsetzen, wird die
Reprint-Einstellung geschlossen und das Display kehrt zum Bereitschaftsmodus zurtck.

* Weitere Informationen zu den Einstellungen, die im Druckertreiber vorgenommen werden kdnnen, finden
Sie unter Registerkarte Erweitert »» Seite 37.

* Nach dem Ausschalten des Gerates wird der letzte Druckauftrag aus dem Speicher geldscht.

So drucken Sie den letzten Auftrag neu

0 Vergewissern Sie sich, dass fur Reprint die Einstellung Ein gewahlt ist. Verwenden Sie die Tasten
des Funktionstastenfeldes, um ins Menl Gerdteeinstell zu gelangen.

HINWEIS

Wenn Sie den mit dem Geréat gelieferten Windows®-Druckertreiber verwenden, haben die Einstellungen
fur Reprint benutzen im Druckertreiber Vorrang vor den Gber das Funktionstastenfeld vorgenommenen
Einstellungen. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Reprint benutzen im Druckertreiber. (Weitere
Informationen finden Sie unter Reprint benutzen »» Seite 43.)

9 Driicken Sie die Go-Taste ca. 4 Sekunden lang und lassen Sie sie dann los.

@ Vergewissern Sie sich, dass im Display Reprint: Drucken angezeigt wird. Driicken Sie OK.

0 Driicken Sie A oder ¥, um die Anzahl von Kopien einzugeben. Wahlen Sie zwischen 1 und 999 Kopien.
@ Driicken Sie OK oder Go.

HINWEIS

Um den letzten Druckauftrag aus dem Speicher zu I6schen, wiederholen Sie die Schritte @ bis @ mit dem
folgenden Schritt:

* Driicken Sie A oder ¥, um Reprint: Ldschen zu wahlen. Dricken Sie OK.
Auf dem Display wird Geldscht angezeigt und das Gerat kehrt in den Bereitschaftsmodus zurlck.
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Ausdrucken sicherer Daten

Sichere Daten

Sichere Dokumente sind durch ein Kennwort geschutzt und nur die Personen, die das Kennwort kennen,
konnen das Dokument ausdrucken. Das Gerat druckt das Dokument nicht aus, wenn Sie es zum Drucken
senden. Um das Dokument zu drucken, mussen Sie das Funktionstastenfeld des Gerates (mit dem
Kennwort) nutzen. Sichere Daten werden geldscht, nachdem sie einmal ausgedruckt wurden.

Wenn der Bereich zum Speichern der Daten voll ist, zeigt das Display Speicher voll. Dricken Sie
Cancel, um wieder zum Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Um die Daten aus dem Speicher zu Iéschen, flihren Sie diesen Vorgang Uber das Funktionstastenfeld aus.

HINWEIS

+ Die sicheren Daten werden beim Ausschalten des Gerates aus dem Speicher geléscht.

* Wenn Sie 30 Sekunden warten, bevor Sie den Vorgang tber das Funktionstastenfeld fortsetzen, wird die
Einstellung fur den sicheren Druck geschlossen und das Display kehrt zum Bereitschaftsmodus zurick.

» Weitere Informationen zu den Einstellungen des Druckertreibers und zur Erstellung von sicheren Daten
finden Sie unter Secure Print »> Seite 40 (fiir den Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen

>»>» Seite 54 (fir den Windows® BR-Script-Druckertreiber) oder Secure Print »» Seite 67 (fir den
Macintosh-Druckertreiber) oder Secure Print »» Seite 79 (fir den Macintosh BR-Script-Druckertreiber).

So drucken Sie sichere Daten aus

Drucken Sie Secure.

Dricken Sie A oder Y, um den Benutzernamen auszuwahlen. Dricken Sie OK.
Dricken Sie A oder ¥, um den Auftrag auszuwahlen. Driicken Sie OK.
Dricken Sie A oder ¥, um |hr Kennwort einzugeben. Dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder Y, um Drucken zu wahlen. Dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die gewinschte Anzahl von Kopien einzugeben.

QPO0OOS

Driicken Sie OK oder Go.
HINWEIS

Um die sicheren Druckdaten aus dem Speicher zu I6schen, wiederholen Sie die Schritte @ bis @ mitdem
folgenden Schritt:

* Dricken Sie A oder ¥, um Loschen zu wahlen. Driicken Sie OK.
Auf dem Display wird Geldscht angezeigt und das Gerat kehrt in den Bereitschaftsmodus zurlck.
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Sicherheitsfunktionen

Secure Function Lock 2.0

Uber die Benutzersperre kénnen Sie den &ffentlichen Zugriff auf die Druckfunktionen einschranken 1.

Diese Funktion schrankt auch den Zugriff auf Menueinstellungen ein und verhindert dadurch, dass Benutzer
die Standardeinstellungen des Gerates andern. Vor der Verwendung der Sicherheitsfunktionen muss ein
Administratorkennwort festgelegt werden. Der Administrator kann Beschréankungen fur einzelne Benutzer
sowie ein Benutzerkennwort festlegen. Individuelle Benutzer miussen das Kennwort eingeben, um das Gerat
verwenden zu kénnen. Secure Function Lock kann Uber Web Based Management und BRAdmin

Professional 3 (nur Windows®) festgelegt werden (siehe Netzwerkhandbuch).

" Die Druckfunktionen beinhalten Druckauftrage, die tber AirPrint, Google Cloud Print und Brother iPrint&Scan gesendet wurden.

HINWEIS

* Notieren Sie sich das Kennwort sorgfaltig. Wenn Sie das Kennwort vergessen, missen Sie das im Gerat
gespeicherte Kennwort zurlicksetzen. Informationen zum Zuriicksetzen des Kennworts erhalten Sie vom
Brother-Servicepartner oder lhrem Brother-Handler vor Ort.

+ Nur Administratoren kdnnen Funktionen sperren oder Anderungen an den Benutzereinstellungen
vornehmen.

Einstellsperre

Mit der Einstellsperre kann durch Festlegen eines Kennwortes verhindert werden, dass Gerateeinstellungen
versehentlich geandert werden. Notieren Sie sich das Kennwort sorgfaltig. Wenn Sie das Kennwort
vergessen, missen Sie die im Gerat gespeicherten Kennworter zurticksetzen. Wenden Sie sich bitte an lhren
Administrator, den Brother-Servicepartner oder Ihren Brother-Handler vor Ort.

Wenn die Einstellsperre auf E1in gesetzt ist, kdnnen folgende Anderungen ohne ein Kennwort nicht geandert
werden:

B Papierkassette

B Allgemeine Einrichtung

B Druck-Menl (mit Ausnahme von Tabellendruck)

B Netzwerk (mit Ausnahme von Status, Mac-Adresse, Status-Info und Gerate-Info von Wi-Fi Direct)
B Reset-Menu

Einrichten des Kennworts

0 Driicken Sie A oder Y, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder Y, um Einstellsperre zu wahlen. Dricken Sie OK.

@ Geben Sie eine vierstellige Nummer fur das Kennwort ein. Driicken Sie zur Eingabe der einzelnen
Nummern A oder ¥, um die Nummer auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

0 Geben Sie das Kennwort erneut ein, wenn im Display Bestatigen: angezeigt wird.
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Andern des Kennworts fiir die Einstellsperre

Deaktivieren Sie die Einstellsperre, bevor Sie das Kennwort andern (siehe Einstellsperre de-/aktivieren
>»>» Seite 105).

Driicken Sie A oder Y, um Geriateeinstell zu wahlen. Driicken Sie OK.
Dricken Sie A oder Y, um Einstellsperre zu wahlen. Dricken Sie OK.
Driicken Sie A oder Y, um Kennwort einst. zu wahlen. Driicken Sie OK.

Geben Sie das registrierte vierstellige Kennwort ein. Driicken Sie zur Eingabe der einzelnen Nummern
A oder ¥, um die Nummer auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Geben Sie eine vierstellige Nummer fur das neue Kennwort ein. Driicken Sie zur Eingabe der einzelnen
Nummern A oder ¥, um die Nummer auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

@ © 0006O

Geben Sie das Kennwort erneut ein, wenn im Display Best&tigen: angezeigt wird.

Einstellsperre de-/aktivieren

Wenn Sie das falsche Kennwort eingeben, wird im Display eine entsprechende Meldung angezeigt. Geben
Sie das korrekte Kennwort erneut ein.

Einstellsperre aktivieren

0 Driicken Sie A oder Y, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Einstellsperre zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Dricken Sie OK, wenn im Display Ein angezeigt wird.

e Geben Sie das registrierte vierstellige Kennwort ein. Driicken Sie zur Eingabe der einzelnen Nummern
A oder Y, um die Nummer auszuwéhlen, und driicken Sie dann OK.

Einstellsperre deaktivieren
0 Driicken Sie A oder ¥, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Einstellsperre zu wahlen. Dricken Sie OK.

9 Geben Sie das registrierte vierstellige Kennwort ein. Driicken Sie zur Eingabe der einzelnen Nummern
A oder Y, um die Nummer auszuwéhlen, und driicken Sie dann OK.

e Dricken Sie OK oder Go, wenn im Display Aus angezeigt wird.
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Umweltfunktionen

Toner sparen

Sparen Sie mit dieser Funktion Toner. Wenn Sie die Einstellung zum Toner sparen auf Ein setzen, werden
die Ausdrucke heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

0 Driicken Sie A oder Y, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Sparmodi zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Toner sparen zu wahlen. Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder Y, um Ein oder Aus zu wahlen. Dricken Sie OK oder Go.

Stromsparintervall

Mit der Einstellung fur den Energiesparmodus kann der Stromverbrauch reduziert werden. Wenn sich das
Gerat im Energiesparmodus (Stromsparmodus) befindet, verhalt es sich, als ob es ausgeschaltet ware. Das
Gerat wird wieder aktiviert und startet den Druck, wenn es einen Druckauftrag empfangt.

Wahlen Sie, wie lange sich das Gerat im Leerlauf befinden soll, bevor automatisch zum Energiesparmodus
umgeschaltet werden soll. Wenn das Gerat eine Druckdatei oder ein zu druckendes Dokument empfangt,
wird der Zeitzahler zuriickgesetzt. Die Standardeinstellung ist 3 Minuten. Wahrend sich das Geréat im
Energiesparmodus befindet, zeigt das Display Energiesparen an.

0 Driicken Sie A oder Y, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Sparmodi zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Energiesparen zu wahlen. Driicken Sie OK.

e Dricken Sie A oder ¥, um die Zeitdauer einzugeben, in der sich das Gerat im Leerlauf befinden soll,
bevor es in den Energiesparmodus eintritt. Driicken Sie OK oder Go.

Ruhezustandsmodus

Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus befindet und eine bestimmte Zeit lang keine Auftrage erhalt,
wechselt es in den Ruhezustandsmodus und das Display zeigt Ruhezustand. Der Ruhezustandsmodus
nutzt weniger Strom als der Energiesparmodus. Das Gerat wird wieder aktiviert, wenn es einen Druckauftrag
empfangt.
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Automatische Abschaltung

Wenn sich das Gerat eine bestimmte Zeit lang im Ruhezustandsmodus befindet, wechselt es automatisch in

den Ausschaltmodus. Um den Druckvorgang zu starten, halten Sie @ auf dem Funktionstastenfeld
gedrickt, und senden Sie dann die Druckdaten.

Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie festlegen, wie lang sich das Gerat im Ruhezustandsmodus befinden
soll, bevor es zum Modus flr die automatische Abschaltung wechselt:

0 Driicken Sie A oder ¥, um Gerateeinstell zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Sparmodi zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Auto Abschalt. zu wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Aus, 1 Stunde, 2 Std., 4 Std. oder 8 Std. auszuwahlen. Driicken Sie
OK oder Go.

HINWEIS

Wenn das Gerat mit einem Kabel- oder einem Wireless-Netzwerk verbunden ist oder wenn sich sichere
Druckdaten im Speicher befinden, wechselt das Gerat nicht in den Ausschaltmodus.

107



Allgemeine Informationen

Farbkorrektur

Haufigkeit

Legen Sie fest, wie haufig die Farbkorrektur (Farbkalibrierung und automatische Registrierung) durchgefihrt
wird. Die werkseitige Einstellung ist Normal. Der Farbkorrekturvorgang verbraucht einen Teil des Toners.

0 Driicken Sie A oder Y, um Farbkorrektur zu wahlen. Driicken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Frequenz zu wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Normal, Niedrig oder Aus auszuwahlen. Dricken Sie OK.

Farbkalibrierung

Die Ausgabedichte fir jede Farbe kann abhangig von der Gerateumgebung, wie z. B. der Temperatur und
Luftfeuchtigkeit, variieren. Mit der Kalibrierung kénnen Sie die Farbdichte verbessern.

HINWEIS

« Wenn Sie den Windows®-Druckertreiber verwenden, erhalt der Treiber die Kalibrierungsdaten
automatisch, wenn sowohl das Kontrollkastchen Kalibrationsdaten verwenden als auch
Geratedaten automatisch abfragen aktiviert ist. Die Standardeinstellungen sind ,Ein®. Siehe
Farbkalibrierung »>» Seite 43.

* Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden, missen Sie die Kalibrierung mit Status Monitor
durchfiihren. Aktivieren Sie Status Monitor und wahlen Sie dann Farbkalibration im MenU Steuerung.
Informationen zum Aktivieren von Status Monitor finden Sie unter Status Monitor »>» Seite 81.

Kalibrierung

0 Driicken Sie A oder Y, um Farbkorrektur zu wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Farbkalibrierung zu wahlen. Driicken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder ¥, um Kalibrieren zu wahlen. Driicken Sie OK.

e Driicken Sie A, um Ja zu wahlen.
Das Gerat fuhrt die Kalibrierung durch und kehrt dann zum Bereitschaftsmodus zurtick.

Reset
Setzen Sie die Kalibrierungsparameter auf die werkseitigen Parameter zuruck.

0 Driicken Sie A oder Y, um Farbkorrektur zu wahlen. Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Farbkalibrierung zu wahlen. Driicken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Zurticksetzen zu wahlen. Dricken Sie OK.

o Driicken Sie A, um Zuriicksetzen zu wahlen.

Das Display zeigt Ausgefihrt! und kehrt dann zum Bereitschaftsmodus zurick.
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Automatische Registrierung

Passen Sie die Druckposition jeder Farbe automatisch an.

Wenn durchgehende Farbbereiche oder Bilder Rander in Cyan, Magenta oder Gelb aufweisen, korrigieren
Sie das Problem mit der Funktion Automatische Registrierung.

0 Driicken Sie A oder ¥, um Farbkorrektur zu wahlen. Driicken Sie OK.
9 Driicken Sie A oder Y, um Autom. Registr. zu wahlen. Dricken Sie OK.
9 Driicken Sie OK, um Farbeinstell. zu wahlen.

e Driicken Sie A, um Ja zu wahlen.
Das Gerat fuhrt die Registrierung durch und kehrt dann zum Bereitschaftsmodus zurtick.
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Regelmafige Wartung

Ersetzen von Verbrauchsmaterial

Sobald das Gerat anzeigt, dass ein Verbrauchsmaterial aufgebraucht ist, ersetzen Sie es. Sie kénnen die

folgenden Verbrauchsmaterialien selbst austauschen.

Die Verwendung von Materialien, die nicht von Brother stammen, wird nicht empfohlen. Sie kann sich auf die
Druckqualitat, die Hardwareleistung und die Zuverlassigkeit des Gerates auswirken.

HINWEIS

Trommeleinheit und Tonerkassette sind zwei separate Teile.

Tonerkassette

Trommeleinheit

Siehe Austauschen der Tonerkassetten »» Seite 114.

Modellbezeichnung:

(Far HL-3140CW, HL-3150CDW und HL-3170CDW)
TN-241BK, TN-241C, TN-245C, TN-241M, TN-245M,
TN-241Y, TN-245Y

(Fur HL-3142CW, HL-3152CDW und HL-3172CDW)
TN-242BK, TN-242C, TN-246C, TN-242M, TN-246M,
TN-242Y, TN-246Y

Siehe Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 125.

Modellbezeichnung: DR-241CL 4 Stick Trommelset oder
Einzeltrommeleinheiten DR-241CL-BK, DR-241CL-CMY

Transfereinheit

Toner-Abfallbehalter

Siehe Austauschen der Transfereinheit »» Seite 134.
Modellbezeichnung: BU-220CL

Siehe Austauschen des Toner-Abfallbehélters
>»>» Seite 140.

Modellbezeichnung: WT-220CL
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RegelmaRige Wartung

Die folgenden Meldungen werden im Bereitschaftsmodus im Display angezeigt. Diese Meldungen bieten
weitere Warnungen zum Austauschen der Verbrauchsmaterial, bevor diese das Ende ihrer Nutzungsdauer
erreichen. Um Probleme zu vermeiden, sollten Sie Ersatzverbrauchsartikel kaufen, bevor das Gerat den

Druck einstellt.

BK = Schwarz

1.400 Seiten 125
2.200 Seiten 126

Displaymeldungen Verbrauchsmaterial, | Ungefdhre Vorgehensweise | Modellname

der bereit gehalten | Lebensdauer

werden sollten
Wenig Toner :X Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 115 (Far HL-3140CW,

X = C. M Y, BK 2.500 Seiten 125 HL-3150CDW und

= Cuan HL-3170CDW)
¢ =Cyan <Cyan, Magenta, 5
M= Ma TN-241BK
genta Gelb> ,
Y = Gelb TN-241C 5, TN-245C 6,

TN-241M 5, TN-245M &,
TN-241Y °, TN-245Y ©
(Fir HL-3142CW,

HL-3152CDW und
HL-3172CDW)

TN-242BK °,

TN-242C % TN-246C ,
TN-242M %, TN-246M ©,
TN-242Y 5, TN-246Y 6

Trommeln bestell

4 Trommeleinheiten

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 124

Trom. bestel :X

1 Trommeleinheit

X=C,M, Y, BK

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 124

(4 Trommeleinheiten)
DR-241CL

(1 Trommeleinheit)
DR-241CL-BK

Abfallbehalter

¢ = Cyan DR-241CL-CMY
M = Magenta
Y = Gelb
BK = Schwarz
Transfer bestell | Transfereinheit 50.000 Seiten * Siehe Seite 134 BU-220CL
Tonerabf bestell |Toner- 50.000 Seiten * Siehe Seite 140 WT-220CL

1 Seite pro Auftrag

Standard-Tonerkassette

Jumbo-Tonerkassette

A4 oder Letter PapiergroRe beim einseitigen Drucken.

Diese ungefahren Angaben zur Tonerkapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerates variieren kann.

111
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Sie mussen das Gerat regelmafig reinigen und Verbrauchsmaterialien ersetzen, wenn die folgenden
Meldungen im Display angezeigt werden.

Displaymeldungen Zu ersetzender Ungefahre Vorgehensweise | Modellname
Verbrauchsmaterial | Lebensdauer
Toner ersetzen Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 115 (Far HL-3140CW,
2. 500 Seiten ! 2° HL-3150CDW und
HL-3170CDW)

<Cyan, Magenta,
Gelb>

1.400 Seiten 125
2.200 Seiten 126

TN-241BK °,

TN-241C %, TN-245C 6,
TN-241M 3, TN-245M 6,
TN-241Y 5, TN-245Y ©
(Fir HL-3142CW,

HL-3152CDW und
HL-3172CDW)

TN-242BK °,

TN-242C 5 TN-246C 6,
TN-242M 2, TN-246M ©,
TN-242Y 5, TN-246Y ©

Trommeln ersetz. |4 Trommeleinheiten | 15 000 Seiten!34 Siehe Seite 124 (4 Trommeleinheiten)
Trom. ersetz :X 1 Trommeleinheit 15.000 Seiten 134 Siehe Seite 124 DR-241CL
- (1 Trommeleinheit)

X = (C: M, Y, BK DR-241CL-BK

c = hvan DR-241CL-CMY

M = Magenta

Y = Gelb

BK = Schwarz
Trommel-Stopp Trommeleinheit 15.000 Seiten 134 Siehe Seite 124
Transfer ersetz. |Transfereinheit 50.000 Seiten * Siehe Seite 134 BU-220CL
Tonerabf ersetz. |Toner- 50.000 Seiten ’ Siehe Seite 140 WT-220CL

Abfallbehélter
Fixiereinh ers. Fixiereinheit 50.000 Seiten Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den

Brother-Servicepartner, um eine Ersatz-
Fixiereinheit zu erhalten.

PZ-Kitl ersetz. Papierzufuhr-Kit 50.000 Seiten * Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
Brother-Servicepartner, um ein Ersatz-
Papierzufuhr-Kit 1 zu erhalten.

A4 oder Letter PapiergroRe beim einseitigen Drucken.

Diese ungefahren Angaben zur Tonerkapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

1 Seite pro Auftrag

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerates variieren kann.
Standard-Tonerkassette

Jumbo-Tonerkassette
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RegelmaRige Wartung

HI

NWEIS

Unter http://www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie Sie die verbrauchte
Tonerkassette im Rahmen des Brother Recyclingprogramms zurlicksenden kénnen. Wenn Sie sich gegen
die Ricksendung der verbrauchten Tonerkassette entscheiden, entsorgen Sie die Tonerkassette geman
den drtlichen Bestimmungen getrennt vom normalen Hausmdll. Fragen Sie gegebenenfalls bei Ihrem
ortlichen Wertstoffhof nach (»»Produkt-Sicherheitshinweise: Recycling-Informationen geménR der
WEEE-Richtlinie und der Batterierichtlinie).

Sie sollten die Verbrauchsmaterialien auf ein Stick Papier legen, damit die Arbeitsflache nicht durch
versehentlich verstreuten Toner verschmutzt wird.

Durch die Verwendung von Papier, das nicht den angegebenen Spezifikationen entspricht, kann sich die
Lebensdauer der Verbrauchsmaterialien und Gerateteile verklrzen.

Die voraussichtliche Lebensdauer der einzelnen Tonerkassetten basiert auf der Norm ISO/IEC 19798. Die
Austauschhaufigkeit variiert abhangig vom Druckvolumen, dem Prozentsatz der Deckung, der Art der
verwendeten Medien, dem Ein-/Ausschalten des Gerates usw.

Die Austauschhaufigkeit der Verbrauchsmaterial mit Ausnahme der Tonerkassetten variiert abhangig vom
Druckvolumen, der Art der verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten des Gerates.
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RegelmaRige Wartung

Austauschen der Tonerkassetten

Modellbezeichnung: Die Modellbezeichnung der Tonerkassette finden Sie unter Ersetzen von
Verbrauchsmaterial »>» Seite 110

Die Standard-Tonerkassette kann ca. 2.500 Seiten (Schwarz) oder ca. 1.400 Seiten (Cyan, Magenta, Gelb)
ausdrucken '. Die Tonerkassette mit hohem Ertrag kdnnen ca. 2.200 Seiten (Cyan, Magenta, Gelb)
drucken !. Die tatsachliche Seitenzahl variiert abhangig von dem gewohnlich gedruckten Dokumenttyp.
Wenn eine Tonerkassette zur Neige geht, zeigt das Display Toner bestellen.

Die Tonerkassette im Lieferumfang des Gerates muss nach ca. 1.000 Seiten ausgetauscht werden 1

" Diese ungefahren Angaben zur Tonerkapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

HINWEIS

» Die Anzeige der verbleibenden Tonernutzungsdauer variiert abhangig von der Art der gedruckten
Dokumente und der Verwendung durch die Benutzer.

» Sie sollten eine neue Tonerkassette bereit halten, wenn die Warnung fir einen niedrigen Tonerstand
angezeigt wird.

* Um Ausdrucke in hoher Qualitat zu erhalten, empfehlen wir die Verwendung von original Brother-
Tonerkassetten. Zum Kauf von Tonerkassetten wenden Sie sich an den Brother-Servicepartner oder lhren
Brother-Handler vor Ort.

* Wenn die Tonerkassette gewechselt wird, sollte auch das Gerat gereinigt werden. Siehe Reinigen und
Uberpriifen des Gerétes »» Seite 148.

» Packen Sie die neue Tonerkassette ERST DANN aus, wenn Sie sie einsetzen mochten.

Toner niedrig: X

[i,i.insssxi-"n ig Toner IH ]

Wenn im Display Wenig Toner :X angezeigt wird, ist kaum noch Toner im Gerat vorhanden. Kaufen Sie
eine neue Tonerkassette und halten Sie sie bereit, bevor die Meldung ,Toner ersetzen® erscheint. X zeigt die
Toner farbe, die zur Neige geht. (BKk=Schwarz, c=Cyan, M=Magenta, Y=Gelb) Um die Tonerkassette
auszutauschen, siehe Austauschen der Tonerkassetten »» Seite 115.

Kaufen Sie eine neue Tonerkassette und halten Sie sie bereit, bevor die Meldung Toner ersetzen
angezeigt wird.

Toner austauschen
Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, miissen Sie die Tonerkassette ersetzen:

Die durchlaufende Meldung im Display zeigt an, welche Farbe ausgetauscht werden muss.

Wenn im Display Toner ersetzen angezeigt wird, hért das Gerat auf zu drucken, bis die Tonerkassette
ersetzt wurde.

Das Einsetzen einer neuen original Brother-Tonerkassette behebt den Toner-ersetzen-Fehler.
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RegelmaRige Wartung

Austauschen der Tonerkassetten

0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerét eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.
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RegelmaRige Wartung

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben, kédnnen einige der Innenteile extrem heild sein. Warten Sie, bis
sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren des Gerates berihren.

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassette mit der Trommeleinheit auf ein Stick Papier oder Tuch auf einer
sauberen ebenen Flache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berthren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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RegelmaRige Wartung

@ Driucken Sie den griinen Hebel nach unten und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.

VALY

* Tonerkassetten oder Trommeleinheit mit Tonerkassetten diirfen NICHT verbrannt werden. Sie konnten
explodieren und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen
Lésungsmittel/Flussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten, zum Reinigen des Inneren oder
AuReren des Geréates. Anderenfalls besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. Verwenden Sie
stattdessen ein trockenes, fusselfreies Tuch.

(Siehe Produkt-Sicherheitshinweise: Allgemeine VorsichtsmalBnahmen)
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG

* Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.

<Tonerkassette> <Trommeleinheit>

+ Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein Stiick Papier oder Tuch auf einer sauberen, ebenen,
waagrechten und stabilen Oberflache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten
Toner zu vermeiden.
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HINWEIS
» Packen Sie die verbrauchte Tonerkassette in einen Beutel und verschlieRen Sie diesen sorgféltig, damit
kein Toner verstreut wird.

* Unter http://www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie Sie die
Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother Recyclingprogramms zurticksenden kdnnen. Wenn Sie
sich gegen die Riicksendung der Verbrauchsmaterialien entscheiden, entsorgen Sie die
Verbrauchsmaterialien gemaf den értlichen Bestimmungen getrennt vom normalen Hausmdll. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach (»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Recycling-Informationen gemal3 der WEEE-Richtlinie und der Batterierichtlinie).

@ Packen Sie die neue Tonerkassette aus. Halten die Tonerkassette mit beiden Handen waagrecht und
schutteln Sie sie vorsichtig mehrere Male seitlich hin und her, um den Toner gleichmaRig im Inneren der
Kassette zu verteilen.

WICHTIG

» Packen Sie die neue Tonerkassette ERST DANN aus, wenn Sie sie einsetzen mdchten. Wenn eine
Tonerkassette langere Zeit nicht verpackt wird, verklrzt sich die Nutzungsdauer des Toners.

» Eine unverpackte Trommeleinheit kann beschadigt werden, wenn sie direktem Sonnenlicht (oder tber
langere Zeit Raumlicht) ausgesetzt wird.

+ Brother-Gerate wurden fir die Verwendung von Toner mit bestimmten Spezifikationen entwickelt und
liefern die besten Ergebnisse, wenn sie zusammen mit original Brother-Tonerkassetten benutzt werden.
Brother kann nicht fur optimale Ergebnisse garantieren, wenn Tonerkassetten mit anderen
Spezifikationen eingesetzt werden. Brother empfiehlt daher, nur original Brother-Tonerkassetten mit
diesem Gerat zu verwenden und die leeren Tonerkassetten nicht mit Toner anderer Hersteller wieder
aufzufillen. Wenn die Trommeleinheit oder andere Teile des Gerates beschadigt werden, weil anderer
Toner oder andere Tonerkassetten als Originalprodukte von Brother verwendet wurden und Reparaturen
aufgrund der Inkompatibilitdt oder unzureichenden Eignung dieser Produkte notwendig werden, sind
diese eventuell von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

@ Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG
Setzen Sie die Tonerkassette unmittelbar nach dem Entfernen der Schutzabdeckung in die
Trommeleinheit ein. Um eine Beeintrachtigung der Druckqualitét zu vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen unten grau schattierten Teile NICHT beruhren.

0 Driicken Sie die neue Tonerkassette fest in die Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet. Wenn sie
korrekt eingesetzt ist, bewegt sich der griine Hebel an der Trommeleinheit automatisch nach oben.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Tonerkassette korrekt eingesetzt ist, um zu vermeiden, dass sie von der
Trommeleinheit getrennt wird.
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@ Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Schieber vorsichtig einige
Male von links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

HINWEIS

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (A) (1) zurtick. Der Pfeil am Schieber muss an
dem Pfeil an der Trommeleinheit ausgerichtet sein. Andernfalls kdnnen auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie Schritt @ und Schritt @, um jeden der drei verbleibenden Koronadrahte zu reinigen.
HINWEIS

Wenn Sie die Koronadrahte reinigen, missen Sie die Tonerkassette nicht aus der Trommeleinheit
entnehmen.
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@ Schieben Sie die Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder in das Gerat. Stellen Sie sicher, dass Sie
die Farbe der Tonerkassette der entsprechenden Beschriftung der Farbe im Gerat zuordnen.
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RegelmaRige Wartung

m Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.

HINWEIS

Schalten Sie nach dem Ersetzen der Tonerkassette den Netzschalter des Gerates NICHT aus und 6ffnen
Sie die obere Abdeckung NICHT, bevor im Display die Meldung Bereit angezeigt wird.
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Austauschen der Trommeleinheiten

Modellbezeichnung: DR-241CL 4 Stiick Trommelset oder Einzeltrommeleinheiten DR-241CL-BK,
DR-241CL-CMY

Mit einer neuen Trommeleinheit kbnnen ca. 15.000 Seiten im A4- oder Letter-Format einseitig bedruckt
werden. DR-241CL Trommelset enthalt vier Trommeleinheiten, eine in Schwarz (DR-241CL-BK) und drei in
Farbe (DR-241CL-CMY). DR-241CL-BK enthalt eine Trommel fir Schwarz. DR-241CL-CMY enthélt eine
Farbtrommel.

Wenn eine Trommel die werkseitig festgelegte Drehungsgrenze erreicht, die der Seitennennleistung
entspricht, erscheint im Display des Gerats der Hinweis zum Austauschen der entsprechenden Trommel(n).
Das Produkt funktioniert noch weiter, wenn die Trommel ihr Limit erreicht hat, die Druckqualitat kann aber
stark eingeschrankt sein.

Da sich die Trommeln wahren der verschiedenen Betriebsstadien gleichermallen drehen (unabhangig
davon, ob Toner auf die Seite aufgetragen wird) und da Schaden an einer einzelnen Trommel
unwahrscheinlich sind, missen Sie alle Trommeln gleichzeitig austauschen (auller Sie haben eine einzelne
Trommel [DR-241CL-BK fur Schwarz und DR-241CL-CMY fir Farbe] aus anderen Grinden als dem Ende
der Nutzungsdauer ausgetauscht). Zu lhrem Komfort vertreibt Brother die Trommeleinheit als Viererset
(DR-241CL).

WICHTIG
Verwenden Sie nur eine original Brother-Trommeleinheit und original Brother-Tonereinheiten, um die
besten Ergebnisse zu erhalten. Das Drucken mit Trommeleinheiten oder Tonereinheiten anderer
Hersteller kann nicht nur die Druckqualitat verringern, sondern auch die Qualitat und die Lebensdauer des
Gerates beeintrachtigen. Garantie und Gewabhrleistung gelten eventuell nicht fir Probleme, die durch die
Verwendung von Trommeleinheiten oder Tonereinheiten anderer Hersteller verursacht wurden.

Trommel!

Dol | ]

Die Koronadrahte sind verschmutzt. Reinigen Sie die Koronadrahte in den 4 Trommeleinheiten (siehe
Reinigen der Koronadréhte »» Seite 151).

Bald Trommelende

hell ]

Die vier Trommeleinheiten ndhern sich dem Ende ihrer Lebensdauer und mussen bald ersetzt werden. Sie
sollten nun Original-Brother-Trommeleinheiten zur Installation bereithalten. Kaufen Sie ein neues
Trommeleinheitenset (DR-241CL) und halten Sie es bereit, bevor die Meldung Trommeln ersetz.
angezeigt wird.
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Bald Trommelende: X

tel 1A ]

Wenn nur eine bestimmte Trommel das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht, zeigt das Display die Meldung
Trom. bestel :X.X gibtdie Farbe der Trommeleinheit an, deren Nutzungsdauer zu Ende geht.
(BK=Schwarz, c=Cyan, M=Magenta, Yy=Gelb) Sie sollten nun Original-Brother-Trommeleinheiten zur
Installation bereithalten. Kaufen Sie eine neue Trommeleinheit DR-241CL-BK (fiir Schwarz) oder
DR-241CL-CMY (fur die FarbenC, M und Y) und halten Sie sie bereit, bevor die Meldung

Trommeln ersetz. angezeigt wird. Um die Trommeleinheiten auszutauschen, siehe Austauschen der
Trommeleinheiten »>» Seite 125.

Trommeln austauschen

[Trmmmﬁiﬂ 5

Die vier Trommeleinheiten haben ihre Nutzungsdauer tberschritten. Ersetzen Sie jede Trommeleinheit durch
eine neue. Sie sollten nun Original-Brother-Trommeleinheiten installieren.

Nach dem Austausch setzen Sie die Trommelzahler fir jede ausgetauschte Trommeleinheit mit Hilfe der
Anleitung zurtick, die mit den neuen Trommeleinheiten geliefert wurde.

Trommel austauschen: X

)

Wenn nur eine spezielle Trommel ausgetauscht werden muss, zeigt das Display die Meldung
Trom. ersetz :X.X gibtdie Farbe der Trommeleinheit an, die Sie austauschen mussen. (BK=Schwarz,
y=Gelb, M=Magenta, c=Cyan)

Trommelstopp

[iwmmmwi ----- Stopp ]

Fur die Druckqualitat kann nicht garantiert werden. Ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine neue. Sie
sollten nun eine original Brother-Trommeleinheit installieren.

Nach dem Austausch setzen Sie den Trommelzahler mit Hilfe der Anleitung zurtick, die mit der neuen
Trommeleinheit geliefert wurde.

Austauschen der Trommeleinheiten

WICHTIG

* Gehen Sie beim Herausnehmen der Trommeleinheit vorsichtig mit ihr um, da sich in ihr Tonerreste
befinden kénnen. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie
diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Reinigen Sie bei jedem Wechseln der Trommeleinheit das Innere des Gerates (siehe Reinigen und
Uberpriifen des Gerétes »» Seite 148).
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0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerét eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.
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/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben, kédnnen einige der Innenteile extrem heild sein. Warten Sie, bis
sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren des Gerates berihren.

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassette mit der Trommeleinheit auf ein Stick Papier oder Tuch auf einer
sauberen ebenen Flache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berthren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

0 |
iyl 5’%
\Zl X X /
LY N2
l‘j I‘_’ﬁ
P~

> T
\W /—/ﬂ"”'wﬁ\{&,

127
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@ Driucken Sie den griinen Hebel nach unten und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.

VALY

* Tonerkassetten oder Trommeleinheit mit Tonerkassetten diirfen NICHT verbrannt werden. Sie konnten
explodieren und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen
Lésungsmittel/Flussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten, zum Reinigen des Inneren oder
AuReren des Geréates. Anderenfalls besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. Verwenden Sie
stattdessen ein trockenes, fusselfreies Tuch.

(Siehe Produkt-Sicherheitshinweise: Allgemeine VorsichtsmalBnahmen)
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WICHTIG
* Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.

<Tonerkassette> <Trommeleinheit>

+ Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein Stiick Papier oder Tuch auf einer sauberen, ebenen,
waagrechten und stabilen Oberflache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten
Toner zu vermeiden.

HINWEIS
» Packen Sie die verbrauchte Trommeleinheit in einen Beutel und verschlieRen Sie diesen sorgfaltig, damit
kein Toner verstreut wird.

* Unter http://www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie Sie die
Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother Recyclingprogramms zurticksenden kdnnen. Wenn Sie
sich gegen die Riicksendung der Verbrauchsmaterialien entscheiden, entsorgen Sie die
Verbrauchsmaterialien gemaR den drtlichen Bestimmungen getrennt vom normalen Hausmdll. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach (»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Recycling-Informationen gemal3 der WEEE-Richtlinie und der Batterierichtlinie).

@ Packen Sie die neue Trommeleinheit aus.

@ Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.
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RegelmaRige Wartung

0 Dricken Sie die Tonerkassette fest in die neue Trommeleinheit, bis sie hérbar einrastet. Wenn die
Kartusche korrekt eingesetzt ist, bewegt sich der griine Hebel an der Trommeleinheit automatisch nach
oben.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Tonerkassette korrekt eingesetzt ist, um zu vermeiden, dass sie von der
Trommeleinheit getrennt wird.
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RegelmaRige Wartung

@ Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Schieber vorsichtig einige
Male von links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

HINWEIS

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (A) (1) zurtick. Der Pfeil am Schieber muss an
dem Pfeil an der Trommeleinheit ausgerichtet sein. Andernfalls kdnnen auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie Schritt @ und Schritt @, um jeden der drei verbleibenden Koronadrahte zu reinigen.
HINWEIS

Wenn Sie die Koronadrahte reinigen, missen Sie die Tonerkassette nicht aus der Trommeleinheit
entnehmen.
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RegelmaRige Wartung

@ Schieben Sie die Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder in das Gerat. Stellen Sie sicher, dass Sie
die Farbe der Tonerkassette der entsprechenden Beschriftung der Farbe im Gerat zuordnen.
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RegelmaRige Wartung

m Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.

@ Wenn Sie die Trommeleinheit austauschen, missen Sie den Trommelzéhler zurlcksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der Verpackung der neuen Trommeleinheit.
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RegelmaRige Wartung

Austauschen der Transfereinheit

Modellbezeichnung: BU-220CL

Mit einer neuen Transfereinheit kdnnen ca. 50.000 Seiten im A4- oder Letter-Format einseitig bedruckt
werden.

Bald Ende Transfereinheit

11]
Wenn das Display Transfer bestell zeigt, geht die Nutzungsdauer der Transfereinheit ihrem Ende zu.
Kaufen Sie eine neue Transfereinheit und halten Sie sie bereit, bevor die Meldung Transfer ersetz.

angezeigt wird. Um die Transfereinheit auszutauschen, schlagen Sie unter ,Austauschen der
Transfereinheit” auf Seite 134 nach.

Transfereinheit austauschen
Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, miissen Sie die Transfereinheit austauschen:

[TPmﬂﬁf@P @Pﬁ@iﬁn]

WICHTIG

» Beruihren Sie NICHT die Oberflache der Transfereinheit. Wenn Sie sie beriihren, kénnte die Druckqualitat
darunter leiden.

» Schaden durch eine fehlerhafte Handhabung der Transfereinheit kann lhre Garantie erléschen lassen.

Austauschen der Transfereinheit

0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerét eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.
e
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RegelmaRige Wartung

0 Nehmen Sie alle Tonerkassetten mit den Trommeleinheiten heraus.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassetten mit den Trommeleinheiten auf ein Stiick Papier auf einer sauberen
ebenen Flache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu vermeiden.

» Beruhren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische

Elektrizitat zu vermeiden.
W
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* Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.

<Tonerkassette> <Trommeleinheit>
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RegelmaRige Wartung

0 Halten Sie den grunen Griff der Transfereinheit fest, heben Sie sie an und ziehen Sie sie dann heraus.

WICHTIG

Um Druckqualitdtsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.
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RegelmaRige Wartung

@ Schieben Sie jede Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder in das Gerat. Stellen Sie sicher, dass
Sie die Farbe der Tonerkassette der entsprechenden Beschriftung der Farbe im Gerat zuordnen.
Wiederholen Sie diesen Schritt flr jede Tonerkassette mit der Trommeleinheit.
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RegelmaRige Wartung

0 Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.

@ Wenn Sie die Transfereinheit austauschen, missen Sie den Transfereinheitzahler zurlicksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der Verpackung der neuen Transfereinheit.
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RegelmaRige Wartung

Austauschen des Toner-Abfallbehalters

Modellbezeichnung: WT-220CL

Die Nutzungsdauer des Toner-Abfallbehalters liegt bei ca. 50.000 einseitig bedruckten Seiten im A4- oder
Letter-Format.

Bald Ende Tonerabfallbeh.
11]

Wenn das Display Tonerabf bestell zeigt, neigt sich die Nutzungsdauer des Toner-Abfallbehalters
ihrem Ende zu. Kaufen Sie einen neuen Toner-Abfallbehalter und halten Sie ihn bereit, bevor die Meldung
Tonerabf ersetz. angezeigt wird. Um den Toner-Abfallbehalter auszutauschen, schlagen Sie unter
»2Austauschen des Toner-Abfallbehalters” auf Seite 141 nach.

Tonerabfallbeh. austauschen

Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, miissen Sie den Toner-Abfallbehalter ersetzen:

[Tmﬂ@rmhf @Pﬁ@iﬁn]
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RegelmaRige Wartung

Austauschen des Toner-Abfallbehalters
0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerét eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassetten mit den Trommeleinheiten auf ein Stiick Papier auf einer sauberen
ebenen Flache zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu vermeiden.

» Beruhren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

8% ?y? "
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* Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.

<Tonerkassette> <Trommeleinheit>
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG
Um Druckqualitdtsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in der Abbildung grau schattierten Teile NICHT
beruhren.

HINWEIS
Dieser Schritt ist nur notwendig, wenn Sie den Toner-Abfallbehalter zum ersten Mal austauschen und
muss fur den Ersatz-Toner-Abfallbehalter nicht ausgefiihrt werden. Die orangefarbenen
Verpackungselemente wurden werkseitig eingesetzt, um das Gerat wahrend des Transports zu schiitzen.
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RegelmaRige Wartung

@ Halten Sie den grinen Griff des Toner-Abfallbehélters fest und entnehmen Sie den Toner-Abfallbehalter
aus dem Gerat.

[ -

WICHTIG
Verwenden Sie den Toner-Abfallbehalter NICHT wieder.

VALY

* Werfen Sie den Toner-Abfallbehalter NICHT ins Feuer. Sie kdnnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

* Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen
Lésungsmittel/Flussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten, zum Reinigen des Inneren oder
AuReren des Geréates. Anderenfalls besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. Verwenden Sie
stattdessen ein trockenes, fusselfreies Tuch.

(Siehe Produkt-Sicherheitshinweise: Allgemeine VorsichtsmalBnahmen)

HINWEIS

» Packen Sie den Toner-Abfallbehalter in einen passenden Beutel und verschlielen Sie diesen sorgfaltig,
damit kein Toner aus dem Toner-Abfallbehalter verstreut wird.

» Entsorgen Sie den Toner-Abfallbehalter geman den lokalen Richtlinien und trennen Sie ihn vom Hausmiuill.
Fragen Sie gegebenenfalls bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach.
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RegelmaRige Wartung

e Packen Sie den neuen Toner-Abfallbehalter aus und setzen Sie den neuen Toner-Abfallbehalter in das
Gerat ein.
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RegelmaRige Wartung

Q Schieben Sie jede Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder in das Gerat. Stellen Sie sicher, dass
Sie die Farbe der Tonerkassette der entsprechenden Beschriftung der Farbe im Gerat zuordnen.
Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Tonerkassetten mit den Trommeleinheiten.
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RegelmaRige Wartung

@ Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.
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RegelmaRige Wartung

Reinigen und Uberpriifen des Gerites

Reinigen Sie das Gerat innen und aufien regelmaRig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Wenn Sie die
Tonerkassette oder die Trommeleinheit ersetzen, sollten Sie das Innere des Gerates reinigen. Falls
Ausdrucke mit Toner verschmutzt sind, reinigen Sie das Innere des Gerates mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch.

VALY

* Tonerkassetten oder Trommeleinheit mit Tonerkassetten diirfen NICHT verbrannt werden. Sie konnten
explodieren und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen
Lésungsmittel/Flussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten, zum Reinigen des Inneren oder
AuReren des Geréates. Anderenfalls besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. Verwenden Sie
stattdessen ein trockenes, fusselfreies Tuch.

(Siehe Produkt-Sicherheitshinweise: Allgemeine VorsichtsmalBnahmen)

WICHTIG

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel. Durch Reinigen des Gerates mit flichtigen Reinigungsmitteln
wie Verdunner oder Benzin wird das Gehause des Gerates beschadigt.

Reinigen der AuBenseite des Gerates

0 Halten Sie @ gedruckt, um das Gerat auszuschalten.

9 Ziehen Sie alle Schnittstellenkabel vom Gerat ab und ziehen Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose.
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RegelmaRige Wartung

@ Wischen Sie das Gehause des Gerates mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab, um den Staub zu
entfernen.

Entfernen Sie gegebenenfalls das Papier aus der Papierzufuhr.

Nehmen Sie Alles, was sich in der Papierkassette befindet, heraus.

Q@0

Wischen Sie das Innere und die Aul3enseite der Papierzufuhr mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab,
um Staub zu entfernen.

Legen Sie das Papier wieder ein und schieben Sie die Papierzufuhr wieder fest in das Gerat.

® 0o

Verbinden Sie das Netzkabel des Gerates zuerst wieder mit der Steckdose und schlief3en Sie dann die
Schnittstellenkabel an.

@ Schalten Sie das Gerat ein.
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RegelmaRige Wartung

Reinigen des LED-Kopfes

Reinigen Sie die LED-Kdpfe wie folgt, wenn es ein Problem mit der Druckqualitat gibt, z. B. helle oder
verblasste Farben oder weille Streifen oder Linien auf der Seite:

0 Halten Sie @ gedruckt, um das Gerat auszuschalten.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.

9 Wischen Sie die Fenster der LED-Kdpfe (1) mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab. Achten Sie
darauf, die Fenster der LED-K&pfe (1) nicht mit Ihren Fingern zu berihren.

0 Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.
@ Schalten Sie das Gerat ein.
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RegelmaRige Wartung

Reinigen der Koronadrahte
Wenn Druckqualitatsprobleme auftreten sollten, reinigen Sie den Koronadraht wie folgt:
0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der gedffneten Position einrastet.
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RegelmaRige Wartung

@ Nehmen Sie eine Tonerkassette mit der Trommeleinheit heraus.

1 WARNUNG

/I\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile extrem heil sein. Warten Sie, bis
sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren des Gerates berihren.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassette mit der Trommeleinheit auf ein Stiick Papier oder Tuch zu legen,
um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu vermeiden.

» Lassen Sie beim Umgang mit den Tonerkassetten und den Trommeleinheiten Vorsicht walten. Wenn
Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem
Wasser ab.

» Berthren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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e Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Schieber vorsichtig einige
Male von links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

HINWEIS

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (A) (1) zurtick. Der Pfeil am Schieber muss an
dem Pfeil an der Trommeleinheit ausgerichtet sein. Andernfalls kdnnen auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen.
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RegelmaRige Wartung

@ Schieben Sie die Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder in das Gerat.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Farbe der Tonerkassette der entsprechenden Beschriftung der Farbe im
Gerat zuordnen.

@ Wiederholen Sie die Schritte @ bis @, um jeden der verbleibenden Koronadrahte zu reinigen.
e Schliefen Sie die obere Abdeckung des Gerates.
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RegelmaRige Wartung

Reinigen der Trommeleinheit

Wenn im Ausdruck weil3e oder schwarze Flecken im Abstand von 94 mm zu sehen sind, befinden sich auf
der Oberflache der Trommel eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste eines Etiketts. Folgen Sie den
Schritten unten, um das Problem zu beheben.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.
Driicken Sie A oder ¥, um Gerate-Info zu wahlen. Dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder Y, um Trom. fleck-Dr. zu wahlen. Dricken Sie OK, um das Blatt zur Ermittlung
von Flecken auf der Trommel auszudrucken.

Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat auszuschalten.

Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie in der geéffneten Position einrastet.
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RegelmaRige Wartung

@ Die Farbe der gedruckten Punkte ist die Farbe der Trommel, die Sie reinigen sollten. Entnehmen Sie die
Tonerkassette und die Trommeleinheit fur die Farbe, die das Problem verursacht.

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile extrem heil sein. Warten Sie, bis
sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren des Gerates berihren.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassette mit der Trommeleinheit auf ein Stiick Papier oder Tuch zu legen,
um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten Toner zu vermeiden.

» Lassen Sie beim Umgang mit den Tonerkassetten und den Trommeleinheiten Vorsicht walten. Wenn
Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem
Wasser ab.

» Berthren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden NICHT, um Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

YN D
% Uﬁ;g N 72 a"i/ 5

— 'K‘lT (1 JT/OKJW '

S NN

0 Driucken Sie den griinen Hebel nach unten und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.

157



RegelmaRige Wartung

@ Drehen Sie die Trommeleinheit wie in der Abbildung gezeigt. Achten Sie darauf, dass sich das griine
Trommeleinheit-Zahnrad (1) links befindet.

@ Lesen Sie die folgenden Informationen vom Blatt zur Uberpriifung der Trommelflecken ab.

B Position des Punkts: Das Blatt verfiigt iber acht nummerierte Spalten. Die Nummer der Spalte mit
dem gedruckten Punkt darin wird genutzt, um die Punktposition auf der Trommel zu bestimmen.
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RegelmaRige Wartung

@ Richten Sie sich nach den nummerierten Markierungen neben der Trommelrolle, um den Fleck zu
finden. Zum Beispiel wiirde ein Fleck in Spalte 2 des Priifbogens bedeuten, dass sich eine
Verunreinigung im Bereich ,2“ der Trommel befindet.

m Drehen Sie den Rand der Trommeleinheit mit der Hand in lhre Richtung und untersuchen Sie dabei den
fehlerhaften Bereich auf der Oberflache der Trommel.

HINWEIS

Berlihren Sie NICHT die Oberflache der Trommeleinheit mit Ausnahme der Kante, um Druckprobleme zu
vermeiden.

@ Wenn Sie die Verunreinigung auf der Trommel gefunden haben, die der Position des Flecks auf dem
ausgedruckten Blatt entspricht, wischen Sie vorsichtig mit einem trockenen Wattestébchen Uber die
Oberflache der Trommel, bis der Fleck entfernt ist.
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RegelmaRige Wartung

WICHTIG
